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ΔΗΜ ΗΤΡΙΟΤ Γ1ΕΤΡΙΤΣΟΠΟΤΛΟΤ

Λ  ε υ κ α 2 ί o u.

(Τέλος. Ίδε Φυλλ. 309.)

Κ Ε Φ Λ Λ . Δ'.

ΙΔ ΙΩΤΙΚΟΣ ΒΙΟΣ ΤΟΤ ΔΗΜΗΤΡΙΟΤ.

Σπουδαίος βίος αύτοΟ.

ϊδ ιω τ ε ύ ω ν  ό Δ η μ η τ ρ ιό ς  μ ε τ η ρ χ ε τ ο  ώ ;  πρότερον 

τ ή ν  ε π ισ τ ή μ η ν  τ ο υ , ε ύ ρ γ ε τ ώ ν  π ά ν τ α ; ,  ίν α  τ ο ύ ;  π ά ν -  

τ α ς  κ ερ δ ή σ γ . Α λ λ ά  τ ύ  κυριεύον α ύ τ ο ύ  π ά θο ς ή ν, ώς 

ε ίρ η τ α ι, ό π ρ ό ; τ ά ς  Μ ο ύ σ α ; Ε ρ ω ς , κ α ί το σ ο ύ το ν  ή - 

ρέσκετο ε ί ;  τό ν  φ ιλοσοφ ικόν βίον, ώ σ τ ε  π ά ν τ ο τ ε  κ α ί 

έν π ε ρ ιπ ά τ ω  εφερε μ ε θ  εα υ το ύ  β ιβ λ ίο ν. Η  σ υνηθε- 

σ τέρ α  8ε όδός α υ το ύ  ήν σ τ ε ν ω π ό ; τ ι ;  σκ ιερά κ α ί σ χ ε 

δόν α σ ύ χνα σ το ς , π ερ ί δέκ α  λ ε π τ ά  τ ή ς  π ό λ εω ς ά φ ε- 

σ τ η κ υ ία , π α ρ ά  τ ώ  Ν α ώ  τ ο ύ  Αγίου Θ ω μ ά , ή τ ις  δ ιά  

τ ό  ή σ υ χ α σ τ ικ ό ν  τ ή ;  θέσεώ ς τη ς  έκ ρ ίνετο  κ α τ α λ λ η λ ο -  

τ ά τ η  ε ί ;  τό ν  σ κοπόν το υ . Ε κ ε ί α ύ τό ς  π ε ρ ίπ α τ ω ν  

μ ό νος ¿φ ιλοσ οφ εί, κ α ί έκ  τ ο ύ τ ο υ  κ α ί ή  οδός α υ τ η

ε τ ι  κ α ί νύν κ α λ ε ίτ α ι  υπ ό  π ά ν τ ω ν  Slrada Filosófica 
(ό δ ό ς  Φ ιλ οσοφ ική).

’Α ρχαιολογικόν Μουσείου αύτοΟ.

Π ο λ λ ά  ω σ α ύ τ ω ς  ήρέσκετο  κ α ί ε ίς  τ ή ν  μ ε λ έ τ η ν  

τ ή ς  Α ρ χ α ιο λ ο γ ία ς , ώ σ τ ε  κ α ί Μ ουσεϊον  σ υ νεσ τή σ α το  

Α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ό ν , οπερ Ι τ ι  κ α ί νύν θ εω ρ είτα ι τ ό  έ ξ ο -  

χ ώ τ ερ ο ν  έν Λ ευκ ά δ ι. Τ ο ύ το  δ ύ ν α τ α ι νά δ ια ιρ εθή  ώς 

έκ τή ς  υλη ς τ ο υ  ε ί ;  τέσ σ α ρ α  Τ μ ή μ α τ α ,  τ ό  Ν ο μ ισ μ α 

τ ικ ό ν , τ ό  Σ φ ρ α γ ιδ ο γλ υ φ ικ ό ν , τ ό  Π λ α σ τ ικ ό ν  κ α ί τό  

Ε π ιγ ρ α φ ικ ό ν . Κ α ί  τ ό  μ έ ν  π ρ ώ το ν  Τ μ ή μ α  π ε ρ ιλ α μ 

β ά νει π ερ ί τ ά  δ ισ χ ίλ ια  ν ο μ ίσ μ α τ α , τ ό  δε δεύτερον 

π ερ ί το ύ ς  δΟ ά ξ ιο λ ό γ ο υ ς  δ α κ τ υ λ ιό λ ιθ ο υ ς , έν ο ί ;  δ ια -  

κ ρ ίνο ντα ι π ο λ λ ο ί Κ ά ν θ α ρ ο ι, τ ό  δέ τ ρ ίτ ο ν  έξ  ε ιδ ω λ ίω ν  

μ ά λ ισ τ α  Α ιγ υ π τ ια κ ώ ν , κ α ί τ ό  τ ε λ ε υ τ α ίο ν  έκ π ο λ λ ώ ν  

επ ιγ ρ α φ ώ ν  Λ ε υ κ α δ ίω ν , ω ν  μέρος έξ έδ ω κ α  ε ί ;  τό ν  

Φ ο ί η χ α  τ ή ς  Κ έρκ υρα ς  ( I ).

Σ υγγράμ μ α τα  αύτοΰ.

Ε κ  τ ώ ν  α ρ χ ικ ώ ν α ιτ ιώ ν , α ίτ ιν ες  έκ ίνη σ α ν  τ ό ν  Δ η -  

μ ή τ ρ ιο ν  ν άποσυρθή τ ο ύ  π ο λ ιτ ικ ο ύ  σ τα δ ίο υ  ή ν , ώ ;  ό 

ίδ ιο ;  λ έ γ ε ι  ε ί ;  τ ά  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α  τ ο υ  ( 2 ) ,  κ α ί ή ΰψ η- 

λ ο τέρ α  α να τρ ο φ ή , τ ή ν  οπ ο ία ν έχρεω σ το ΰ σ ε νά δώ ση 

εϊς  τό ν  έν ά κ μ ή  ή δη  ό ν τ α  υ ίόν  τ ο υ  Π έτρον. Κ α ί  

τ ώ  ό ν τ ι μ ε τ α β ά ς  μ ε τ  α ύ τ ο ύ  έ π ί τ ο ύ τ ιρ  είς Ιτ α λ ία ν ,

(1 ) Φυλλ. 115'. 1Γ'. τοΟ έτους 1854.
(2 ) ’Εν Άοιερωμ. Έπιστολ.
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έγένετο έκεϊ μέλος διαφέρουν Επιστημονικών λκα- 

δημιών ( I ), καί έξέδωκέ τινα  τώ ν  αρχαιολογικών 

συγγραμμάτουν του (2 ).

Τά συγγράμματά του, ών τά  πλείστά είσι βρα- 

χεϊαι διατριβαί, δόνανται νά διαιρεθώσιν εις τρεις 

τάξεις, εις Εκδεδομένα, εις Ανέκδοτα καί εις Μνημο

νευόμενα.

Λ'. ’Extfsóojtéra.

Τά Εκδεδομένα αύτοϋ Συγγράμματα εισί τά  ε

πόμενα Εξ’

1. S agg io  S torico sa lle  prim e eta dell' Iso la  di 

Leucadia : F iren ze  1814.

2. Segu ito  delle M edaglie  Leu cad ie  ec. Pado- 

va  1815.

3. Illustrazione d ’ una M edaglia  d i Leucade 

única sin ora  ec. Pav ia  1821.

4 . Illustrazione d ’ una M edaglia  d’ Itaca ec. 

C orc ira  1S23.

5. Sagg io  S torico  su ll’  eta di Leucad ia  sotto 

il dom in io de’ llom an i ec. V enezia  1824. 

G. Cenni in lo rn o  la versione d’ un’ Iscrizione 

segnala sopra un’ e lm o antico di Lronzo. 

C orcira  1829.

B\ A rÍxd oza .

Τά δε ανέκδοτα αύτοϋ Συγγράμματα είσί τά  ε
πόμενα επτά.

1. A lcu n e rag ion i tra ite  dalle O pere di m ig li-  

o r i A rch eo logh i per g iu stificare  l’ interpre- 

tazione fa lta  da E dw ard  N o rtley  de M on- 

tegue su quell’  insrcizione co l lm strofidon 

ed inserita nel S agg io  S torico  su lle prim e 

eta d e l f  Iso la  di Leucad ia  ec. tentata da ll’ 

au lore d e llo  stesso.

2. E lo g io  Fúnebre di S ir T ilom as M ailland 

L o rd  alto Com m issionario ec.

3. B reve  E lo g io  Fúnebre di Federico  Con-di 

G u ilford .

4. F o g lio  responsivo  d i un Leu cad io  a  quello  

di un Acarnane d ietro  i dettagli o ffe r lig li 

sulla rivo lu zion e  suscítala da G rcc i in  qu- 

e lla  provinzia .

5. D ettag li per serv iré  il m eg lio  ad una Sta- 

tis lica  racco lti da pin espcrsi Scrittori ce. 

G. R isposta del D ott. Dem . Petrizzopu lo  ec. 

a lio  se rillo  che porta il t ito lo— Inscripsio- 

num  Graecarum  ed itit A u g . Boeckius. Be- 
ro lin i 1828—  ec.

7. Αύτόγραφοι βιογραφικαί σημειώσεις.

(t) Συγγραμμ. αύτοϋ έν προμετωπίδι.
(2 ) Έ ν άφιερωμ. έπιστολή.

Γ\ M n tjio r iv ó ¡iira .

Εν αΰτογρράφω καταλόγω μνημονεύονται καί τά 

έξης συγγράμματα αύτοϋ, τον αριθμόν 1 4, τά  ό

ποια άγνοοϋμ.εν που κατήντησαν.

1. Sagg io  S torico sull’ eta di L eocad ia  sotto 

il D om in io  de M aom cttani ec. "

2. S agg io  S torico  su ll’ eta d e ll’ ¡so la  di L e u 

cadia sotto la dom inazione d i Bonaparte 

ec. sino alF época d i tu llo  1’ anno 1825.

3. D escriz ione d eg li avauzi d e ll ’ antica L e u 

cadia ce.

4. Congh ietture c irca  il fo rm are un’ idea sulle 

cause de’ T rem u o ti da cu i scuotesi 1’ iso la  

di Leucadia .

5. S agg io  sull" o r ig in e  e  progressi d e ll’ arte 

medica. 

G. Cenni a  suoi cittad in i per d ove r preservarsi 

dal m iasma de lla  T is i pulm onale ec. 

7. Illustrazione in  una delle  m edaglie di C ra- 

nc Ira le  quattro C itlá  ebe com prendevasi 

nell’  iso la  d i Cefa lon ia .

8. L u m i, co ’ qua lli con  p iu  rag ion evo le  con- 

gettura, si possa dedure i p rim i popoli s la- 

b ilit iv is i nel suolo Itá lico .

9. T en ta tiv i per il m eglio  penetrarvi nel s ign i- 

fica to  de’ tip i d’ una de lle  M edaglie  di R od i.

10. I ’ a rere su un antica C araffa  di V ctro .

11. C om pon im en li poetic i i p iu  com posli, ec.

12. V a r ié  inscrizion i Latine.

13. E lo g io  Fúnebre di Sp irid ione G io rg io  Co. 

T eo lo cb i.

14. Considerazion i su la  maniera d i pensare 

d i alcuni m odern i F ilo s o fi ec. 

Κρίσις έπί των Συγγραμμάτων αΰτοϋ.
Αν θελήσοιμεν νά κρίνουμεν ώς Συγγραφέα τόν 

Δημήτριον έκ τω ν έκδεδομένων αΰτοϋ συγγραμμά

τω ν και μάλιστα έκ τοϋ ΰπ άριΟ. 1. μεγάλως βέ

βαια Οέλομεν τόν καταδικάσει. Εν αύτώ τουλά

χιστον, ώς καί έτεροι προ ήμ.ών παρετήρησαν ( I ), καί 

ημείς έν τώ  Φ ο ίη χ ι τής Κέρκυρας διελάβομεν (2 ), 

ΰπάρχουσιν ασύγγνωστοι άκρισίαι (3 ) καί παμπληθείς 

ψευδογραφίαι (4 ) καί τολμηραί πλαστοχαραγαι (5 ), 

α'ίτινες ου μόνον καταδικάζουσιν ώς αμαθή, αλλά 

καί ώς άχρείον απατεώνα τόν συγγραφέα τω ν— χα

ρακτήρες ούτοι, οίτινες (κατά συνείδησιν λαλοϋμεν)

(1 ) Boty-χ. Corp. Iosorips. Grao. 43. καί Φραντσ. Elom. 
Epigr. Gr. 39.

(2) Φυλλ. B'. τοϋ 2του; 1853.
(3 ) Ίδε τό Συγγραμ. αύτοϋ έν Cap. I—II—IX. ·<τΧ.
(4) ΑύτόΟ. Cap. I I I - V I—VIII. κτλ.
(5 ) Αυτόθι Cap. III. κτλ.

πολλά άπεΐχον τής εΰγενοϋς και εντίμου διαγωγής 

τοϋ Δημητρίου. Πώς άρα έξηγητέα ή άντίφασις αυ

τ ή ; —  Τίς νοϋς ύπενόησε, καί τ ίς  χεΙρ έγραψε τά 

τοιαϋτα τερατολογήματα ; ΟύχΙ βέβαια τοϋ Δη

μητρίου. Εις τοϋτον μόνον ήθέλαμεν αποδώσει την 

άδράν δαπάνην εις συλλογήν τής αναγκαίας δλης έκ 

τω ν  έν Ιταλ ία  βιβλιοθηκών, καί εις εκδοσιν αυτών. 

Τίς οΤδεν, εις τόν καιρόν αΰτοϋ, ότε ακόμη ή αισχρο

κερδής διαγωγή τοϋ Φουρμόντου (1 ), δεν είχεν αρ

κούντως έξελεγχθή, τ ίς  οίδε, μή τις ετερος Φουρμόν- 

τος ώφελούμενος έκ τής άπλότητος καί γενναιότη- 

τος .τοϋ άνδρός, υπεσχέθη αύτώ τήν συλλογήν τής 

τοιαύτη ; ΰλης, παοενείρων τολμηρά ψεύδη, ΐνα άνα- 

δείξη αύτήν οίονεί θαυμαστήν καί πολύτιμον εις τά 

ανύποπτα δμματα τοϋ Δημητρίου, οστις δέν εί/εν 

ίσως είσετι αποκτήσει τήν άρκοϋσαν περί τά  αρ

χαιολογικά γνώσιν καί τριβήν (2 )’; 'Γοιαύτην ημείς 

γνώμην φέρομεν, στηριζόμενοι εις τόν έντιμον χ α 

ρακτήρα τοϋ άνδρός, όσης τοιοϋτος όμολογείται 

παρά πάντουν, συγχρόνων του καί μεταγενεστέρων, 

εγχωρίων καί ξένων.

Τ ε λ ευ τή  αύτοϋ.

Ó Δημήτριος έπέζησεν ΐνα γευθή τό  πικρόν πο- 

τήριον τής στυγερής προσβολής τοϋ συγράμματός 

του τούτου, υπό τώ ν  σοφών Γερμανών Βοικχίου (3 ), 

Φραντσίου (4 ) καί άλλων, χωρίς νά δυνηθή διόλου 

νά δικαιολογηθή, διότι ίσους δεν είχεν ήδη τάς άπαι- 

τουμένας αποδείξεις κατά τοϋ άπατήσαντος αΰτόν 

κερδοσκόπου (5 ).

(1) Περί Φουρμόντου ίδέ 2σα έν σημειώσει διελάβαμεν 
εις τόν Φοίνικα τή; Κέρκυρα; έν Φυλλ. Β'. τοϋ έτου; 1833

(2) Είναι αξιον νά σημειωΟή, ext έντιμοι καί αξιόπιστοι 
συμπολΐ-αί μα;, καί μάλιστα ό Κυρ. Αλέξανδρο; Τσαρ- 
λαμ~3;, όμολογοϋσιν, ϊτι ό Δημήτριο; μεταβά; εί; Πατά- 
βιον, καί διαμείνα; ΐκεΤ καθ’ 2λην τήι διάρκειαν τή; σπου
δή; τοϋ υϊυϋ του, ένεχείρισε τά; περί Λευκάδο; σημειώσει; 
του εΐ; τινα έκεΐ φίλον του Abbale Ciarapi, ίνα τά; έπαυξήση 
ή άλλω; πω; έπεξεργασΟή. ’Ιδού αρα καί ζέναι χεΤρε; συνερ- 
γασθεΤσαι τφ Δημητρίφ.

(3) Corp. Inscrips. Grace. 43.
(i) Elern. Epigr. Gr. 39.
(3) Ή  ανέκδοτο; διατριβή τοϋ Δημητρίου ύπ’ άριΟ. 6. 

φέρει λόγου; τινά; εί; υπερασπίσω τοϋ συγγράμματα; 
του, άλλά τοσοϋτον άσΟενεΤ;, ώστε ουδέ τόν συγγραφέα αυ
τόν έχουσιν ολόκληρον υπέρ έαυτών, καθότι έν αύτογράφιρ 
τινί σημειώσει του, ύπαρχούση εί; ιδιαίτερον χάρτην έν 
τώ αύτφ χειρογράφιρ, λέγει Στι δέν θέλει άρκούντω; θεωρή
σει τοϋ; λόγου; του ισχυρού;, δν δέν έπικυρωΟώσι καί ϋπό 
τοϋ έν Λευκάδι τότε καΟηγητοΰ τών 'Ελληνικών Γ ραμμά
των Βικεντίου Ναννοότση. ’Αλλά δέν ή-εύρω κατά πόσον 
ήΟελεν Ισχύσει ή γνώμη τοϋ φιλολόγου τούτου, σστι; δέν 
έπηγγέλλετο τόν αρχαιολόγον. ’Αλλά και τοιοϋτο; δν ήτον, 
ούδέ τότε ήδύνατο ν’ άπουανΟή περί ουσιωδών τινων άντικει- 
μένωντή;διατριβή;ταύτη;,άφορώντων τήν ύπαρξινσυγραμ- 
μάτων προσβαλλόμενωνίσχυρώ; ύπό Βοικχίου,ώ; άνυπάρ-

Π  A  Ν  Δ

Εν έξαιρέσει δέ τοϋ συμ.βάντο; τούτου, οΰδ’εν Ε

τερον διετάραξε τόν μακρόν καί ειρηνικόν αΰτοϋ βίον 

δστις τό G9ov έτος τής ηλικίας του προσβληθείς 

ΰπό αποπληξίας (1 ), έτελεύτησε μ ετά τινας ημέ

ρας, τό  1833, καί έτάφη έν τ ώ  Ναώ τοϋ Παντο- 

κράτορος, όπου και είσέτι δείκνυται ή έπιτύμ.β'.ο; 

αύτοϋ έπιγραφή, έχουσα ώς επεται.

ΩΔΕ ΚΕΙΤΛΙ

ΔΙ1ΜΙΓΓΡΙΟΣ Ο ΠΕΤΡΙΤΣΟΠΟΤΛΟΣ

ΛΠΕΛΘΩΝ TU·. Γ '. ΦΕΤΡΟΤΑΡΙΟΥ

1833.

ΤΙ Μ Π Κ Α Ι ΣΕΒΑΣΤΩ·. ΜΝΗΜΑΤΙ 

TO T ΕΝΑΡΕΤΟΤ ΠΟΛΙΤΟΥ 

— ΟΟ—

Κ Ε Φ Α Λ .  Ε '.

ΛΝΛΚΕΦΛΛΑΙΩΣΙΣ. 

Χ ρ ο νο λ ο γ ικ ό ς  Πίναξ.

Ανακεφαλαιοϋντε; τά  ειρημένα έξάγομεν τόν ε- 

πόμ.ενον Χρονολογικόν πίνακα, δν συνεπληρώσαμεν 

καί έκ τινων άλλων άνεκδότων σημειωμάτων, άτινα 

δέν έκρίναμεν άναγκαίον νά παρενείρωμεν εις τήν 

σειράν τής Βιογραφίας.

1685. Γέννησις έν Καλαβρύτοι: τοϋ Δημητρίου Πε- 

τριτσοπούλου, πάππου τοϋ  ήμετέοου.

1716. ΙΜετοίκησις αΰτοϋ έκ Καλαβρύτων εις Κέρ

κυραν.

1719. Μετοίκησις αΰτοϋ έκ Κέρκυρας εις Λευκάδα.

1720. Γάμος αΰτοϋ μετά τής Χρυσούλας, Ουγα-

τρό; τοϋ Εύαγ. Αποστόλου Ψωμά.

1 724. Γέννησις Πέτρου-Παύλου, πατρός τοϋ ήμετέ- 

ρου Δημ.ητρίου.

1742. Αποδημία αύτοϋ εις Ιταλίαν έπί σπουδαία 
άγωγή.

1 7 43. Τελευτή τοϋ Δημητρίου,πάππου τοϋ ήμετέρου. 

1747. Γάμος τοϋ Πέτρου-Παύλου μετά τής Καλο

μοίρας, θυγατρός τοϋ Εΰγ. Φραγκίσκου Βο-

λ-ίνου.

17G4. Γέννησις τοϋ ήμετέρου Α ιψ ητρ ίυυ.

1782. Αποδημία αΰτοϋ εις Πατάβιον έπί σπουδαία 

άγωγή.

1785. Τελευτή τοϋ Πέτρου-Παύλου, πατρός τοϋ 

Δημητρίου.

κτων, διότι ταϋτα δέν είχεν εί; χείρά; του ό Δημήτριο;, 
ίνα βεβαίωση τόν Ναννούτσην, άλλά λέγει άπλώς ίτι ύπήρ- 
χον ε”; τινα; ιδιωτικά; βιβλιοθήκα; τή; ’Ιταλία;. Τό άνίσχυ- 
ρον λοιπόν τών λόγων του ύπήρξεν Γσω; καί ή αίτια τοϋ 
νά μείνη ανέκδοτο; ή δ·ατριβή.

(1) Βιβλ. τοϋΝαοϋ τοϋ Παντοκρ. έν τώ Δημοσ. χαρτοφ.
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1787. Γάμο; τοΰ Δημητρίου μετά τή ; Ελένη;, θυ- 
γατρό; τοΰ Εύγ. Μιχαήλ Δετσόρτση.

4 792. Γέννησις του Πέτρου-Παύλου.
4 802. Διορισμός του Δημητρίου, ώς αρχηγού τής 

εν Λευκάδι προσωρινής Κυβερνήσεως.
4803. Διορισμός αύτοϋ, ώς Προέδρου τή ; Επτα- 

νησίου Βουλής.
4 804. Διορισμός αύτοϋ, ώς πρυτάνεω; έν Κεφαλληνία. 
4 806. Διορισμός αύτοϋ, ώ ; Εφόρου έπ'ι τής παιδείας. 
4 807. Διορισμό; αύτοϋ, ώς Αρχηγού τής Λευκαδίας 

Διοικήσεως.

4 809. Παραίτησι; αύτοϋ, από τοϋ πολιτικού ς-αδίου. 
4 810. Πρόσκλησι; αύτοϋ, ώ : ιδιωτικού συμβού

λου παρά τώ  έν Λευκάδι Τοποτηρητή. 
4814. Εκδοσις τοϋ α'.Συγγράμ.ματόςτου 
4 8 I 5. Εκδοσις τοϋ δευτέρου 
4 824. Εκδοσις τοϋ τρίτου 
4 823. Εκδοσις τοΰ τετάρτου 
4 824. Εκδοσις τοϋ πέμπτου 

4 828. Εξέλεγξι; καί καταδίκασι; τοϋ α'. συγγράμ
ματος του υπό Βοικχίου.

4 829. Εκδοσις τοϋ έκτου.
4 831. Γάμος τοϋ Πέτρου υίοϋ τοϋ Δημητρίου.

4 832. Συνετάςατο ό Δημήτριος τήν ύπ’ άριθ. G.
ανέκδοτον διατριβήν του.

4 833. Τελευτή αύτοϋ.

1849. Τελευτή τοϋ υίοϋ αύτοϋ Πέτρου, τοϋ καί 
έσχάτου τών Πετριτσοπούλων.

I. Ν. ΣΤΑΜΑΤΕΛΟΣ.
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Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Σ  * *  *

(Τ ί λ ο ; .  Τ ο ε  Φ υλλ. 3 0 9 .)

Γ'.

Ο αγαθό; Ιωάννης Σκυλίσσης, όστις ήρχισε τό φι
λολογικόν στάδιόν του, εργαζόμενος, μετά τοϋ Γε
ωργίου, άν δε άπατώμαι, εις τόν 'Ιωνικόν Παρα
τηρητήν καί ώς στοιχειοθέτης καί ώς είς τών συν
τακτών, έςέδωκεν έν Σμύρνη τώ  1843, φυλλάδιόν 
τ ι  νευρώδες έπιγραφόμενον ύ Άνθρο>πος τής Σ μ ύρ - 
νης, έξ οϋ μανθάνομέν τινα περί τών τελευταίων 
ήμερων τοϋ Γεωργίου, καί τή; αιτία; τοϋ ολέθρου του.

Παραθέτω τήν εξής περικοπήν έκ τοϋ φυλλαδίου.

«  Παρουσιάζεται ό Γεώργιο; * * *  νέος δεκαενναε- 
τής, μέ πνεύμα πολύ, με παιδείαν ικανήν, άλλ’ όχι 
βέβαια καί μέ μέθοδον διδακτικήν ούδέ μέ σοβαρό

τη τα  Σχολάρχου. ’Εκείνος ήτο ποιητής, δέν ήτο δι
δάσκαλος.

«  Μετά τριών μηνών σχολαρχείαν ό Γεούργιος 

κατήντησεν ίδιοιτεύων δυσανασχέτως είς κάθυγρον 
μαγαζίον τοϋ μικροϋ Βεζύρ-Χανίου. Εδιδεν αρθρίδιά 
τινα είς τόν ’Ιωνικόν Παρατηρητήν, Αρθρίδια πλήρη 
οίστρου καί απελπισίας ηθικής.

«  0 Γεώργιος αύτοχειοίσθη! Εύρέθη τό πτώμά 
του δερόμενον από τά  κύματα είς τάς πετρώδεις ά- 
κτας τοϋ Καρατασίου, μίαν ψυχράν πρόκαν τοϋ Α 
γιου Νικολάου- εύρέθη καί έν γραμμάτιου είς τό γρα
φείου του.

«  Αύτοχειρισθείς, έπραξε φρικτήν αδικίαν καί είς 
τόν Θεόν καί εί; εαυτόν καί είς τούς φίλους του καί 
είς τήν σύγχρονον γι.Ιο.Ιογ/αν μα ς.»

Παρακατιών δέ αποδίδει είς τόν άνθρωπον τής 
Σμύρνης ήτοι είς τόν ιερωμένον Βενέδικτον τήν αι
τίαν τής αύτοχειοίας τοϋ Γεωργίου.

Φαίνεται, ότι δ άνθρωπος ούτος, δ κηρύττων τό
τε τόν λόγον τοϋ Θεοΰ έν Σμύρνη, έξηγριώθη με- 
γάλως κατά τοϋ Γεωργίου, παρά τοΰ δποίου όμως 
καί προσεβλήθη καί έχλευάσθη άποτόμως καί δη
μοσίως. Ά νθρωπος τής Σμύρνης, ώ ; τόν άπεκάλε- 
σεν ο Σκυλίσσης, διότι ήτο τό παν παρά πασι, έρ- 
ραδιούργησε τοσοϋτον κατά τοϋ ξένου, καί άπρο- 
στατεύτου έκείνου νεανίου, ώστε νά παυθή ούτος τής 

ακριβώς καθ’ ήν ήδη έποχήν ήρχισεν 
ήσυχάζων καί παρεδόθη όλος είς τά ; προσφιλείς με
λέτα; του.

Μοί διηγήθησαν, ότι, κατοίκων έν τή Ευαγγελική 
Σχολή, διετέλει συνήθως δλόκληρον τήν νύκτα με
λετών όρθιος καί κεκυφώς έπί τής γραφικής τραπέ- 
ζης του. Είχε βραχείάν τινα πίπαν, έν ή έκάπνιζεν 
άπαύστως, καί ή αύγή πολλάκις τόν ευρισκε γρηγο- 
ροϋντα έπί τών βιβλίων του.

Περί τοϋ χαρακτήρας τοϋ Γεωργίου δέν πρέπει νά 
κρίνωμεν έκ τοϋ μίσους όπερ διηγέρθη κατ’ αύτοϋ 
εις τήν ψυχήν τοϋ Βενεδίκτου καί τών άλλων ομο
τέχνων. Διά τό γλυκύ, το ήπιον ήθος του, δ ποιητής 
μα; ήγαπατό παρά πάντων, χωρίς δέ νά έχη κανο
νικήν καλλονήν, είχε χάριν καταθέλγουσαν. Είχε τό 
ανάστημα υψηλόν καί κατά τι κυρτόν, οίονεί κυπά- 
ρισσο; υψιτενής, σαλευομένη ύπ’ «¿¿μων. Οί χαρα
κτήρες τοϋ προσιόπου του ήσαν όλιος ελληνικοί. Οί 
μεγάλοι μέλανε; οφθαλμοί του καί τό μελίχρουν τή ; 
όψεως προσέθετον ανέκφραστου γλυκύτητα είς τήν 
μελαγχολικήν, τήν ρεμβώδη τοϋ ήθους του έκφρασιν. 
Απέναντι δέ όλων τούτων τών πλεονεκτημάτων, 
δ παρθενικός Γεώργιος δέν ήγάπησεν ή τά ; Μούσας 
καί τήν μελέτην ήτις άπερρόφα όλα; τά ; ώρα; του. 
Οϋτω; έπραξχν πάντοτε οί σπουδαίοι οί εύγενεί; 
νεανίαι, οΐτινες έθεώρησχν, ότι δ προορισμός τοϋ άν-

Ω Ρ Α. Π Α Ν Δ Ω Ρ Α

Βρώπου σκοπεί τ ι  άνώτερον, ΰψηλότερον τώ ν απο
λαύσεων καί τής ύλης . . .  άλ’  οίτινες, φεϋ! έναυά- 

γησαν! . . .

όποσοϋν δεινή ύπήρξενή προσβολή κατάτή ; φιλ- 
τάτης καί εύαισθήτου ψυχή; τού Γεωργίου οτε ί- 

σχυσε παρά τή  έφορία τή ; Σχολής δ Βενέδικτος ευ
κόλως εικάζεται. Δέν ήδύνατο νά έπιστρέψη εί; 
Κωνσταντινούπολή, έζήτει νά έλθη είς Αθήνας, άλλά 
πότε έπρεπε νά παραιτήση τόν μικρόν πόρον του.

Λπεφάσισε λοιπόν νά μείνη έπ’ ολίγον έτι είς 
Σμύρνην δίδων αρθρίδια είς τόν Παρατηρητήν ή μάλ
λον συντάττων, καί διδάσκων ιδιαιτέρως μαθήματα 

Ελληνικά, είς οικίας τινάς καί εί; τινα; μαθητάς 
συνερχομένονς είς τό υγρόν έν Βεζιοχανίω διυμά- 

τιόν του.

ί ΐ  τελευταία έπιστολή τής μητρός, ήν δέν ήδυ- 
νήθην ν’ άνεύρω, προσέβαλε, φαίνεται, τοσοϋτον τήν 
εύαίσθητον καί φύσει μελαγχολικήν ψυχήν του, ώστε 
καί νά τόν ρίψη εί; τήν έσχάτην άπόγνωσιν.

Εί; τό υγρόν εκείνο δωμάτιον είχε σύνοικον μα
θητήν του τινά- συνήρχοντο δέ καί δύο ή τρεις άλλοι 
καί παρέδιδεν είς αύτούς ελληνικόν μάθημα.

Τήν 4 ή 3 Δεκεμβρίου, διαρκούση; τή ; ημέρας, 
έδίδαξεν άταράχως καί κατά τό σύνηθε;, είς οικίας 
τινάς, τά  μαθήματά του, έν οίς καί Πίνδαρον. Είδε 
τόν Περδικίδην, τόν οίκειότερον τών φίλων του, τού; 
Κλάδους, άλλ’ ούδείς ένόησεν, ούδ’ ύπιόπτευσε καν 
τήν άθυμίαν, καί τό έως θανάτου περίλυπου τής ψυ
χή; του. Αν κατά τά ; στιγμάς έκείνας τώ  έτείνετο 
χειρ παρήγορος, άν δέν άφίνετο μόνος, βεβαίως, δ 
δύστηνος έσώζετο! Δέν ένοήθη, καί δ κρυερός θά
νατος άνέμενεν ήδη τό θϋμά του.

Τό εσπέρας έπιστρέφει είς τό  δωμάτων του, καί 
•συνελθόντων τών μαθητών αύτοϋ, δέν παραδίδει 
πλέον τό συνήθε; μάθημα, άλλά διδάσκει περί ψυχής, 
περί αθανασίας, περί θανάτου καί σχεδόν, περί αυ
τοχειρίας Λπήλθον οί άκροαταί του, καί μείνα;
μετά τοϋ συνοίκου του, παρέλαβεν αύτόν καί έςήλ- 
θε, διευθυνθείς πρός τήν τουρκικήν συνοικίαν. Εκεί 
εμβήκεν εί; τ ι  καφφενεϊον, έρρόφησε καπνίζων σιω- 
πηλό; καί σύννους, πολλούς κυαθίσκου; καφέ, καί 
τελευταίου άφήκεν, αγνοώ έπί τίνι προφάσει, τόν σύν
οικόν του, όστις, Ανατολίτης ών δ ταλαίπωρος, έ

βλεπε μέν πάντα ταϋτα μετ’ έκπλήξεως άλλ
ούδέν ύπώπτευε. Κατά τήν τουρκικήν συνοικίαν 

κεΐται παραλία τις θέσις καλουμένη Καρατάσου- 
πρό; ταύτην διευθύνεται δ Γεώργιος, ότε ούση; ήδη 
τής νυκτός βαθείας, τόν συναντά ή περίπολος, τόν 
σταματά, καί τόν εξετάζει" άλλά, κατά δυσμοιρίαν 
καί εκτάκτως, δέν τόν συλλαμβάνει. Τότε πλέον πο

ρεύεται τρέχων καί άκωλύτως πρό; τήν ακτήν, οίονεί

έπειγόμενος, καί έκεί βηματίζει μέχρι; όρθρου 
βαθέω; (* ).

Επάλαιε βεβαίιος δ δύστηνος μεταξύ τή ; ιδέας 
τή; ζωής καί τή ; ιδέας τοϋ θανάτου, μεταξύ έλπί- 
δος οίχομένη; καί άπογνώσεως παρούσης. Ούδέν έν 
τούτοι; τόν άποτρέπει τή; πεπρωμένης άποφάσεώς 
του, ούτε ή νεότης, ούτε ή ένΟύμησι; τής μητρός, 
ούδ αύτή ή ιδέα τή ; δόξη ;....

Επικρατεί σιγή καί ηρεμία, καί μόνον τό χειμερι
νόν κϋμ.α θορυβεί θοαυόμενον είς τήν ακτήν. Τό ψύ
χος τή ; νυκτός δέν κατευνάζει τόν σάλον τοϋ συντε- 
ταραγμένου νοό; του . . . Θά έπλησίαζε τό πρώτον 
σέλα; τή; αυγή;. . . 0  Γεώργιος ήδη βαίνει εί; τό 
χείλος τής αβύσσου . . . ί ΐ !  τις δύναται νά εΐπη τι 

διενοεϊτο τότε ; τίνα ένεθυμήθη ; τινα ήσπάσθη νοε
ροί; ; Βεβαίως τήν μητέρα, τού; αδελφού; του, καί 
ποιήσας τρις τύ σημείου τοϋ σταυρού, ρίπτεται έν- 
δεδυμένος, ώς είχεν, εί; τά  κύματα . . . καί ϋπ’αύτά 
τόν έκάλυψεν ή αίωνιότης !

Τήν πρωίαν, ίδών δ σύνοικός του ότι δ διδά
σκαλος δέν έπέστρεψε, μεταβαίνει πρός ζήτησίν του, 
καί δίδει είδησιν εί; τούς φίλους τοϋ δυστυχούς. Τόν 
ζητοϋσιν είς τάς έξοχά; τής Σμύρνης, εί; τάς φιλικά; 
οικίας, ούδαμοϋ τόν εύρίσκουσιν. Συγκινεΐται ή πόλις 
δλόκληρος, προαισθανομένη τό  απευκταίου. Τέλος εύ- 
ρίσκεται έν τώ  δωματίω του τό τελευταίου γραμ- 
μ.άτιόν του . . . καί τήν πρωίαν τοϋ Αγίου Νικολάου 
τά  κύματα ρίπτουσιν είς τήν ακτήν τό άμορφου πτώ
μα τοϋ δεκαεννεαετοϋς ποιητοϋ!

Δημοσιεύω τήν επιστολήν ταύτην τής άπαγνώ- 
σεως, άνευ σχολίων, I I  ταραχή τή ; ψυχής καί τοϋ 
νοός προδίδεται είς έκάστην γραμμήν.

« ’Αποθνήσκω.

»  Οχι βέβαια από πενίαν, διότι είμαι πλουσιώ- 
τερος από πολλούς βασιλείς, ελεύθερος καί χωρίς 
άνάγκας.

»  Οχι από απελπισίαν, διότι ε:-μ.αι πλήρης έλπί- 
δων, δεκαεννέα χρόνων καί ήμίσεως.

»  Οχι από φιλοτιμίαν βλαφθεΐσαν, διότι κατα
φρονώ τά ; ιδέας όλοιν τών ανθρώπων, ιδίας χειμαι- 
ρικάς καί άπατημένας.

»  Ευτυχής μεταβαίνω από τήν ζωήν είς τόν θά
νατον, διότι δέν μέ ένασχολεΐ κχμ.μία άλλη ιδέα 
παρά ή πέραν τοϋ τάφου, ή τύχη τοϋ ανθρώπου. 
Αληθή; φιλόσοφο; πα.ρεκτείνω τά ; ζητήσει; μου εί; 
τό βάθο; τοϋ πεπρωμένου μου, καί ιδού κρημνίζω 
τόν οίκον μου καί διαρρήσω τό ένδυμά μου.

»  II πεοί τή ; τύχη; τοϋ ανθρώπου ιδέα μ’  ένα- 
σχολεί όλον. Λύτη μέ οδηγεί εδώ.

Ο  Διηγήθησαν τό περιστατικό·« τούτο, μετά τήν άνεύρε- 
σ.ν τοϋ πτώματο;, όΟωμανίοες τινέ;, ίόοϋσαι άνθρωπον βη- 
ματίζοντα τήν νύκτα έπί πολλήν ώραν εί; τήν ακτήν.
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»  Του αληθούς μου φίλου Περδικίδου φέρω τήν 

εικόνα μ.αζή μου! »

Δεν αποδίδω άσπλαγχνίαν εί; τούς Σμυρναίους, 

ούτε ελέγχω αυτούς ώς αιτίου; τού θανάτου του. 

Τ ώ  εναπέμεννον ό λίγοι μ'εν, άλλα καλοί φίλοι, ο'ίτι- 

νες, δυστυχώς, δέν ήδυνήθησαν ούτε νά ΰπονοήσοισιν 

ούτε νά προΐδωσι τήν θλιβεράν τελευτήν τού ξένου 

καί μεμονωμένου εκείνου παιδό;" άλ.λά πόσων οφθαλ

μοί δεν τον έκλαυσαν!

ΙΙν ήδη εσπερινή ώρα. Λείψανόν τ ι  μελανοσκέπα- 

στον καί κλειστόν διήρχετο παρά τόν Μέλητα άνευ 

ψαλμωδιών νεκρώσιμων, άνευ Εσταυρωμένου, άνευ 

ιερέως, σιωπηλόν, καί παρά σιωπώση; καί πενθούσης 

νεολαίας, ένδεδυμένης μαύρα ίμάτια, ακολουθούμε- 

νον. Είς δ'ε παρά τό  φέρετρον βαδίζο)·/, έφαίνετο, 

κλαίων απαρηγόρητο»;. Καί ούτος μέν ήτο ό Φ. Περ 

δικίδης, ό δέ νεκρός, ό τού Γεωργίου, κηδευθέντος 

ώς άν ήτο ένοχος τού βαρύτερου τού εγκλημάτων, 

άνευ τή ; παρηγοριά; καί τώ ν τελετώ ν τής θρησκεία;! 

Ετάφη δέ είς τό  Μ ορτά κ ι, τό ποό μικρού κοιμητή- 

ριον τώ ν έχ. πανώλους άποθνησκόντων ! . . .

Εκ τώ ν ολίγων εί; τήν τελευτήν τού Γεωργίου 

γραφέντων τό τε , τό  άξιον μνημονεόσεως είναι τό  ε

ξής ποίημα τού Φιλίππου Περδικίδου'

Χρόνου; Εζηαιν ολίγου;, μόλι; δέκα καί εννέα,

Βήματα πλήν εί; παιδείαν έδειξε γιγαντιαΐα.
Ώ ;  φιλόσοφο; παρήλΟεν. ’Ελαφρό; ί —ό χουσίον 

Καί άπό ιδέα; πλήρη; άπαντ^ τό ΧαρωνεΤον.
Έκουσίω: μετεφέρΟη άπά τήν ζωήν στό μνήμα,
Κ.’  Εκοψε τών ημερών του ό Γεώργιο; τό νήμα.
Δάκρυα ευγνωμοσύνη; τώ προσφέρ’ ή νεολαία,

Κλαίουν εί; τόν Έλικώνακαί αί ΜοΟσαι αί έννέα !... 

Τοιοϋτο; ΰπήρξεν ό βραχύς βίος καί τοιαότη  ή 

πολύδακρυ; τελευτή τού Γεωργίου * * *  Δέν έχει βε 

βαίως ένδοξόν τ ι  καί εκτατόν ό βίο; ούτος, άλλά 

τ ί ;  οίδε τ ί  έφόλαττεν αΰτώ τό  μέλλον.. . .

Οπως δήποτε αί περιπέτεια·, καί τά  δεινά τού βίου 

του, αί όρμαί καί εφέσεις του, ή τελευτή  του ή πρόω

ρο; καί σκληρά, παριστώσιν αύτόν ώς τό  πρώτον 

θύμα είς τό  στάδιον καί τό ν  αγώνα τώ ν γραμμάτων!

Εϊδομεν ό τ ι συνέγραψε πολλά πεζά τε  καί έμμε

τρα, ατελή βεβαίω;, άλλ’ άποπέμποντα σπινθήρα; 

συνεχείς μεγάλο φυΐ ας. Τά πλείστα κατέστρεψεν ό 

ίδιος' είδέ τ ι  έσώθη, διηρπάγη μετά τήν τελευτήν 

του έν Σμύρνη.

0  αγαθός καί λόγιος Ιωσήφ Μάγνης, μ'ε ί ξ ί - 

βαίωσεν ό τι είς συλλογήν τινα  ποιημάτων, το χ  Α 6 -  

λύχ , δημοσιευθείσαν έν Σμύρνη τ ώ  1838, όπήοχον 

άνωνύμως καί τινα τού Γεωργίου, καί έάν τούτο είναι 

αληθές, τό τε  τά  δυνάμενα ν’  άποδοΟώσιν είς τον 

Γεώργιον είναι τά  εξής δύο' α ί τελευτα ία ! μου  τέρ - 

γ ε ις ,  καί ή έρημος, ποιήματα εντελή, Οεωρουμένης
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τής έποχής είς ήν έγράφησαν καί μεστά ποιήσεως 

καί μελαγχολίας.

Μή καί ή μικρά νεότη; τού Γεωργίου δέν ήτο ώ - 

ραίον μέν, άλλά πικρόν, πικρότατ&ν κράμα μελαγχο

λίας καί ποιήσεως!

Παρά τόν Μέλητα, υπό τόν γλυκύ*· ουρανόν τής 

Ιωνίας, άγνωστος κείται καί αφανή; ό πικρός τάφος 

σου, Γεώργιε!

Οϋδεί; έπεσκέφθη τήν κόνιν σου, καί ή θρησκεία 

αυτή, ή μόνη τού ανθρώπου παρήγορος θεότης' άπε- 

στράφη άπό σού, διότι άνεξιλέωτον τό  έγκλημα τής 

αυτοχειρίας.

ΚΠΝΣΤ. ΠΩΠ

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.
Σ α μ ια κ ά  ή τ ο ι  ι σ τ ο ρ ί α  τ ή ;  ν ή σ ο υ  Σ ά μ ο υ ,  ά π ό  τ ώ ν  ά ρ -  

χ α ι ο τ ά τ ω ν  - χ ρ ό ν ω ν  μ έ -χ ρ ι τ ώ ν  κ α θ ’  ή μ 5 ; ,  υ π ό  

Έ π α μ ε ι ν ώ ν δ ο υ  Ί .  Σ τ α μ α τ ιά δ ο υ .

Τ ό μ .  Λ ' .

Ά Ο ή ν η σ ι  1 8 G 2 .

Δέν ένθυμούμεθα τίς  τώ ν  αρχαίων, όμιλών περί 

τού εγκαίρως λέγειν έδογμάτιζεν ο τι «  χρή καιρού 

μέτρα είδέναι. »  Τήν σοφήν ταύτην παραίνεσιν ή 

μάλλον τό  σοφόν τούτο αξίωμα, έν καιρώ μάλιστα 

πολέμων καί κοινωνικών αναστατώσεων δέον ν’  άνα- 

πολώσι πρό πάντων οί περί τά  γράμματα άσχολ.ού- 

•ενοι. «  Εν ώρα στάσεων καί πολέμων, έγράφου.εν 

δτε ή άπήχησι; τώ ν  πυροβόλων τού Σολφερίνου έ- 

βόμβει έγερτήριος πανελληνίου ένθουσιασμού περί 

τά ; καρδίας ήμών, έν ώρα στάσεων καί πολέμων τά  

γράμματα παθαίνουσι μαρασμόν . .  . Τήν μείλ.ιχον 

τή ; φιλολογίας φωνήν καταποντίζει αύτανδρον ή 

βριαρά τού Λρεω; κλαγγή . . . τό τε  ά να φαίνονται 

εφημερίδες πολίτικα!... Í ! φιλολογία τρέπει τά  νώ τα , 

αί άράχναι όφαίνουσιν ιστούς περί τού; τοίχου; τώ ν  

Γυμ.νασίων καί τού Πανεπιστημίου, καί οί σοφοί 

καθηγηταί καί λοιποί λόγιοι πανηγυοίζουσι πομπι- 

κώτεοον ή πριν καί έν τα ί ;  νέα·.; Αθήναι; τά ; F e 

rias esuriales τή ; αρχαία; ί ’ώμη; »  (“ ).

όσα  έλέγομεν πρό τριών καί έπέκέίνα ετών, άπα- 

ραλλάκτως συνέοησαν κατά  τού ; παρελθόντα; τέσσα- 

ρα; μήνας’ τά  Γυμνάσια σχεδόν διελύθησαν, -ό  διδα

σκαλικόν βήμα έσίγησε, τού Πανεπιστημίου οί φοι- 

τη τα ί καταγίνονται εί; άσκησιν τού σώματος μάλλον 

ή τού νοός, καί τού βιβλιογραφούντο; ή τράπεζα 

ΰπενδίδει γογγύζουσα είς σωρούς οΰχί νέων βιβλίων, 

άλλά νέων έφημερίδων παντός γένους, παντός είδους

( · )  Π α ν δ .  Τ ό μ .  I '  σ υ λ λ ά δ .  2 3 2 .

καί παντός σχήματος. Τό έφημεριδογραφικόν ιδίως 

σύμπτωμα παρίσταται ίσως τό  πάντων τώ ν  άλλων 

πλέον άξιον σημειώσεως. Νεώτερας τώ ν λαών, ε- 

γραφέ τις, είναι δ ε/ων άναλόγως μείζονα αριθμόν 

εφημερίδων- καί έπίστου τόν λόγον διά τού παρα

δείγματος τής Αμερική;' ήδύνατο δέ νά έμπεόιόση 

αύτόν, αν έζη, καί διά τού παραδείγματος τής Ελ

λάδος. όπου τό  έδαφος τή ; πολιτεία ; είναι στείρο·/ 

διακεκριμένων καί ιδιαιτέραν σημαίαν έχουσών με

ρίδων, έκεϊ γονιμώτατον άναδείκνυται περί τήν ά- 

ναβλάστησιν εφημερίδων’ διότι έκαστη έφημερίς, 

γεννάται υπό άτομ ικότητος, ώς λέγομε·/ σήμ-ερον, 

καί άτόμω χ  γνώμην παριστά.. Επειδή δέ έκαστη 

¿μάς γνωμών εχει ανάγκην διερμηνέως, εφόσον αύ- 

ξάνουσιν αί ομάδες, έπί τοσούτον αυξάνει καί τώ ν 

διερμηνέων δ αριθμός, ίδού διατί τώ ν  ήδη πολυαρίθ- 

μ.ων ελληνικών έφημερίδων έδιπλασιάσθη δ άριθμ.ός 

έντός βραχύτατου χρόνου μετά τήν έπανάστασιν τού 

Οκτωβρίου ( I ) .

Αλλά καί δευτέραν σημασίαν έχει παρ ήμίν ή 

πληθύς τώ ν  έφημερίδων’ δ Ελλην άγαπη τήν ισό

τη τα  καί τή ; έλευθερίας αυτή; πλέον. Κ α ί καθώς οί 

πάλαι Αθηναίοι, «  άχθόμενοι τοίς δόξα·/ καί όνομα 

υπέρ τούς πολλούς Ιχουσιν » ,  έξωστράκιζον αυτούς, 

οδτω  καί οί απόγονοι αυτών χάρτη άντί οστράκου 

χρώμενοι έκφαυλίζουσι τούς τοιούτους. Π ; παρ’ έ-

( I )  Τ ή ν  ώ ρ α ν  κ α θ ’  ή ν  γ ρ ά φ ο μ ε ·/  π ε ν τ ή κ ο ν τ α  κ α ί  ό κ τ ώ  

έ φ η μ ε ρ ίο ε ;  κ α ί  π ε ρ ιο ώ / .ά  φ ύ λ λ α  έ κ ό ί ί ο ν τ α ι  Εν Έ λ λ ά δ ι ,  τ ε σ 

σ α ρ ά κ ο ν τ α  μ ε ν  κ α ί  Εν έ ν  Ά Ο ή ν α ι ; ,  δ ε κ α ε π τ ά  δ έ  έ ν  τ α Τ ;  Έ π α ρ -  

χ ί α ι ; .  Ί δ ο ύ  δ έ  π ε ρ ι ε ρ γ ε ί α ;  χ ά ρ ι ν  κ α ί  τά  ο ν ό μ α τ α  α ύ τ ώ ν .

Έ χ  Αθήχαις.

1 . Έ φ η μ ε ρ ί ;  τ ή ;  Κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ; .  2 .  Έ π ! σ .  έ φ η μ ε ρ ί ;  τ ή ;  

Έ θ ν ο σ υ ν ε λ ε ΰ σ ε ω ; .  3  Ά Ο η ν ά .  4 .  Έ λ - ί ; .  5 .  Μ έ ρ ιμ ν α .  6 .  Έ -  

φ η μ ε ρ .  Φ ιλ ο μ .α Ο ώ ν . 7 .  Ε ύ ν ο μ ία .  8 .  Φ ι λ ό π α τ ρ ι ;  " Ε λ λ η ν .  

9 .  ’ Α ν ε ξ ά ρ τ η τ ο ; .  1 0 .  ’ Α ν ε ξ α ρ τ η σ ία .  1 I .  Φ ή μ η .  1 2 .  ’ Α ν α 

τ ο λ ή .  1 3 .  Π α λ ι γ γ ε ν ε σ ί α .  1 4 . Τ ό  Μ έ λ λ ο ν  τ ή ;  Α ν α τ ο λ ή ; .  

1 5 .  Τ ό  Μ έ λ λ ,ο ν  τ ή ;  Έ λ λ ά δ ο ; .  1 6 . Έ Ο ν ο σ υ ν έ λ ε υ σ ι ; .  1 7 . Ν έ α  

Γ ε ν ε ά .  1 8 . Έ Ο ν ο φ ύ λ α ξ .  1 9 .  Ν ϋ ;  1 0  Ό κ τ .  2 0 .  Φ ώ ; .  

2 1 .  Έ Ο ν .  Φ ρ ό ν η μ α .  2 2  Ε υ α γ γ ε λ ι σ μ ό ; .  2 3 .  Τ η λ έ γ ρ α φ ο ; .  

2 4  Φ ιλ ό π α τ ρ ι ; .  2 3 .  'Ρ α δ ά μ α ν θ υ ; .  2 6 .  Έ π α ν ά σ τ α σ ι ; .  

2 7 .  Χ ρ ό ν ο ; .  2 8 .  Σ υ γ κ ε ν τ ρ ω σ ι ; .  2 9 .  Ι ε ρ ό ;  ά γ ώ ν .  3 0 -  E a  

G r è c e . 3 1 . L 'O r i e n t .  3 2 .  'Αστήρ τή ; ’ Α ν α τ ο λ ή ; .  3 3 .  Π α ν 

δ ώ ρ α .  (Π ε ρ ι ο δ .  σ ύ γ γ ρ α μ μ α ) .  3 4 .  Φ ι λ ί σ τ ω ρ .  ( ό μ . )  3 5 .  ’ Α 

σ κ λ η π ιό ; .  ( ό μ . )  3 6 .  Ε ύ α γ .  Κ ή ρ υ ς .  ( ό μ . )  3 7 .  Φ ι λ ό σ τ ο ρ γ ο ;  

Μ ή τ η ρ .  ( ό μ  )  3 8 .  Ν ο μ .  Έ π ιΟ ε ώ ρ .  ( ό μ . )  3 9 .  Ί π π ο κ ρ ά τ η ; ,  

( ό μ . )  4 0 .  Π α ρ α τ η ρ .  τ ώ ν  ό π λ ω ν ,  ( ό μ . )  4 1 .  Χ ρ υ σ α λ λ ί ; .  ( ό μ ) .  

Έ χ  τα ΐς  Έ χ α ρ χ ία ις .
1 . Φ ά ρ ο ;  τ ή ; 'Ο Ο ρ υ ο ; .  ( έ ν  Λ α μ ί α . )  2 .  Φ ω ν ή  τ ο ϋ  λ α ο ϋ .  ( α ύ τ . )

3 .  Έ λ λ η ν .  Χ ρ ο ν ι κ ά ,  ( έ ν  Μ ε σ ο λ ο γ . )  4  Ά - χ α ί α  ( έ ν  Π ά — 

τ ρ α ι ; . )  5 .  Φ ο Τ ν ιξ  ( α ύ τ . )  6 .  Δ ή μ ο ; ,  ( α ύ τ . )  7 .  Μ ί ν ω ; .  ( α ύ τ . )  

8 .  Μ ε σ σ η ν ία ,  ( έ ν  Κ α λ ά μ α ι ; )  9 .  Π ε λ ο π ό ν ν η σ ο ; ,  ( α ύ τ . )  

1 0 .  'Α ρ κ α δ ία ,  ( έ ν  Τ ρ ι π ό λ ε ι )  I I . 'Ε θ ν ικ ό ν  π ν ε ύ μ α ,  ( α ύ τ , )  

1 2 .  Λ α κ ω ν ί α ,  ( έ ν  Σ π ά ρ τ η . )  1 3 .  Σ υ ν τ α γ .  " Ε λ λ η ν .  ( έ ν  Ν α υ -  

π λ ί ψ . )  1 4 .  ’ Α σ τ ή ρ .  ( έ ν  Σ ύ ρ ιμ . )  1 5 .  Σ ά λ π ι γ ξ .  ( α ύ τ . )  1 6 . 

Ι π π ό τ η ;  ( α ύ τ . )  1 7 . " Ε ν ω σ ι ; .  ( α ύ τ . )
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κείνοι; δ εξοστρακισμός οΰτω καί παρ’  ήμίν ή έφη- 

μεριδογραφία είναι ώς έπί τό  πολ.ύ «  οΰχί μοχθη- 

ρίας κόλασις, άλλ ’ όγκου καί δυνάμεω; βαρύτερα; 

ταπείνωσις, καί φθόνου παραμυθία φιλάνθροιπος.»

Πιθανόν ή μ,έθοδος τή ;  τοσαύτη; διαιρέσεως καί 

υποδιαιρέσεως νά συντελή είς τήν μόρφωσιν γενικω- 

τέρας τινός γνώμης, είς τήν επαγωγήν τελειοτέρου 

τινό; συμ.περάσματο;" φοβοόμεθα όμως μ/ήποτε ή έφη- 

μεριδογραφία, ή χήρα μάλιστα επιστημονικής συζητη- 

σεως, ενώ άναφλέγει τά  πάθη τώ ν άλλων, άποέροφ?. 

τήν ικμάδα /.αί μαραίνη τό  θαλερόν τή ; διανοίας τού 

γράφοντος. Ε ί; τήν καταναλισκομ.ένην μ,εγίστην ποσό

τη τα  χάρτου καί μελάνης, μόνη ή περί τήν σύνταξιν 

κολοβότης αντιστοιχεί. Καί αλήθεια και λογική καί 

πνεύμα, ενίοτε δε καί γλώσσα καί ορθογραφία παρο- 

ρώνται καί καταπατοΰνται ΰπ’ άνθρώποιν, οίτινες 

συνιστώσιν εφημερίδα ώς ανοίγει τ ις  έργαστήριον.

Αλλά μή πτοούμ.εθα, δ ιότι το ιαότη  φαίνεται ή 

ειμαρμένη πορεία τώ ν  λαών όσοι δέν κατεστάθησαν 

είσέτι, ή τώ ν  όποιων δέν συνετελέσθη ή πολιτική ά- 

γωγή. «  Ενίοτε, λέγει άμερικανός τις" δημοσιογρά

φος, μεγίστη με καταλαμβάνει άθυμία βλ.έποντα 

τήν άχαλίνωτον ακολασίαν τώ ν  ήμετέρων έφημ.ερί- 

δων . . . φρονώ δέ ό τι δυνατόν νά κατασταλή ή κα- 

τάχρησις μή προσβαλλόμενης τή ;  ελευθερία; έκα

στου ήμών, καί τόν σκοπόν τούτον έχει ή σύστασι; 

τώ ν χρ ό ς  δ ιάδοσιχ  τώ χ  ώ φελίμωχ γχώσεωχ έ τα ι- 

ριώχ. Οί περιηγηταί έξίσταντα ι διά τήν αναιδή καί 

αίσχράν καταφοράν τώ ν  ήμετέρων εφημεριδογράφων 

καί κατά τώ ν σεμ.νοτέρων πραγμάτων καί κατά τών 

τιμ ιωτέρων προσώπο/ν. »
Αλ.λά και ημείς, τή ;  αύστηρότητος τού νόμου 

προτιμότερα·/ καί συντελεστικωτέραν είς τόν σκο

πόν νομίζομε·/ τήν διάδοσιν τώ ν  χρηστών γνώσεων. 

«  Ó νόμ.ος, ελεγεν δ έμ.πειρότερο; τώ ν φιλοσόφων, 

οΰχ οΐό; έστι ποιεΐν δικαίου; καί αγαθούς τούς πο- 

λ.ίτας. » Οί ριζοσπάσται τής Αγγλίας πρεσβεύου- 

σιν ότι αυτός εαυτώ χρησιμεύει ο/; άντίδοτον δ τύ 

πος, καί ό τι διά τώ ν αγαθών όσων γίνετα ι πρόξενος, 

καταστρέφει τού ; κινδύνους όσοι γεννώνται έκ τώ ν 

παρεκτροπών αυτού. Αλλά τό  δόγμα τούτο, ορθόν 

φαίνεται όπου τά  ήθη μεμορφωμένα ώς έν Α γγλ ία , 

τιμωρούσι δι’  άνηλεούς περιφρονήσεως τήν κακοή- 

θειαν. Η ηθική αυτή ποινή είναι καί τή ; δικαστική; 

φοβερωτέρα.
Μεταξύ λ,οιπόν τοιοότου κοινωνικού σάλου καί 

τοσαότης εφημερίδων επιδρομής, αξία μνήμη; ή έμ- 

φάν.σις συγγραφή; μή έφημ.έρου, οΐα ή άναγγελλο- 

μένη ιστορία τής Σάμου. Συγγνωστέοι άρα καί ήμεϊ; 

έάν, μιμούμενοι τόν συγγραφέα, άθετώμ.εν μετ’  αυ

τού τό  παράγγελμα τού αρχαίου σοφού, καί τολ- 

μώντες νά ΰπεξαιρέσωμεν έλαχίστην καιρού ποσό-
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τη τα , προκαλώμεν παροδικήν τινα  καί ταχεΐαν ρι

πήν οφθαλμού έπί τοϋ άνά χεϊρας συγγράμματος.

ί">; βλέπομεν εις τήν έν κεφαλίδι αγγελίαν, ή ιστο

ρία πραγματεύεται τά  τής νήσου Σάμου από τών 

άρχαιοτάτων χρόνων μέχρι τώ ν καθ ημάς’ άλλ’  ό 

πρώτος τόμος, ό καί μόνος έκδοθείς, καταβαίνει μέ

χρι τοϋ 1463 έτους, δτε καταλυθείση; προ μικρού 

τής αυτοκρατορίας τώ ν  Ελλήνων, στίφη πειρατών 

έλυμαίνοντο τό  Αίγαϊον' τοσοϋτον δέ καί τοιοϋτον 

συνεπήγοντο τόν όλεθρόν, ώστε καί νά μετοικήσωσιν 

άθρόοι εις Χίον, καί ολως έρημον νά καταλείψουσι 

τήν ιδίαν αυτών πατρίδα ήναγκάσθησαν οί Σάμιοι.

544 I I  A  JN Δ

Εκ τώ ν  ¿ρέουν τής νήσου μ.έγας καί περίεργος διά 

τήν κατασκευήν είναι ό Κερκετευς, τεσσάρων χιλιά

δων καί επτακοσίων εϊκοσι πέντε αγγλικών ποδών 

έχουν δψος υπέρ τήν θάλασσαν. Επειδή δέ πολλούς 

έχει τούς κρατήρας, φαίνεται δ τι υπήρξε πάλαι ήφαί- 

στειον' προσεπιμαρτυρεί δε τοϋτο καί φυσιολογικόν 

τ ι  φαινόμενον, πολλάκις δουν άφορμάς εις μύθου; 

καί τερατολογίας. « Πρός τό  δυτικόν αΰτοϋ μέρος, 

εις θέσιν απρόσιτον και βαραθοώδη, πεντακόσια πε

ρίπου μέτρα υπέρ τήν επιφάνειαν τής θαλάσσης, έκ 

μακουνών άποστάσεουν φαίνεται κατά πάσαν νύκτα 

νεφελώδες φώς τ ι  δίκην άστρου, δπερ οί μέν δύσπι-

Ω Ρ  Α.

Σ ά α ια ι γυχαϊχες τό  170®  hoc,.

Π ότε καί υπό ποιων συνωκίσθη έκ νέου ή νήσος 

θέλομεν μάθει έν του Β' τόμου. Τοϋ πρώτου τά  κε

φάλαια, είκοσι καί επτά έν δλοις, έξιστορούσι τά  τή ; 

γεωγραφίας, τώ ν κατοικούν, τουν διαφόρων πολιτευ- 

μάτουν, τής θρησκείας, τώ ν  έπιτηδευμάτων, τού πο

λέμου, τουν φυσικών προϊόντων καί τώ ν  προ; άλλα 

κράτη σχέσεουν αΰ-.ής.

Κ α τά  τό ν  άρχαιότερον τώ ν  σωζομένων γεωγρά- 

φων, Σκύλακα τον Καρυανδέα, έκ τώ ν νήσων τή ; 

Μεσογείου δεκάτη τάσσετα ι ή Σάμο; ώ ; προς τό  μέ- 

γεθος. «  Μεγίστη, λέγει, Σαρδώ, δευτέρα Σικελία, 

τρ ίτη  Κρήτη, τετάρτη  Κύπρος, πέμπτη Εύβοια, 

έκτη Κύρνος, εβδόμη Λέσβος, ογδόη Ρόδος, έννάτη 

Χίος, δεκάτη Σάμος » καί καθεξής, ό  δέ ήμέτερο; 

συγγραφεύς, ΰπ’ οψιν έχουν καί νεωτέρουν γεωγράφων 

ή περιηγητών καταμετρήσεις, βέβαιοι δ τι ή Σάμο; 

Ιχει 7 ο ναυτικών μ,ιλίουν, ήτοι 24 ωρών καί I Ο λε

πτών περιφέρειαν.

στοι άπέδιδον άλλοτε εις έρημίτας έκεϊ καταφυγόν- 

τας, οί δέ άπλούστεροι πολλά περί αύτοϋ έμυθοϋντο* 

καί τό  όποιον ήδη ονομάζεται ΚαχόΓι-ίι. »

Τό φώς τοϋτο, «δπερ άλλως καί σήμερον έ τ ι φαί

νεται, »  παρετήρησαν πολλοί τώ ν  περιηγητών' όμι- 

λεΐ δέ περί αΰτοϋ καί Ιωσήφ ό  Γεωργειρήνης.

0  Γεωργειρήνης, ελλην κληρικός έκ τ?ς  νήσου 

Μήλου, άνήρ, ώς φαίνεται, παιδείας έγκρατής, ήκ- 

μασε τήν 17.' εκατονταετηρίδα. Κ α τά  τούς χρόνους 

έκείνους οΰ σμικρό; αριθμός κληρικών ¿τίμησε τό  

ελληνικόν όνομα δι’  αρετής καί συγγραμμάτων, Με

λέτιος 5 Συρίγου, Θεόφιλος ό Κορυδαλευς, Δοσιθεος ο 

Ιεροσολύμων, Βησσαρίων Μακρής, Γεώργιος Σουγ- 

δυυρής, Γεράσιμος Βλάχος καί πολλοί άλλοι, προς 

τούτοι; δέ καί ό κατά  Μελέτιον θαυμαστός εκείνος 

διδάσκαλος Ιερεμία; Κακαβέλας, ή φλογερά αυτή 

μ,άστιξ τώ ν  παοεκτρεπομένων αρχιερέων. Φαίνε.- 

τα ι δέ δ τι αί παρεκτροπαί ¿πί τοσοϋτον ειχον τρα-
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χυνθή, ώστε, πλήν τού Κακαβέλα, καί ό πατριάρχης 

Ραφαήλ ήναγκάσθη νά έκδώση αΰστηρότατον συνο

δικόν ένταλμα, δι’οΰ προσέταττε πρός πάντα; τούς έν 

Κων7 Χντινουπόλει σεβασμιωτάτους ίεράρχας νά κατ- 

οικώσι, ό ιά  τό  άχύποΛτοχ χαί άσχαχδά.Ιιστοχ, έντός 

τοϋ Πατριαρχείου, έν ψ άνήγειρεν επίτηδες πολλά 

χεΛ.Ιεΐα.

Ούτο; λοιπόν ό Ιωσήφ Γεωργειρήνης, δςτς πρώτον 

ήδη γίνετα ι ήμϊν γνωστός, «έν  έτει 1666, διατελών 

αρχιεπίσκοπος Σάμου, άναγκασθεί; ένεκα διαφόρων 

αιτιών ν άποσυρθή ταύτης, κατέφυγεν εις Λονδΐνον, 

ένθα τή  εκλιπαρήσει, ιός ό ίδιος λέγει, άνδρών φιλο

τέρα. Εις τήν θέλησιν ή καί τήν όρεξιν ενός υπο

καθίστανται πολλών θελήσει; καί ορέξεις. N on  su- 

nius sub rege  ; sibi qu isque sc vind icet. Εκα

λούντο δέ οί άριστοκράται τής Σάμου Γεωμόροι, 

ώς έχοντες πλουσιότερα μερίδια γης. Η λ έ ξ ι; γεώ - 

jio p o r  ή γιώμοροχ  διεπεραιώθη διά τώ ν  αιώνων καί 

εις τάς καθ ημάς Αθήνας, τηρήσασα μάλιστα συγ- 
γενεστέραν σημασίαν πρός τήν αρχικήν έννοιαν τοϋ 

πάλαι γεωμορίου ' διότι έννοοϋμεν τό  πάκτωμα τώ ν  

υποστατικών, έπί συμφωνία νά δίδν) ό πακτωτής 

πρός τόν κύριον τή ; γής ποσότητα σπόρου ϊσην πρός 

τήν δοθεΐσαν αύτώ παρ’ έκείνου.
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μαθών καί εΰγενεία περιφήμων, συνέγραψεν ελληνι

σ τί Π εριγραρήχ  r/Jc παρούσηο χαταστάα ιωο  r/Jc 

Σά μου , IxapiaQ, Π άτμου  καί ορονς Α θω χος , ήν 

άνέθετο τώ  ύγη.Ιοπρειιεστάτω  τε  χα ί πορρυρογεχ- 

χήζω Α ρχοΤτι Κ . Ιαχάιΰω τώ  ήγεμόχι τής μεγα - 

.Ιο.χό.Ιευχ: 'Εβοράχου. Η περιγραφή αυτη, αγγλιστί 

μεταφρασθεΐσα έν Λονδίνω έν έτει 1678, υπάρχει 

αρκούντως περίεργος διά τε  τά ; διαφόρου; λεπτομέ

ρειας τάς όποία; περιέχει, ιδίως έπί τής μετά τόν 

δεύτερον συνοικισμόν τή ; Σάμ.ου έποχής. »  Δυστυ

χώς δμως μόνη η μετάφοασις σώ ζετα ι έν τώ  Βρε

τανικού Μουσείω.

Κ α τ ’ άοχάς ή νήσος έκυβερνάτο υπό βασιλέων' 

άλλα καταργηθείσης μετά καιρόν τή ; μ.ονα;χίας, 

περιήλθε δίς ή καί περιπλέον ή έξουσία εις χεϊρας 

τώ ν  αριστοκρατών' δέν διήρκεσεν δμως πολύ, διότι 

ή πολυαρχία, ώς καί ό ήμέτερο; ιστορικός παρατη

ρεί, αείποτε υπήρξε καί τώ ν τυράννων τυραννικω-

Αλλά καί εί; δημοκρατίαν έξώκειλον οί ΣάμιοΓ 

φαίνεται δέ δ τ ι τοσοϋτον ήσαν έπιό^επεϊ; εί; τάς 

περί τό  πολίτευμα μεταβολάς καί τάς ταραχάς, 

ώ σ τε  καί παροιμιακώ; έλέγετο περί αύτών, «  εζεσ ζ ι 

ζο ΐς  Σ α μ ίο ις  σα./αίξειχ ». Καί σημειωτέον δ τι τό  

σα.1αίζεικ δέν σημαίνει άπλώς τό  συνταράττεσθαι, 

άλλά τό  μετά μανία; διασείειν καί άνατρέπειν' έξ 

ού καί σα.Ιούο ¿χ Χ ρ ισ τώ  (περίεργος λόγο ; καθα- 

γιάσεως ! ) ώνόμασάν τινα ; άγιους τά  Συναξάρια.

Εκ τώ ν τυράννων τή ; Σάμου επιφανέστατος ΰπηο- 

ξεν ό Πολυκράτης. Ναι μέν κατέλαβε βία τής νήσου 

τήν άρχήν' τοσοϋτον δμως μεγαλοπράγμων καί φι

λότιμο; καί φιλόπατρις ήτο, ώ στε τιο.Ηωχ .τασίω χ  

πρώ ζηχ ζώ χ  '  Ε .Ι.ί η χιά ωχ χα ί βαρβάρωχ  άνέδειξεν 

αΰτήν έντός βραχέος χρόνου. Κατασκεύασα; έκατόν 

πεντηκοντόρους, τά ; Σα μ α ίχα ς  μάλιστα, άς αύτό; 

έφεϋρεν, ώκυπορωτάτας καί ποντοποοωτάτας, έθα- 

λασσοκράτησε, καί πολλάς νήσους καί χώρας τή ;
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Ασίας κατέκτησεν. Οπου και 2έν έστρχτεύετο άνε- 

στήλου λαμπρά νίκη; τρόπαια. Αλλά καί τάς τ έ -  

χνας, οίσν τήν αρχιτεκτονικήν καί άγαλματοποιίαν 

καί ζωγραφικήν καί μουσικήν καί ναυπηγίαν καί κε

ραμευτικήν έθεράπευσεν ιδιαζόντως, καί σοφού; ώς 

τον Ανακρέοντα καί Ιβυκον έκάλεσε παρ’ αΰτώ, καί 

τήν πόλιν ¿καλλώπισε καί πλουσίαν βιβλιοθήκην 

συνέστησε. Τοσούτον δέ « πάντα  ο ί εχώρεε ενζυ- 

χέω ς  » ,  ώ σ τε  δ τής Αίγυπτου βασιλεύς Αμ,ασις, φί

λος επιστήθιος τοΰ ΙΙολυκράτους, έγραψε τήν γνω

στήν εκείνην έπιστολήν, δι’  ή; ψέγων τήν τόσην ευ

τυχίαν, προέτρεπεν αΰτύν ν’ άποβάλϊ] άνεπιστρεπτεί 

άξιόν τ ι  λόγου χρήμα. Επί Πολυκράτους ήκμασε 

καί δ περιώνυμος τώ  κάλλει Βάθυλλος, 8ν δ μέν τύ 

ραννος άπεθέωσε διά θαυμάσιου μέν άλ.λ.ά φθαρτού 

άνδριάντος, δ δ’ Ανακρέων άπεθανάτισε δι’ αθανά

του ωδής.

Δυστυχώς όμως αί τοσαύται καί τοιαύται προς 

τήν Σάμον εΰεργεσίαι δέν ευρίσκουσι χάριν παρά τώ  

συγγράφει τής προκειμένη; Ισ το ρ ία ς ' διότι παοορών 

όσα υπέρ τού Σαμίου ήγεμ.όνος λέγει τής ιστορία; δ 

πατήρ, καθ’ 8ν «  ονύέ εις τώ ν  άλλων ελληνικών τυ 

ράννων, ούτε τών Συρακουσίων, αςιός ές-ι Πολυκοάτεί 

μεγαλοπρεπείην συμβληθήναι, »  έγκαλεί αΰτύν έπί 

τυραννία: καί διαφθορά, τώ ν ηθών, καί τούτο διότι έ

φερε, τρυφή; μέν, ώ ; αΰτύς λέγει, βελτιώσεως δέ τού 

γένους, καθ’ ημάς, ένεκα, κύνας μέν έξ ΙΙπείρου καί 

Μολοσσίας καί Δακεδαίμονος, α ίγα ; δέ έκ Σκύρου καί 

Νάξου, πρόβχτα δέ έκ Μιλήτου καί Α ττικής καί χοί

ρους έκ Σικελίας. Αλλά πρόβατα καί αίγας καί κύνας 

καί χοίρους έτι δέ καί άλεκτρυόνας συναγείρουσι καί 

οί Αγγλοι πανταχόθεν τής οικουμένη:. Ó Περικλή; 

«  έγένετο δυνάμει πολλών βασιλέων καί τυράννων 

υπέρτερος' άλλά τήν πόλιν έκ μεγάλη; μεγίστην 

καί πλουσιωτάτην έποίησε' »  καί μετά θάνατον αυ

τού «  ή έπίφθονο; ισχύς εκείνη, μοναρχία λεγομένη 

καί τυραννίς πρότερον, έφάνη τό τε  σωτήριον έρυμα 

τή ; πολιτεία ; γενομένη. »  Είθε δέ τύχοι καί ή Ελ

λάς τυράννου ικανού ν’  άναδείξη αυτήν ώς δ Πολυ

κράτη; τήν Σάμον καί δ Περικλής τάς Αθήνας καί οί 

Αγγλοι τήν Μεγάλην Βρετανίαν, «  χ ο λ  ίω ν  χασέων  

χρώ την  τώ ν  Ε .Ι.Ιην ίδω ν καί βαρβάρων  /»

Είχε δέ καί άλλο μέγα ευτύχημα δ Πολυκράτης, 

θυγατέρα λέγω  εις άκρον φιλοπάτορα' διότι δτε Ó- 

ροίτης δ τώ ν Σάοδεων ύπαρχος έκάλεσεν αΰτύν εις 

Μαγνησίαν, ή καλλίζωνος κόρη έκίνησε πάντα λίθον 

όπως άποτρέψη αΰτύν απαίσια προοιωνιζομένη' άλλ’ 

δ ίσχυρογνώμων πα-.ήρ έξηκόντισεν απειλήν φοβεράν, 

ό τι έάν έξηκολούθει άντιτείνουσα Οά κατεδίκαζεν 

αΰτήν έπί μ.ακρον χρόνον είς παρθενίαν. 1Ϊ φιλόστορ

γος όμως βασιλόπαις «  προτιμώ, άπεκρίθη άπόκρι- 

σιν μαρτυρούσαν άνήκουστον ανταχάρνησιν, ,προτι
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μώ νά γηοάσω άνύπανδρο; παρά νά στερηθώ τον 

πατέρα μ.ου.» Δέν παρήλθε δέ πολύ καί μετενόησεν 

δ Πολυκράτη; ό τι ήλόγησε τή ; συμβουλής τή ; θυγα- 

τρύς, διότι δ όροίτη; άνεσταύρωσεν αΰτόν.

Καί ώς πόλις έλληνί; καί διά τήν δύναμιν καί τον 

πλούτον αυτή; ή Σάμος κοινωνύς έγένετο πάντων 

τώ ν άξιων λόγου γεγονότων τής αρχαίας ιστορίας. 

Επί τώ ν Μηδικών έθριάμβευσε κατά τώ ν  βαρβάροιν, 

καί έπί τού Πελοποννησιακοΰ πολέμου ίσχυρότατον 

καί διαρκές στήριγμα υπήρξε τώ ν  Αθηναίων. Τοσού- 

τω  δέ έλυπήθησαν ούτοι ότε μετά τήν άνασκαφήν 

τή ; πόλεως τής Παλλάδος καθυπετάχθη καί ή Σά

μος ΰπύ τώ ν Λακεδαιμονίων, ώ στε πέμψαντες πρέ

σβεις εδέοντο τού ; νικήτας νά παραιτήσωσιν αΰτοί; 

τήν νήσον. Α λλ οί νικηταί γελάσαντες, « όταν αΰ- 

το ί οΰκ ήτε, άπεκρίθησαν, καί άλλους εχειν ζη τε ί

τ ε ;  »  Εντεύθεν καί ή παροιμία, παροιμία αξία με

λέτης προ πάντων σήμερον, « αΰτύς αΰτύν οΰκ εχει 

καί Σάμον θέλει. »

Θρησκείαν οί Σάμιοι είχον τήν αΰτήν μετά τών 

λοιπών Ελλήνων' έτίμων δέ ιδίως τήν Ηραν, διό καί 

άνήγειραν αΰτή τον μέγιστον καί πλουσιώτατον τής 

Ελλάδος ναόν, ου τίνος τά  ερείπια ανασκάπτονται 

σήμερον, ώ ;  βέβαιοί δ συγγραφεύς. Μεταξύ δέ τώ ν 

άλλων θρησκευτικών εορτών έτέλουν καί τινα, τήν 

τώ ν τρωκτών καλουμένην, όλως έγχώριον, ή ; ή αρχή 

υπήρξε τοιαύτη. ύ  τύραννος τής Κορίνθου Περίανδρος 

άπέπεμψεν εί; Σάρδεις τριακοσίου; νέους Κερκυραίους 

έπί εκτομή' επειδή δέ ήναγκάσθησαν έκ τώ ν έναν- 

τίω ν ανέμων νά προσορμήσωσιν είς Σάμον, μαθόντε; 

οί κάτοικοι τήν καταδίκην, συνεβούλευσαν τοίς νέοι; 

νά καταφύγωσιν ώς ίκέται είς τον ναον τή ; Αρτέμι- 

δος. Φαίνεται δέ ότι το  διεθνές δίκαιον τώ ν τό τε  χρό

νων δέν ¿θορυβείτο όπως έπί τώ ν  καθ’ημάς, έάν ξένοι 

ένοπλοι άπέβαινον άνευ άδειας εί; ξένην χώραν' διότι 

καταβάντες οι Κορίνθιοι εί; τήν ξηράν ¿πολιόρκησαν 

τύν ναόν, ώ σ τε  παρ’ ολίγον έλιμοκτονούντο οί τα 

λαίπωροι Κερκυραίοι. Τ ί δ’  έσοφίσθησαν ο! φιλόξενοι 

Σάμιοι όπιο; σώσωσι τούς κινδυνεύοντας; έσοφίσθη

σαν επινόημα εΰφυέ; άμα δέ καί φιλάνθρωπον' έπε- 

νόησαν λέγω  πανήγυριν, καθ’ ήν συνερχόμενοι νέοι 

καί νέαι άπέθετον παρά τύ  ίερύν τρωκτά σησάμου 

καί μέλιτο;, τοΰ τέστι χα στέ .Ι.Ιια , %λ \ έχόρευον περί 

αΰτά. Εν τώ  μεταξύ τούτοι οί βουλιμιώντες πάλ- 

ληκες τή ; Κερκύρα; δρμώντες ήρπαζον τά μελίπη- 

κτα, καί επανερχόμενοι είς τύν ναον κατεβρόχθιζον 

αΰτά. Βαρυνθέντε; έπί τέλους οί Κορίνθιοι, διότι δ 

περί τά  τρωκτά χορό; έπανελαμβάνετο καθ έκάστην, 

άνεχώρησαν, καί οΰτω μείναντε; ελεύθεροι οί τριακό

σιοι έπανήλθον είς τά  ίδια.

Πρύς τα ΐ; άλλαι; έοοταΐς έτελείτο καί ή τού Βάκ

χου μετά τή ; αύτής ακολασία; καί κατά τήν
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λοιπήν Ελλάδα. Ιναθά δέ βεβ αιοϊ δ συγγραφεύς ίχνη 

τής έορτή; ταύτη ; περιεσώθησαν μέχρις ήμών, άνα- 

φαινόμενα κατ’ έτος τήν Δευτέραν τή; Τυρηνής, ήν 

καί Σχυ.Ιούεντέραν  κκλούσιν οί εντόπιοι. « Κ α τ ’ αυ

τήν άνδρες τού συρφετώδους οχλου, πλησιάζοντε; 

τούς έν ταΐς δδοίς διαβαίνοντας, έκφέρουσι τάς αί- 

σχροτέρας βωμολοχία; ή r «  έξ  άμάξης τώ ν αρχαίων, 

καί άναγκάζουσιν αΰτούς πρύς απαλλαγήν νά προσ- 

φέρωσί τ ι  νόμισμα. »

Αλλά καί άνδρες ένδοξοι περί τε  τάς έπιστήμας 

καί τ ά ;  τέχνας καί τήν στρατιωτικήν έμ.πειρίαν καί 

τήν πολιτικήν δεξιότητα  ¿δόξασαν τήν Σάμον. Ó Πυ

θαγόρα; ταύτην είχε πατρίδα' δ ζεύξας τύν Ελλήσ

ποντον Μανδροκλής ή το  Σάμιος' ό Αγαθοκλής, προσ

φιλής τού Μ. Αλεξάνδρου ταξίαρ-χος, δ πολύς αστρο

νόμο; Λρίσταρχος, δ εμπειρότατος γλύπτης τού πο

λύκροτου δακτυλίου τού Πολυκράτους Θεόδωρος, δ 

μαθηματικός Κόνων, διδάσκαλο; τού Αρχιμήδους, 

δ γεωγράφος Πολέμων, δ ζωγράφος Τιμάνθης καί 

πλεΐστοι άλλοι, τής Σάμου υπήρξαν γόνοι. Σημειω - 

τέον δ’ ενταύθα ό τι τούς οοφωτάτους τώ ν Ελλήνων, 

οιον Θάλητα, ίπποκράτην, Κλεόβουλον, Ζήνωνα, 

όμηρον, Ηρόδοτον καί πολλούς άλλους παρήγαγεν 

ή Μικρά Ασία καί αί παρ’ αΰτϊ) νήσοι. Καί γυναί

κες δέ διέπρεψαν έν Σάμο). Ι Ϊ  Μέλισσα καί ή Μυΐα, 

ή μέν φιλόσοφος πυθαγορική, ή δέ Ουγάτηρ καί μα

θήτρια τού Πυθαγόρου, ήσαν, ο»ς εξάγετα ι έκ δύο 

¿πιστολών ά; παραθέτει άξιεπαίνως δ συγγραφεύς 

τώ ν  Σα μ ια κώ ν, καί σοφαί καί χρηστοήθεις. Τών ε 

πιστολών δέ τούτων τύ περιεχόμενον συνιστώμεν 

θερμώ; εί; τά ; ήμετέρα; συμπολίτιδα;. “ Στολή τή ; 

γυναικύς, λέγει πρύ; το ΐ; άλλοι; ή Μέλισσα, δέν είναι 

τ ά  διαυγή καί διαπόρφυρα καί χρυσόπαστα τώ ν εν

δυμάτων, διότι ταύτα  φέρουσιν αί έπιθυμούσαι νά 

σαγηνεύωσι τού; πολλούς, άλλ’ δ τρόπος. Είς τήν 

σώφρονα γυναίκα αρκεί έσθή; λευκή καί αφελής καί 

καθάριος, άντί δε φύκους εί; τύ πρόσωπον έρύθημα, 

καί άντί χρυσού καί σμαράγδων καλοκάγαθία καί 

κοσμιότη; καί σο>φροσύνη. Οφείλει δέ νά καταγίνε

τα ι είς τήν οικονομίαν τού οίκου, νά άρέσκτ, μόνον 

είς τύν ίδιον άνδρα καί νά έκτελή τά ; θελήσει; αύ- 

τοϋ' διότι ή θελησι; τού άνδρύ; είναι νόμος άγραφος 

πρύς τήν κοσμίαν γυναίκα. ’> Τούτ’ αΰτύ παρήγγειλε 

καί δ Απόστολος Παύλος' <■ ή δέ γυνή ίνα φοβήται 

τύν άνδρα. »

Τής Μυία; ή έπιστολή, γραφεΐσα πρύς φίλην γε- 

νομένην τύ  πρώτον μητέρα, άλλην έχει ύπόθεσιν, 

τήν αγωγήν δηλαδή τού νεογνού. Καί απαιτεί μέν 

τήν τροφόν έπιτηδειοτάτην και καθάριον καί αίδή- 

μονα καί μή ύπνω μήτε μέθη προσοικειουμένην καί 

κατά πολλά άλλα πλεονεκτούσαν, άξιοι δέ, τύ  περι- 

εργότατον, αΰτήν καί μή βάρβαρον άλλ ’ Ελληνίδα.

Τήν Σάμον έπεσκέφθησαγ, κατοικήσαντες μάλιστα 

έν αΰτή, καί δψο ένδοξοι Ελληνες, δ όμηρος καί ό 

Αίσωπος.

0. Ομηρος, περιερχόμενος τάς ελληνικά; πόλεις, 

έκέρδαινε τραγωδών, άπαραλλάκτως ώς οί καθ’ η

μάς ανάπηροι έπαίται, τύν άρτον αυτού. Αξιον δέ 

σημειώσεως ότι καί, τά  τραγωδία τήν αΰτήν είχον 

περίπου έννοιαν ώς καί.τά ήμέτερα' πολλά έκ τού

τω ν , ατινα ψάλλονται τήν άρχήν τού έτους καί τά 

Θεοφάνεια, καταλήγουσι διά τού εξής στίχου'

« Σ ’ αύτό τό σπήτ. πούρθαμε πέτρα νά μή £αίαη,
» κι' ό νοικοκύρης τοϋ σπητιοϋ χίλια χρόνια νά ζήση.»

Καί δ Ομηρος έψαλλε'

• « Δ&μα προσετραπόμεσθ’ άνδρό; μέγα δυναμένοιο.
* δ; μέγα μέν δΰναται, μέγα δέ πρέπει ολοιος α ίε ί■

ή καί διά τούτων'

« Τόν χρόνο καλορ^οίζικο σάς εύχομαι, Κυράδαις,
» Μόν’ στείλτε με τό ψαλτικά μιά πήτα μέ παράδαις.
»— Παράδαις ! ποιό: τούς Εχασε, καί πήτα ποιος Οά ψήση ; 
» Γιά τό τραγοϋδι πώψαλες Θεός νά σ’ έλεήση. ■

Καί δ Ομηρο;'
» Εί μέν τι δώσεις- ειδεμή, ούχ έστήξομεν 
» ού γάρ συνοικήσοντες ένΟάδ'ήλΟομεν. ·

Ο τε ήλθεν είς Σάμον ή πόλις ήγε τά  Απατούρια' 

οί φράτορες, ήγουν οί δημογέροντες, οΐτινε; είχον α 

κούσει τήν φήμην τού ξένου έν Χ ίω  έ τι όντος, προσε- 

κάλεσαν αΰτύν νά συνεορτάση. Επειδή δέ πορευό- 

μενος παρετρίβη διά τήν τυφλότητα  πρύς γυναίκας 

αίτινε; έθυον είς τήν Κουροτρόφον έν τή  τριόδω, ¿ρ- 

γισθείσα ή ιέρεια άπεδίωξεν αΰτόν' άλλ ’ δ Ομηρος 

όστι; εί καί άόμματος δέν υπέφερε τήν ΰβριν, δέν —οο- 

εκάλεσε μέν τήν ιέρειαν εί; μονομαχίαν, άνανδρον 

βεβαίως θεώρησα; τύ πρύ; γυναίκα άντιταχθήναι, 

έπεκαλέσθη όμως κα τ’ αύτής τούς κεραυνούς τή ; 

θεά;, άπαγγείλα; άστειοτάτην κατάραν, τήν κατά- 

οαν . . . νά συνοίκηση μετ’  άνδρύ; γέρον-ος !

« ΚλϋΟ! μοι εύχομένψ, Κουροτρόφε, δό: δέ γ'υναΤ/.α 

» τήν δε νέων μέν άνήνααθαι φιλότητα και εύνήν 
. ή δ’ έπιτερπέσΟω πολιοκροτάφοισι γέρουσιν,
» ών ώρη μέν άπάμβλυνται, θυμό; δέ μενοινφ. .

Απαράλλακτο·/ κατά τήν έννοιαν κατάραν ήκού- 

σαμεν καί ήμεί; άπύ στόματος προσβληθείσης πρεσ- 

βύτιδος κατά κόρη; εφήβου.

ό  δέ Αίσωπος, συνηγορών υπέρ δημαγωγού κρι- 

νομένου περί θανάτου ΰπύ τώ ν Σαμίιον, είπε τύν μύ

θον εκείνον τού Εχίνου καί τής Αλώπεκο; (οΰχί τής 

άρκτου ώ ; κατά λάθος λέγει τή ; 'Ισ το ρ ία ς  δ συγγρα- 

φεύ;), τύν δποΐον μετέδωκαν ήμίν δ Πλούταρχο; καί 

δ Αριστοτέλης. Εχίνος ίδιον ποτε άλώπεκα κείμε

νη·/ έντύς φάραγγος καί πλήθος κροτώνων ή κυνομυ·..:·.·. 

έκμυζώντων τήν ταλοκπωρον, ήθέλησε ν’  άποδ.:. ;η 

αυτούς' άλλ’ ή άλώπηξ εΰχαριστήσασα τ  .
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θρωπον διαβάτην, άφες, είπεν αύτούς, δι4τι αν με

στού; όντας άπαλλάξης, Οά έλθωσιν άλλοι λ ιμώ τ* 

τοντε; καί θ’  άποέροφήσωσιν δλον το  αίμά μου.

Κ α τά  κακήν μοίραν τη ; Σάμου, πολλάκις ό μύ

θος οϋτο; έπαλήθευσεν έν αυτή’ τους Λακεδαιμο

νίους διεδεχθησαν οί περί Φίλιππον, του; περί Φίλιπ

πον οι Ρωμαίοι, του ; Ρωμαίους οι Βυζαντινοί, του; 

Βυζαντινούς οί ίουστινιάναι τής Χίου, τού ; ίουοτι- 

νιάνας οί πάντων τώ ν  άλλων περί την έκμύζησιν 

ευφυέστεροι κρότωνες, οί πορθηταί τής πόλεως του 

Κωνσταντίνου' καί προς τα ΐ; αλλεπάλληλοι; αύταΐ; 

κυνομυίαις σμήνη πειρατών εδήουν αυτήν περιμάχη- 

τον ούσαν' διότι οϋ μόνον έκ τύχη; αλλά καί εκ φύ- 

σεως έγένετο πλουσιοιτάτη, ώ σ τε  καί Μακάρων νή

σο; έπεκλήθη, καί ορνίθων γάλα έλέγετο ό τι εφε- 

ρε' κατά δε τύν ώρακλείδην καί λευκή χελιδών οϋκ 

έλά ττω ν πέρδικο; έπεσκέφθη τήν Σάμον.

Εν τ ώ  επομένω τόμω  θέλομεν μάθει έάν 5 φυσικό; 

οΰτας πλούτος σώ ζετα ι όλο; σήμερον. Οί ξένοι πε- 

ριηγηταί έξυμνοϋσιν ιδίως τύν σάμιον άνθοσμίαν. 

Περί αυτού όμιλών ό Γάλλο; Τοι ιγ ι ιοΓογΙ ,  οστις έπ

εσκέφθη τήν νήσον προ εκατόν έξηκονταπέντε περί

που ετών, προστίθησι καί δύο αστεία ανέκδοτα. 

Εν Σάμω, λέγει, εϊδομεν τον Μαθουσάλαν τού αν

θρωπίνου γένους . . . ήτοι καλόγηρον 120 ετών, 

δστις κόπτει είσέτι ξύλα, καί φροντίζει τον μύλον' 

καθά δε έβεβαίουν, πλήν ακράτου οίνου καί ρακίου 

οΰδέν άλλο έπιεν επί ζω ή ; αυτού. Τό παράδειγμα 

τούτο θα ένίσχυεν άναντι^ρήτως τού; οΐνοπότας, έάν 

δέν άντεμάχετο εις αύτό άλλο πάντη έναντίον' ό έν 

Σμύρνη πρόξενο; τή ; Ενετίας, δστις είχεν άποθάνει 

προ μικρού ηλικίαν έχων 1 1 8 έτών, μόνον υδωρ έ- 

πινεν' ούτε καφέν ούτε σερβέτιον έπλησίασέ ποτε εί; 

τά  χείλη αυτού. Ο τε δε άπέθανεν άφήκε δύο θυγα

τέρας, τήν μέν μίαν δεκαοκτώ τήν δ’ έτέραν όγδοή- 

κοντα καί πέντε έτώ ν ' άπώλεσε δέ καί υιόν εκατον

τούτη περίπου »  (*).

0  δεύτερο; τόμος θέλει περιέχει πρό; το ί; άλλοι; 

καί έτερόν τ ι  ανθηρότερου καί έθνικώτερον, καί διά 

τούτο πολλώ πλέον άξιον νά άναφλέξη τήν περιέργειαν 

καί τήν συμπάθειαν ήμών, τουτές-ι τήν από τού 1821 

έτους ιστορίαν τή ; Σάμου. Καί γνιοστοί μέν οί α 

γώνες, γνω στο τά τη  δέ καί ή καρτερία καί ή ανέν

δοτος τώ ν  Σαμίων φιλοπατρία έπί δεκαετίαν καί έτι 

πρός, καθ ήν υπήρξαν τό  προπύργιου τή ; παλαιούσης 

Ελλάδος, καί μεθ’ ήν εί; μόνην τήν βίαν ένέδωκαν' 

τερπόμεθα όμως άμα δε καί παραδειγματιζόμεθα 

καί έξαιρόμεθα τό  φρόνημα δσάκις δίκην γραφικού 

πίνακος τίθεντα ι πρό τώ ν  όφθαλμών τού άναγινώ- 

σκοντος καί αί λεπτοφυέστεραι ούτως είπεΐν γραμμαί,

( ’ ) Τ ά ς  π α ρ α τ ε θ ε ίσ α ς  α ν ω τ έ ρ ω  ί ΐ κ ό ν α ;  έ ο α ν ε ίσ Ο η μ εν  π α ρ ά  

τοΟ ΤοατοοΓοΓί.

κ α ί α ί πλέον συνισκιασμέναι γ ω ν ία ι τού βίου τώ ν 

πατέρων ήμών.

Πρός έξιστόρησιν τή ; δεύτερα; ταύτης περιόδου 

έπορίσθη, ώς βέβαιοί δ συγγραφεύς, ου μόνον παρ’ ά- 

ξιοπίστων άνδρών αλλά καί παρ’ έπισήμων εγγρά

φων ειδήσεις, άναμοχλεύσας έπιμελώς,τά τε  έν Σάμω 

καί τ ά  έν Αθήναις αρχεία' απολείπεται ' δέ νά ίδωμεν 

καί πώς έχρήσατο τή  ύλη. Επειδή δέ θέλει γράψει, 

περί συγχρόνων γεγονότων, ίδιοι; δέ περί γεγονότων 

τής φυσάση; αυτόν, περί τώ ν  πράξεων φίλιυν ίσως δέ 

καί συγγενών, καλόν νά ύπενθυμίσωμεν αύτώ τό τού 

Rousseau. « L es  fa ils  changent de form e dans 

la tê lc  de l’h istorien ; ils se m oulent sur ses in 

térêts ; ils prennent la  teinte de ses préjugés. » 

Λυσχερεστέρα άρα ή έκτέλεσι; τού δευτέρου τούτου 

έργου. Κ α τά  τήν άφήγησιν τής άοχαιοτέρα; ιστο

ρίας δέν είχε μέν τήν όδόν λείαν, εύρεν όμως αυ

τήν πολλαχού πεπατημένην, οΰδ’ ήμοίρησεν έστω  

καί μετοίως άνθοκόμων λειμώνων, όπως άπανθήση 

ΰπολανθάνοντά τινα, ώς λέγει, κοσκυλμάτια. Τού 

Γερμανού Πανόφκα έξαιρέτιυς ή περί Σάμ,ου αξι

όλογος μ.ονογραφία ( Ι8 2 2 )  έγένετο αύτώ, ώς καί 

δ συγγραφεύς ομολογεί καί ημείς έπείσθημεν έκ 

παραβολής, ασφαλέστατο; οδηγός. Καί άξιαι μέν 

παντός έπαίνου ή έπιμέλεια καί ευσυνειδησία καί 

έμπειρία μεθ’ ών συνηρμ.ολόγησε καί συνέπηξε καί 

αυτοτελή άνέδειξε τήν ιστορίαν τή ; Σάμου, άλλά 

καί άξιος θαυμασμού καθίσταται δ ιστορικός, δσά- 

κ ι; εύστοχή περί τήν ζυγοστασίαν τώ ν γεγονότο>ν' 

καί τούτο θέλομ.εν ίδεΐ κυρίως έν τ ώ  δευτέρω τόμο). 

Η άπλή συγγραφή βιβλίου δέν είναι σήμ.ερον έκ τώ ν 

δυσκολωτέρων. Πολλά πολλάκις άναγινώσκοντε; 

συγγράμ.μ.ατα άναπολούμεν τό  τού Αθηναίου Απολ

λοδώρου' «Ε ΐ γάρ τ ις  άφέλοι, έλεγε, τώ ν Χρύσιππού 

βιβλίων όσ άλλότρια παοατέθειται, κενός αύτώ δ 

χάρτη; καταλελείψεται. »  Κρίσιν ορθήν καί απροσω

πόληπτου, ιδού τ ί  πρό πάντων άξιούμεν παρά τού 

ιστοριογράφου' έπειδή δέ ταύτης τεκμήρια έδωκεν δ 

συγγραφεύς έν τώ  άνά χείρας τόμω , προσδοκώμ,εν 

έ τ ι πλείονα καί σπουδαιότερα έν τ ώ  επομένφ.

Π  ΙΑ Σ Μ Η  Τ Ο Υ  Φ ΙΓΑ ΙΝ Ο Υ .

(Εκ τώ ν  τού Edouard Labou laye .) 

(Συνέχεια καί τέλο;· Τοε τολλ. 307, 308 καί 309.)

ΙΛ '.

Η  έπις-ροφή υπήρξε μελαγχολική, έπανειλημμένως 

προσεπάθησα νά διασκεδάσω τόν γέροντα φίλον μου, 

άλλ’ εί; μάτην, διότι ή κραυγή τής Σάνδρας τ ώ  είχε

τρυπήσει τήν καρδίαν' βλέπων κύτήν πάσχουσαν έ- 

λησμόνησεν όλα.

Ελαβον τάς ηνία; τάς όποια; άφήκεν έν ώ  ή Σάν- 

δρα έχεε θερμά δάκρυα καί δέν έπαυεν εΐμή διά νά 

μ.εμφθή ημάς·
« © ά τόν σ κ ο τ ώ σ ε τ ε , έ λ ε γ ε ' δ έν  θ ά  έπ α ν έ λ θ η ' δέν 

ε ίν α ι δ υ να τό ς  κ α ί ή θ έρ μ η  θ ά  τό ν  έπ ά ρ η . Ν οννέ ε ίσ α ι 

υ π εύθ υνο ς  ένώ π ιον τ ο ύ  θ ε ο ύ .»

Ó δ έ  έφ ημέρ ιος έ σ ίγ *  κ α ί έφ α ίν ετο  έ ξ ε τ ά ζ ω ν  

ε α υ τ ό ν ' έ γ ώ  έ π έ π λ η τ τ ο ν  τ ή ν  Σάνδραν δ ιά  τ ή ν  α γ ν ω 

μ ο σ ύνη ν  κ α ί τ ή ν  ανα νδρ ία ν τ η ς . Κ α ί  τ ό τ ε  μ έ ν .ώ δ ύ -  

ρετο  ζη τ ο ύ σ α  σ υ γ χ ώ ρ η σ ιν , ά λ λ ’  ε ύ θ ύ ; ώ ;  δένδρου τ ι  

τ ή ;  δδού τ ή  άνέφ ερεν ένθ ύ μ η σ ίν  τ ιν α  ε ί ;  τ ό ν  νούν, 

έ ξ ή π τ ε τ ο  έκ  νέο υ ' ό δέ τ α λ α ίπ ω ρ ο ; μ ο υ  φ ίλ ο ; έ σ τ έ -  

ν α ζ ε  κ α ί π α ρ α κ α λ ώ ν  μ ε  νά  ρ.ή ε ϊπ ω  τ ίπ ο τ ε ,  έ ζ ή τ ε ι 

σ υ γ γ ν ώ μ η ν  δ ιό τ ι  μ έ  ά ν ε μ ίγ ν υ ε ν  ε ί ;  τ ο ια ύ τ α ς  σκηνάς.

Ε π α ν ή λ θ ο μ ε ν  ε ί ;  τ ό  Φ ίγ λ ιο ν  σ ιω π η λ ο ί' κ α ί ή  ν ύ ξ  

κ α ί δ κ ό π ο ; ε ίχ α ν  κ α τ α β ά λ ε ι τ ή ν  Σ ά νδ ρ α ν ' ή  Μ α γδ α  

λ η ν ή  π ερ ιέμ ενεν  ή μ ά ;  ε ί ;  τ ή ν  π ύ λ η ν  έ χ ο υ σ α  ε ί ;  τή ν  

χ ε ΐρ α  φαναριού' έ κ α σ τ ο ; δ ’  ά νέβ η  πενθ ίμ ,ω ς ε ί ;  τό  

δ ω μ ά τ ιό ν  τ ο υ  ο ύ τ ε  τ ή ν  xa.li¡v νύχτα  ά ν τ α λ λ ά ς α ς . 

Ó  ο ίκος έ κ ε ίν ο ; τό ν  όπο ιο ν  ε ίχ α  ΐδ ε ι  ίλ α ρ ώ τ α τ ο ν  έφ α ί

ν ε τ ο  νύν γ ή  ερ ή μ ο υ .

ΙΟ'.

Τ ή ν  έπ ιο ύ σ α ν , μ,εθ’ ή μ έρ α ν , ή τ ι ;  μ ο ί  έφ άνη μ α κ ρ ο 

τ έ ρ α  τ ο ύ  σ υ νή θ ο υ ;, κ α τ έ β η ν  τ ό  ε σ π έ ρ α ; ε ί ;  τ ή ν  π ό λ ιν . 

U t o  ή túpa τ ο ύ  εσπ ερ ινού ’ δ  κ ώ δω ν η χ ε ί  κ α ί ε ίδ α  έν 

τ ώ  σ κ ό τ ε ι γ υ ν α ίκ α ς  ε ισ ε ρ χ ό μ ε ν α ; ε ί ;  τ ή ν  π α λ α ιά ν  

εκ κ λ η σ ία ν  τ ο ύ  Φ ιγ λ ίν ο υ . T a l ;  ή κ ο λ ο ύ θ η σ α . Κ α τ ά  τό  

σύνηθες ύ μ νο υν  τ ή ν  Π α ν α γ ία ν . I Í  έ κ κ λ η σ ία  ή τ ο  κ α 

κ ώ ς φ ω τ ισ μ έ ν η  κ α ί μ ό λ ις  έβ λ ε π έ  τ ις  έμ π ρ ο σ θ έν  τ ο υ ' 

ίερεύς ίστάμ.ενος π α ρ ά  τό ν  β ω μ ό ν  ή ρ χ ιζ ε  τ ό  Π ά τιρ  

ή ¡ιώ ν  κ α ί τ ύ  θεο τόχε Παρθένε,  τ ά  ό π ο ια  οί π ε ρ ιε -  

σ τ ώ τ ε ;  έ τ ε λ ε ίω ν α ν  μ ε τ ’  α ύ το ύ .

Ε ί ;  τό ν  μ α κ ρ ά ν  τ ή ;  π α τ ρ ίδ ο ς  τ ο υ  ά π ό ν τ α  α ί έκ - 

κ λ η σ ία ι έχ ο υ σ ιν  ά φ α το ν  ελ κ υ σ τ ικ ή ν  δ ύ ν α μ ιν ' ε ίν α ι τό  

μό νον μ.έρος ό π ο υ  δ π ε ρ ιη γ η τ ή ς  δεν α ισ θ ά ν ε τ α ι εα υ

τ ό ν  ξένο ν . Ε γ ο ν ά τ ισ α  π α ρ ά  τ ιν α  σ τ ύ λ ο ν , ό τ ε  δέ έ τ ε -  

λ ε ίω σ α  τ ή ν  π ρ ο σ ευ χή ν  μ ο υ  κ α ί ο ί ο φ θ α λ μ ο ί μ ο υ  

σ υ νείθ ισ α ν  ε ις  τ ό  σ κ ό το ς , ε ίδ ο ν  τ ή ν  Σ ά νδ ρ α ν  ά ν α τ ε -  

τ α μ έ ν ο υ ; έχ ο υ σ α ν  το ύ ς  β ρ α χ ίο να ς  κ α ί τ ά ;  χ ε ΐρ α ; 

ε σ τ α υ ρ ω μ έ ν α ; ένώ π ιο ν  τ ή ς  Π α ν α γ ία ς . Ε ξ ερ χ ο μ έν η ν  

π ερ ιεκ ύκ λ ω σ α ν  α ύ τ ή ν  π ά σ α ι κ α ί σ υνεκ ινήθην ίδώ ν 

μ ε τ ά  π ο ίο υ  ο ίκ τ ο υ  ώ μ ίλ ε ι  α ύ τ ή  έ κ α σ τ η  τ ώ ν  γ υ ν α ι

κ ώ ν  έκ ε ίνω ν . Α κ ο υ σ ίω ς  π α ρ έβ α λ λ ο ν  τ ή ν  α γ α θ ό τ η τ α  

εκείνην πρός τ ή ν  εύφ υΐαν τ ώ ν  ή μ ε τέρ ω ν  μ ε γ α λ ο π ό -  

λ ε ω ν . Κ α τ η ν τ ή σ α μ ε ν  τ ό ν  έ ρ ω τ α  παραφ ροσύνην κ α ί 

π ρ ά γ μ α  γελ ο ίο υ  ά π ο κ ρ υ π τέο ν  ά π ό  π ά ν τ ω ν  τ ώ ν  ό μ μ ά -  

τ ω ν ' έκ εΐ τ ο ύ ν α ν τ ίο ν  έ κ α σ τ ο ; σκληρά ν μό νον α σ θ έ

νεια ν  έθεώ ρει α ύ τό ν  κ α ί έκ α σ το ς  π α ρ ε ίχ ε  κόκκον έλ - 

π ίδ ό ς  εις τ ή ν  τε τ ρ ω μ έ ν η ν  έκ είνη ν κ α ρ δ ία ν .

Ú  Σάνδρα έτράπη μετ’έμού πρός τήν οικίαν' μ’ώ -

I I  A  Ν Δ

μίλησε κ α τ ’ άρχά; περί τ ή ς Μαρέμμη; κ α ί τ ή ;  θέρ

μη;' μάτην δ’ έπεχείρησα νά τ ή ν καθησυχάσω.

«  Μόνον ε ί ;  τόν θεόν έχω  πλέον έμπιστοσύνην, 

μ  έλεγε, καί διά τούτο παρεκάλεσα τήν Παναγίαν ή 

δποία είναι τόσω  καλή, καί τόν ώραιότερον άγιον 

τού παραδείσου τόν Γαβριήλ καί τόν Αγιον ϊωάννην 

τόν προστάτην τής Μαρέμμη;' έκεΐ έπάνω (μ ’ έδεί- 

κνυε τούς αστέρας) έκεΐ έπάνω κρίνεται ή μ.οίρά μ.ου.»

Εν ώ  δ έπλησιάζομεν εις τήν οικίαν άνθρωπός 

τις έςήλθεν αύτής, δ Καΐσαρ. Η δενδροστοιχία ήτο 

παρά πολύ στενή ώ στε νά δυνηθή νά άποφύγη ήμάς' 

έπλησίασέ καί μέ φωνήν ήν προσεπάθησε νά κατα- 

στήση γλυκεία»'

«  Καλ.ή εσπέρα Σάνδρα, είπεν, δ Θεός νά σέ συνο- 

δεύη. »  Εκείνη δ’ έβάδισεν εύθύ πρός τόν σιδη

ρουργόν.

«  Καΐσαρ, είπεν αύτώ μ ετ ’  άλλοκότου σοβαρό

τητας, ε’ δες τήν μητέρα μ.ου πρό ολίγου' μή άπα- 

τάσαι υπό τώ ν έλπίδων τη ;. Ζών ή νεκρός δ Πεπ- 

πΐνος θά ήναι πάντοτε κύριος τή ; καρδίας μου, έάν 

δ Θεός δέν μ.έ τόν άποδώαη κανένα άλλον άνθρωπον 

δεν Οά ΰπανδρευθώ. Θά γίνω  μ.οναχή τής Αγίας 

Κλ,άρας, καθώς τό  ωμοσα απόψε εις τήν Παναγίαν. 

Ζήτησε λοιπόν άλλην γυναίκα καί είθε δ Θεός νά σέ 

τιμωρήση διά τό  κακόν τό  όποιον έφερες εί; αύτό 

τ ’  ¿ σπ ή τι!»

Ταϋτα εΐπούσα διήλθεν ύπερηφάνο>ς έμπροσθεν του 

σιδηρουργού, όστι; τήν έθεώρει έξω  εαυτού.

«  Σάνδρα, άνεβόησεν δ κύκλωψ, Σάνδρα, τ ί  σ’ εκα- 

μ α ; δ ια τί μ ’ άφαιρεΐ; τήν έλπ ίδα; Σε αγαπώ καλ

λίτερα καί θά σέ καταστήσω εύτυχεστέραν παρ’ ό,- 

τ ι  τό  παιδάριον έκεΐνο!»

Ι Γ \

ΙΙμέρα; τινάς μετά ταύτα  κατέλιπον τό  Φίγλινον' 

δ γέρων μου φίλος μέ ώδήγησε έπί τού 1>ηΐΌΜΪΟ 

του μ.έχρι τού Μ οη Ιιινα ιτΊπ , καί καθ’δδόν μοί απέ

δειξε τρανώ τα τα  όλον τό  μέγεθος τής άνακαλύψεώς 

του. Τώ  ύπεσχόμην νά φυλάξω τό  μυστικόν μέ

χρι; οϋ τό  υπόμνημα τούτο τό τού κόσμου άναστα- 

τικόν έξεδίδετο έν τή  περιφήμω συλλογή τή ; Ακα

δημία; d eg ]i Αιτ;»1>ΐαΐϊ, σοφού συλλόγου φιλολόγων 

έχοντο; συνεταίρου; άνά πάσαν τήν Εύρώπην. Απε- 

χωρίσθημεν σφ ίγξαντε; άπειράκι; τάς χεΐρα; άλλή- 

λ.ων, καί μυριάκις υποσχόμενοι ό τι θά συναντηθώ- 

μεν καί άλλο έτος εί; Φίγλινον. Καθ’ οδόν είχα 

τόν νούν μου εις τήν Σάνδραν καί εί; τόν Πεππΐνον' 

ούτε τής Περουσίας τά  θαυμάσια, ούτε τού Τερνίου 

δ καταέράκτης, ούτε ή ρωμαϊκή τού Ναρνίου γ έ 

φυρα ήδυνήθησαν νά τούς άπωθήσωσιν άπό τής 

μνήαη; μου' τούς έτοποθέτουν εις ολ.ας τάς τοπο

θεσίας καί έφανταζόμην ό τι τού ; έβλεπα εί; έκά- 

στην στροφήν τής δδού' άλλά φθάς εις Ρώμην έλη-
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σμ-όνησχ τά  πάντα. Ποί* σκέψι; δέν σβέννυται ενώ

πιον τοϋ αιωνίου εκείνου πένθους!

ΙΔ'.

Δέν είξεύρω άν οί Παρίσιοι, ώ ; είπεν ή Κυρία 

Στάελ, είναι ο τόπο; όπου εΰκολώτερον διάγει τις 

χωρίς ευτυχίαν, άλλά βεβαίως είναι το  μέρος τοϋ 

κόσμου όπου εχει τ ι ;  όλιγώτερον καιρόν διά νά σκεφθή 

τοΰ ; φίλους του. Ε ί; τον κυκεώνα εκείνον συμβάν- 

των, θεαμάτων, τύρβης, έργασιών, καθηκόντων, αί 

ήμεραι συνωθοϋσιν άλλ/,λα; ον; τά  κύματα τοϋ δυτι

κού άνεμου έπί τής όχθης συντριβόμενα’ το  κύμα 

οέ άπάγει καί δέν γνωρίζεσαι μεταξύ τοϋ άφροϋ καί 

τοϋ κρότου. Διά τύ πλήθος τύ ζητούν νά διασκέδα

σηοι ΙΙαρίσιοι είναι ίσιο; παράδεισος" διά τούς άγαπών- 

τα ; τήν ειρήνην, είναι πυρά’ δέν άναπνέουσι, καίον- 

τα : μεταξύ παντύ; είδους παθών καί παντύς είδους 

¿ρέξεων άχαλινώτων. Ο έξερχόμενος έκείθεν είναι 

ελεύθερος, αναλαμβάνει κατοχήν εαυτού, ζή !

Οθεν μ ετ’  άψητου χαρά; άνεχώρησα τύν παρελ

θόντα Σεπτέμβριον διά νά έπανίδω τήν αγαπητήν 

μοι Ιταλίαν, άλλ έντα ύ τώ  καί μετά πόση; έκπλή- 

'εο> ;! IIρο δυο ετών είχον άφήσει τύ Φίγλινον καί 

κατά τύ  διάστημα τούτο μόλις άντήλλαξα μ.ίανάδιά- 

οορον επιστολήν μετά τοϋ γηραιού μου φίλου!

Η Φλωρεντία μοίέφάνη είπερ ποτέ ιοραία' ελεύθε

ρο;, ήσθανόμην αυτήν πατρίδα μου, μοί έφαίνετο Οτι 

εί Ραφαήλοι τοϋ Βήματος (T ribu n e ) καί τοϋ παλα

τιού Π ίτ τ ι έμειδίων πρύ; τήν επάνοδόν μου' έδραμα 

εί; τά ; Cascine, έθαύμασα τύν πλούτον καί τήν 

κομψότητα -.ή; νέα; προκυμαία; τοϋ Λονου' έ- 

θαύμασα έτι πλέον τά  έγγραφα τά  όποία ό ιππότη; 

Βοναίνη; διέταξε μετά τοσαύτη; φιλοκαλίας καί 

πολυμαθεία; έν τώ  ώραίω παλατίω  τώ ν U ffiz i. Χ ά 

ρις εί; αΰτύν, χάρις εί; ύπουργύν πεπαιδευμένο·/ (*), 

ή Φλιορεντία άνευρε τού; τίτλου ; τής εΰγενείας τη ; 

συλλέξασα εύσεβώ; τά  μνημεία τή ; άρχαία; τη ; 
έλευθερίας.

Κ α ίτο ι τόσα θέλγητρα μ.έ έσυρον, δέν έμεινα πο

λύ είς τήν Φλωρεντίαν' έσπευδα νά έκπλήξω τύν 

έφημέριον, εί; τύν οποίον δέν είχον αναγγείλει τήν 

έπίσκεψίν μου καί εΰτυχή; επέβην εί; τήν άυ.αξαν 

όπως έπανέλθω εί; Φίγλινον.

Είναι μεγάλη εΰχαριστησι; νά βλέπη τις χώραν 

νέαν, είναι όμως γλυκυτέρα γοητεία τύ  νά άναβλέπη 

τόπου; άλλοτε άγαπηθέντας. 0  περιηγητής κατα

λείπει μέρος τ ι  εαυτού εί; τά  δένδρα τή ; ίδού, καί 

τήν παρελθοϋσαν ζωήν δράττει πάλιν ανευρίσκω·/ τά ; 

άναμ.νήσει; του. Μόλις κατέλειπον τύ  San-D onato 

καί ήδη διηγείρετο εν τή  μνήμη μου ή τοσούτον 

συγκινησασα ήμδ; τοϋ αποχωρισμού σκηνή. Εδώ ό

(") Ίον Κ. Βιλόαβσερόνην.
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Πεππίνο; έχαιρέτισεν ήμά; τύ τελευταίο·/' έκεϊ κάτω  

ή Σάνδρα έόόηξε τήν άπηλπισμ.ένην κραυγήν' ήμην 

είς τύ  βάθος ¿κείνο μ.ετά τοϋ εφημερίου' οΰδέν ήλ- 

λαξεν' ή  αΰτή τοϋ οΰρανοϋ καλλονή, ή αΰτή τής 

φύσεο»; ηρεμία, άλλά πού ήσαν τά  δύο εκείνα παι

δία τά  όποία είχον λησμονήσει; Ποίον υπήρξε τύ  τέ 

λος τοϋ μυθιστορήματος τύ  οποίον έίχεν άρχισε-, 

ΰπύ τού ; οφθαλμούς μου',

Ακουοίω; συνεσχέθην ΰπύ συγκινήσεώ; τίνος εισ

ερχόμενο; εί; τύ Φίγλινον, μάλιστα ό τε  έ> τύπησα 

τήν πύλην τοϋ εφημερίου περιμένω·/ τήν Μαγδα- 

ληνήν. Ξένη όμ.ω; μοί ήνοιξε. Εΰτυχώς ό γέρων φ ί

λος μου, ήτο εί; τήν οικίαν. Διέβην ταχέως τύν α 

πέραντο·/ πρόδομον καί μή έπιτρέψα; νά μέ άναγ- 

γείλο/σι, ήνοιξα σιγά τήν θύραν τού γραφείου.

Εκάθητο έκεί έπί τή ; μεγάλης του πολυθρόνας, 

άναγινώσκων τύν άγαπητόν του Αγιον Παύλον καί 

εχων τήν ήρεμο·/ εκείνην όψιν τής όποία; ή γαλήνη 

είναι ανέκφραστο;. Ακούσα; τύν κρότον τώ ν  βημ.ά- 

τω ν μου, ήγειρε τού ; όφθαλμ.ού; καί μ.’  έτεινε τή ν 

χεϊρα μειδιώ·/. Δέν μ ’ έπέπληξε διά τήν έπιστολο- 

γραφικήν μου ραθυμίαν, τήν λήθην ταύτην ήν οΰδό- 

λω ; εί; τή ν  ξένην γήν έννοούσιν' παρεδίδετο όλο; εις 

τήν χαράν ο τ ι μέ έβλεπε καί ήρχισε συνομ.ιλή μ ετ’έ- 

μ.οϋ, ώ ; εί εϊχομ.εν διακόψει τή·/ προτεραίαν συνομ.ι- 

λίαν διακοπεϊσα·/ πρύ δύο έτών.

Η απουσία τής Μαγδαληνής καί τής Σάνδρα;, ή 

μόνωσις ήν ήσθανόμην περί ημ.ας,τόσω μέ άνησύχουν, 

ώστε διά παντύς τρόπου έζήτουν νά μάθω τ ί  άπέ- 

γειναν οί άρχαϊοί μου φίλοι' άλλ’όμω; έφοβούμην μή 

λυπήσω τύν φιλοξενούντο μ.ε διεγείρω·/ λυπηρά·/ τινα  

άνάμνησιν, όθεν μόλι; μετά πολλούς δισταγμού; 

κατήντησα νά ομιλήσω περί τοϋ Ηεππίνου.

« Ενθυμεϊοθε τύν άγαθύ/ ¿κείνον νέον; μοί είπεν. 

Καί τώ  όντι είσθε μεΟ’ ήμώ» τήν ήμέραν τής άνα- 

χωρήσεώ; του είς τήν Μαρέμμην. Πολλά συνέβησαν 

έκτοτε, προσέθεσε, καί μ ’ έφάνη ό τι κατέπνιγε σ τε 

ναγμόν.

—  Διηγηθήτέ με όλα, σάς παρακαλώ' μ ' έσυνει- 

θίσατε νά θεωρώ τύν οίκον τοϋτον ώς ειδικόν ι/.οι»” 

δυστυχεί ή ευτυχεί, ό ,τι συμβαίνει είς αΰτύν υ.’  εν

διαφέρει' άλλως τ ε  γνωρίζετε ό τι ήγάπων τον Πεπ- 
πϊνον.

—  Καί τήν Σάνδραν, ΰπέλαβε μειδιώ·/' δέν είξεύ- 

ρω τ ί  έλπίδας τή  είχετε δομένας, δέν έπαυεν ομι

λούσα περί ημών. Αλλ’  ¿νόμιζα ό τι προ πολλοϋ ει- 

χετε λησμονήσει όλα καί ό τι αί χωρικαί ήμών ιστο

ρία ι δέν ένδιέφερον διόλου τούς κυρίους τώ ν  Παρι- 

οίων. Ακούσατε λοιπόν τήν διήγησίν μου.

ΙΕ'.

« Εμ.είναμ.εν είς τήν άναχώρησιν' πολλοί μήνες 

παρήλθον χοιρί; νά λάβωμεν ειδήσεις' οί χωρικοί μα;
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σπανίως γράφουν καί μόλις περί το  τέλος τοϋ έτους 

μάς ήλθε έπί παχέως χάρτου γράμμα τοϋ Πεπ- 

πίνου, έπιγεγραμμένον πρύ; εμέ' άλλ’ άνοίξας αΰτύ 

παρετήρησα ότι άπετείνετο πρύ; τήν Σάνδραν. ό  τ ί 

μιο; νέος ήθέλησε νά μέ καταστήση κριτήν τώ ν α ι

σθημάτων του, ή δέ π ίσ τι; του έμ.χρτύρει τήν αθωό

τη τα  τή ; καρδίας, όθεν τήν ¿φύλαξα. Ιδού αΰτη.»

0  έφημ-έριο; έσυρεν έκ θυρίδος στακτόχρουν χάρ

την έπί τή ; κεφαλίδο; τοϋ όποίου πρωτόπειρο; χειρ 

είχεν ιχνογραφήσει καρδίαν διατετρυπημένην ΰπύ 

τριών βελών, άνεγνώσα δέ τά  εξής" ήσαν στίχοι ή 

γραμμαί όμοιοκαταληκτοϋσαι.

« Έ κ  Μ ο φ ε μ μ ώ ν  τ ώ ν  Τ ο σ κ α ν ι κ ώ ν  Δ ε κ έ μ β ρ ι ο :  τ ο ϋ  1 8 5 4 .

"  Ελπίς τ ή ;  καρδίας μου, άνάγνωσετο γράμμα μ.ου.

»  Αφ’ ού σέ άφήκα ωραία ίασμ.ή τοϋ παραδείσου, 

ζ ώ  είς θάλασσαν συγχύσεως.Περώ τήν ήμέραν καί τήν 

νύκτα ανήσυχο; καί απαρηγόρητος. Α λλ ’ έλπίζω 

•ότι θά έλΟγ ημέρα κατά τήν όποιαν έκαστος θά διη- 

γηθή τήν λύπην του. Αν καί είμαι μακράν, Σάνδρα, 

θέλω νά σέ είπώ ότι διά σέ έγεννήθην καί διά σέ θέ

λω  νά άποθάνω.

»  Διά τή ; παρούσης, Σάνδρα, σέ αναγγέλλω ότι 

υγιαίνω καί έλπίζω ό τι χάριτι θεία καί σείς είσθε 

υγιείς. Λφ’οτου άφήκα τύν λόφον, ή καρδία μου ήρ- 

χισε νά στενάζη. Πάντοτε εί; σέ σκέπτομαι, α γα 

πητή μου, καί δέν έχω άλλην επιθυμίαν παρά νά σέ 

έξαναϊδώ.

»  Ζώ είς τύ  δάσος μόνος καί χωρίς φίλους. Καθ’ 

εσπέραν εί; τύν εσπερινόν αισθάνομαι πόσον ό προσ

τά της είχε δίκαιον νά μάς λέγη νά προσευχώμεθα 

διά τού; άπόντας μακράν τής πατρίδος των. Μή με 

λησμονή; είς τάς προσευχάς σου σύ ή όποία μ’ α

γαπ ά ;' Σάνδρα, δέν μέ βαρύνει ή μ,όνωσι; μ.ου άλλά 

ή απουσία σου. Α  ! άν ήδυνάμ.ην νά γίνω πτηνύν, νά 

έχω πτερά καί νά πετάξω, θά ήρχόμην εί; το  παρά- 

θυρον όπου έργάζεσαι καί θά ήθελα νά μείνω νύκτα 

καί ήμέραν.
»  Ελπ ίζω  ο τι δέν θά λησμ.ονήσης τούς λόγου; τού; 

όποίου; εϊπαμ.εν οί δύο. Σέ ΰπεσχέθην έρωτα, οι; εί- 

ξεύρεις, καί ό τ ι πάντοτε θά είμ.αι ειδικός σου. Οταν 
ενθυμούμαι τύ  γλυκύτατον πρόσωπόν σου καί σκέ- 

πτωμ.αι τήν ευτυχίαν τήν όποιαν έπιθυμώ διά σέ, 

είναι τύ  μόνον βάλσαμον τύ όποιον καταπραόνει τού; 

σκληρού; πόνου; τή ; καρδίας μου. Τγίαινε' σέ στέλ- 

λω  χαιρετισμού; περισσοτέρους παρ’ όσα άστρα είναι 

εί; καλοκαιρινόν ούρανόν. Ελπίζω  οτι θά έξαναίδωμεν 

άλλήλους καθώς έπιθυμώ. Διπλόνω τύ  χαρτί τούτο 

καί σέ λ.έγω πάλιν ΰγίαινε, ύγίαινε.

® ό ΠΕΠΠΙΝΟΣ σου »

«  Τύ γράμμα τούτο άνέδωκεν ολίγον θάόρος είς 

τή ν Σάνδραν, ή τι; καί το ι άγωνιζομένη δυσκόλω; έ- 

κυρίευε τήν ανησυχίαν τη ; καί έκρυπτε·/ άφ’ ήμών 

τήν λύπην της. Τή παρετήρησα ό τι ό κίνδυνο; άπε- 

μακρύνετο' ό Πεππΐνος είχε διέλθει τού; πυρετούς 

τοϋ φθινοπώρου καί είχε συνειθίσει είς τύ  κλίμα τή ; 

Μαρέμμ.ης, ό τι μ ετ’ ολίγον θά έπέστρεφε' πόσους λ.ό- 

γον ; διά νά έχωμ.εν π ίστιν εί; τύν θεόν, νά ελπίζω  -  

μεν οτι ή θεία δύναμις θά μάς έπανέδιδε τύν καλόν 

νέον ! Π ταλαίπωρο; κόρη μέ ήκουε μ ετ’  άγαλ.λιά- 

σεω; ζωηρότατη ; και ήναγκαζόμην νά παύσω τούς 

κινδυνώδει; παραμυθητικούς λόγους διά νά τήν επι- 

πλήξω διά τήν άφροσύνην τη ;' τήν ¿δίδασκα ύπακοήν 

καί ΰπομονήν' άλλ’ένδομύχως πόσον έσυγχώρουν τήν 

άσθένειαν τη ;, έγώ  γέρων, αίσθανόμ.ενος ανησυχίαν 

διά τήν άπουσίαν τοϋ ορφανού, τύ οποίον είχα περι- 

Οάλψει, καί παρακαλών καθ’έκάστην τύν θεόν νά μά; 

έπαναφερη τύ παιδίον τύ  όποιον έλαφρότατα σκε- 

φθεί; άφήκα ν άναχωρήση !

ΙΤ '.

»  Τήν πρώτην Μαίου εορτάζουν οί νέοι ήμών'όλοι 

οί νεανίαι τρέχουσιν είς τήν πόλιν, διζνέμ.ου<ην άνθη 

είς τά ; κυρίας τονι καί χαιρετίζουσιν αΰτά; δι’ ά τ- 

μ.άτων Ητο σκληρά ήμ.έρα διά τήν Σάνδραν ή τ ι; έ

μενε μόνη καί μελαγχολική μεταξύ τή ; γενική; χα

ρά;. Εκτοτε κατελήφθη ΰπύ στενοχώρια; τήν όποιαν 

δέν έλάμβανε πλέον τύν κόπον νά κρύπτη' τήν έ 

βλεπαν άκαταπαύστως καταβαίνουσαν εί; τήν άκραν 

τή ; δενδροστοιχία; έπ’ έλπίδι ν’  άπαντήτη συνοδίαν 

τινά έπανερχομ.ένην έκ τώ ν  Μαρεμμών' άλλ’ οί ήμ.έ- 

τεροι χωρικοί δέν ΰπάγουσι συνήθως έκεί' οί άνδρες 

τής Πιστοίας τή ;  Αούκα; καί τή ; Σιέννης άπλης-ότεροι 

κέρδου; επιδίδονται είς πά φονικά έκείνα έπιχειρήμ.ατα. 

0  Μάϊος παρήλθε ένματαίζ. προσδοκία. Εκάστη πρω

ία  περιεμένομ.εν νά μας άποδώση τύν Πεππίνον, 

καθ’  έκάστην δ’ εσπέραν έλέγομεν έκαστος καθ’ εαυ

τόν ό τι θά φθάση τήν έπιοϋσαν. (') Ιούνιος είναι τύ 

τελ.ευταίον οριον τής επανόδου' ό Αγιος Ιωάννη;, 

κατά τήν παροιμίαν, παρηγορεί τάς καρδίας έπ- 

ανχφέρων εί; τύν οίκον τού; τελευταίους άπόντας. 

Κάμ.μία εϊδησις! II Σάνδρα ώχρία καί έ ν ιπ τ ε  πρύς 

ήμ.ά; βέμματα, τώ ν όποιων δέν ήδυνάμ.ην νά ΰπομείνω 

τήν άφωνον μομφήν. I I  άνησυχία τη ; μετεδόθη καί 

εί; έμέ' δέν ήδυνάμ.ην ν’  άναχωρήσω είς τήν Μαρέμ

μην, άλλ έγίνωσκα ό τι ό σύντροφος τοϋ Πεππίνου 

ήτο έκ Σιέννης' κατά τινα λοιπόν τώ ν  είς Φλωρεντίαν 

άποδηυ.ιών υ.ου, επέβην εί; τήν ατμάμαξαν καί υπ

ήγα ζη τώ ν τύν Υάκινθον είς τήν πατρίδα του.

»  Δεν ΰπήρςε πράγμα εΰκολον ή άνακάλυψις τοϋ 

άνθρακοποιοϋ' τέλος μ.έ έδειξαν τήν κατοικίαν του 

εί; τινα συνοικίαν τή ; πόλεως. ίδών με άνεσκίρτησε

551



552 Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

καί άπέστρεψε τήν κεφαλήν δπω; άποφύγ/) τή ν ά-

ναγνώρισιν* έπορεύθην κα τ εύθεΧχν προς αύτόν και 

τον ήρώτησα τ ί  έκαμε τον έξάδελφόν του !

«  Κακα'ι ειδήσεις, πάτερ μου, μοί είπε, κχκζί εί- 

»  δήσεις. Εσφαλα παραλαβών τύ παιδίον εκείνο εις 

»  τήν Μχοέμμην. ¿κράτησε καλά μέχρι του Μαΐου 

»  περίπου, άντέσχε εις τον πρώτον ήλιον καί εις 

»  τάς πρώτα ; βροχάς, άλλά τέλος ή θέρμη τονκα τ- 

»  έλαβε κ α ί . . . »

0  ΙακινΟος έστάθη ύψωσα; τούς βραχίονας"

«  Τουλάχιστον δεν άπέΟανε ! ανέκραξα.

« — Τί ;  είξεύρει; άπεκρίθη 5 άνθρακοποιός. Πι- 

»  στεύω δ τ ι δλα έτελείο>σαν. 0  ταλαίπωρο; νέος εί- 

»  χε πολύ θάρρος" ήθέλησε νά άντισταθή δεκαπέντε 

»  δλοκλήρου; ημέρας, άλλ’ ή θέρμη είναι κακόν 

»  ζώον, δέν τήν καταβάλλει τις εύκολα. Ηναγκά- 

»  σθην νά τον φορτώσω εις ίν  άλογον καί νά περι-

* πατήσω τρεις ή αέρας διά νά τον φέρω άναίσθητον 

» εις το νοσοκοαεϊον τού Γροσσέττου- έκεΐ συνήλθεν

* ολίγον καί μ ’ ίδωκε τύ άργυροΟν τούτο δακτυ- 

” λίδιον, νύ δακτυλίδιον τη ; ρ/ητρός του, δι’  έκεί- 

»  ννιν τήν όποιαν είξεύρετε. Τήν ήγάπα πολύ, καί 

» σε επίσης, προστάτα, σε ήγάπα, διότι καθ’ εσπέ- 

» ραν ¡αέ έπανελάαβανεν δ τι, άν σε ήκουον, δλα Οά 

»  εβαινον κατ’ εύχήν. Τέλος κατελήφθη ύπύ παρα- 

»  φροσόνος, ό δε ιατρός μοί ε'.πεν δ τι έλίγαι η- 

»  σαν αί ήμέραι τού ασθενούς' δέν ήδυνάμην νά 

»  μείνω εις Γροσσεττον' ή θέρμη με άπεδίωξε άπύ 

»  τήν Μαρέμ.μτ,ν, :0ού δλα. Καί νά είξεύρω δτι έγώ  

» έσκότωσα τον συγγενή μου, τύν φίλον μου! » 

προσέθηκε ρίψζς το σκιάδιόν του κατά γης καί εκ

ρίζωσα; σωρόν τριχών τής κεφαλής του.

«  Δ ια τί νά μή μάς γράψςς ; διατί νά μή μα; ά- 

ποδώση; τύ  δακτυλίδιον τούτο;

«  — Δεν έτόλμησα. Διά νά σάς φέρω το  δακτυ· 

»  λίδιον τούτο Οά έπρεπε νά εισέλΟω εις τύν οίκόν 

»  σας βρεγμένος εί; τύ αίμ,α τού Πεππίνου" νά σας 

»  τύ στείλω, θά έστελλα τύν θάνατον εις τήν κόρην 

»  εκείνην. Διά τύν εαυτόν του έχει κάνεις θάρρος, 

» ατενίζει άφόβως τύν θάνατον' άλλά νά υπάγω νά 

»  εύρω μ.ίαν άθώαν νέαν καί νά τής έμπήξω τήν 

»  μάχαιραν εις τον λάρυγγα, έφοβήθην. »

»  Ελαβον το  δακτυλίδιον καί έπανήλθον εί; Φ ίγ- 

λινον. Καθ’  5δύν διενοήθ/,ν πώς νά προετοιμάσω τήν 

βαπτιστικήν μου εις τήν απώλειαν τού μόνου αγα

θού τύ  όποιον τή  έμενε επί τής γής, τής έλπίδος* 

άπεφάσισα νά συνεννοηθώ μετά τής Μαγδαληνή;. Ε- 

φθασα αργά, ή Μαγδαληνή με έπερίμενε πάντοτε" με 

έμενε λοιπύν δλη ή νύξ διά νά κανονίσω τήν δ ιαγω

γήν μου έκτυπησα καί με ήνοιξεν ή Σάνδρα. ί'ψόισασα 

δέ τύν φανόν εί; τύ πρόσωπόν μου, «οπισθοδρόμησε 

περίφοβος.

«  —  Τ ί έχεις, νοννέ; ανέκραξε' δέν εις ά ζω σ το ς  ; 

όχι. Λ ! νοννέ, άπέθανε! »

« Τή διηγήθην δλα. Κατελήφθη δ’ ύπ’ απελπισίας, 

κραυγών, σπασμών, δακρύων τήν σφήκα νά κλαυ

τή ' μόνοι έκεΧνοι προσπαθούσι νά παρηγορήσωσιν, 

δσοι ποτέ δέν ήσθάνθησαν λύπην, οσοι,δέν γνωρίζουν 

έκ πείρας πόσον έκάστη ανθρώπινη λεξις αδυνατεί νά 

καταπραόνϊΐ καρδίαν τρεφομένην ύπύ τού πόνου της 

καί μή θέλουσαν νά τή  άρπάσωσι τύ μόνον έναπομέ- 

νον εί; αύτήν αγαθόν. Συνέκλαυσα μ ετ’  αυτής καί 

τούτο μόνον τήν παρεκάλεσα μετά ώραν ολόκληρον 

δακρύων, νά προσευχηθή μ ετ ’ εμού καί νά εύχηθή 

εί; τύν Θεόν υπέρ τής ψυχής εκείνου τύν οποίον ή - 

γάπησε.

»  Με άφήκεν αΰτή πρώτη, λέγουσα ό τ ι εί/ε ανά

γκην άναπαύσεως καί είσήλθεν εί; τύ  δωμ,άτιόν της 

χωρίς νά έξυπνίση τήν μητέρα της, ήτις τήν ευρε 

τύ  πρωί γονυπετή, έχουσαν τούς οφθαλμούς ξη

ρού; καί τήν μορφήν άγριωπόν.

ΙΖ'.

» Αυτήν εκείνην τήν ημέραν έκαστος άνέλαβε τάς 

εργασία; του χωρίς νά εΐπη τίποτε. Η  Μαγδαληνή, 

πρύ παντύς άλλου καλή μήτηρ, ήσθάνετο δ τ ι πας 

λόγος ήτο επικίνδυνος" ή Σάνδρα έκρυπτε τήν λύ

πην της τουλάχιστον έμού παρόντος καί μέ περι

έβαλλε διά Οοιπειών καί περιποιήσεων. Εάν ξ έ 

νος τις είσήρχετο εί; τή ν  οικίαν ημών θά έζή- 

λευε τήν τά ξιν  καί τήν ειρήνην αυτής" οΰδέν είχεν 

αλλάξει' μ.όνον περισσοτέρα τις σιγή καί βαθυτέρα 

ή άλλοτε γαλήνη υπήρχε. Αλλά βλέπων τήν αδια

φορίαν τή ; Σάνδρας καί τύν τρόπον μεθ’ ού έ

βλεπε συχνά/.ις το  δακτυλίδιον τύ όποιον έφόρεο 

εί; τον δάκτυλόν της, δέν ήδυνάμην ν’  άπατηθώ 

περί τής δυστυχίας της. Η λύπη είναι «ο; κρυφία τ ι ;  

θρησκεία' οί μέν ευτυχείς τού κόσμου τούτου οΰδέν 

μαντεύουσιν' οσοι όμως ΰπέφεραν άναγνωρίζουσιν 

άλλήλου; καθώς οί πρώτοι χριστιανοί.' άρ/.εΧ εί; αυ

τούς 8ν βλέμμα, μία λέςις.

»  Εναντίον Οσων μοί είπεν ό Τάκινθος, ή Σάνδρχ 

έτήρει υπόλοιπόν τινα  έλπίύα, ως καί έγώ  αυτός. 

Εγραψα ε ί; τύ  Γροσσέττον·' μ.οί άπήντησαν δέ δτι το  

όνομα τού Πεππίνου δέν ήτο εγγεγραμμένου εις τούς 

νεκρικούς καταλόγους, άλλ’ δ τι κμθ’  ημέραν είσήρ- 

χοντο εις τύ νοσοκομειον πυρέσσοντες έν παραφρο

σύνη καί άπέθνησκον χωρίς νά γίνωσιν ούτε τύ όνομα 

ούτε ή πατρίς τω ν γνωστά . «  Τον Μάΐον έχάσαμ,εν 

πολλούς κατ’ αύτον τύν τρόπον,» προσέθετεν ή έπι- 

στολή' «  δέν υπάρχει πλέον κάνει; εις τύ νοσοκομειον' 

» εάν ό ΠεππΧνος, περί οΰ λέγετε, δέν έπανήλθεν εις 

» τήν χώραν του, έστε βέβαιοι δ τι δέν υπάρχει 

»πλέον. »Ο ΰτως έσβέσθη ή τελευταία έλπίδος λάμψις, 

καί ή Σάνδρχ ¿πενθηφόρησε διά τύν αγαπητόν της.
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»  Οταν ηνα ίτις δεκαοκτώ ετών δέν υπάρχει α ιώ 

νιον πένθος' η ζ«*ιή είναι τόσον ισχυρά κα τ’ εκείνην 

τή ν ηλικίαν, ώ στε παρασύρει καί κατακυριεύει ημάς 

καί άκοντας. Η Σάνδρα, παρασυρθεΧσχ ύπύ τω ν φί

λων της, έπανήλθεν εις τάς εσπερινά; συνανας-ροφάς. 

Ο: ήμέτεροι χωρικοί είναι καλοί καί φιλάνθρωποι' αν 
δέν παρεαύθησαν τήν ταλαίπωρον καί πενθούσαν κό

ρην, τουλάχιστον προσεπάθησαν νά τήν διασκεδάσω- 

σιν. Απέφευγε πάντοτε τά ; περί τού ΤΙεππίνου £μι- 

λίας, καί μ ετ ολίγον έπαυσαν νά έγγ ίζω σ ι τήν αι

μοσταγή εκείνην πληγήν, ¿ίστε κατά τύ  φαινόμενον 

δλα έτελείωσαν.

»  Κ α τά  τά  μέσα τού Αύγουστου έγίνετο γάμο; 

εί; τύ  Ψίγλινον. Σύντροφό; τις τής Σάνδρας ένυμφεύ- 

ετο. Περιέμενε δέ νά παρασταθή εις τήν εορτήν ταύ- 

την ή παιδική της φίλη καί έγώ . Ο γαμβρό; ήτο 

κυ .Ι.Ιίγαςμου, δθεν ή παρουσία μ.ου ήτο αναγκαία' άν 

δέν ΰπήγαινα θά δυσηρέστουν καί θά προσέβαλλον 

τού; καλού; έκείνους άνθρώπους. Διά πολλή; τρυ- 

φερότητος καί παρεμβαλούσα τήν έξουσίαν μου ή 

Μαγδαληνή κχτέπεισε τήν κόρην τη ; νά μέ συνο- 

δεύσ·/). Πρό τινο; καιρού ό ΚαΧσαρ περιεφέρετο περί 

τήν οικίαν καί μοί φαίνεται ο τι πολλάκις ή Μαγδα

ληνή έμεμφετο έαυτήν ένώπιον τού Θεού δ τι δέν έ- 

λυπεΧτο άρκετά διά τύν θάνατον τού Πεππίνου.

»  Τήν ήμέρχν τού γάμου καί τήν ώραν τού γεύ

ματος κατέβην εις τύ  Ψίγλινον. Α ί δύο γυναΧκες εί

χαν μείνει ¿πίσω διά νά κλείσουν τά ; θύρας τής οι

κίας, δ τε  έν τώ  μέσω τής δενδροστοιχίας έπαίτης μ’ 

έπλησίασεν. Λ λλ έπαίτης είναι πράγμα πολύ κοινόν 

εν ίταλίφ , ώ σ τε  νά προσέξη τ ις  εις αύτόν. ΔιεΧδα £ά- 

κην, λάσπην, πρόσωπον «νχρύν καί έξογκωμένον' 

έλαβα μερικά graz¡e  καί τά  έ^όιψα εί; το  σκιάδιον 

τού έπαίτου λέγων αύτ«Τι' « Φίλε μου έξελθε άπ’ έδώ' 

»  άν ήσο τού τόπου άνθρωπος, θά εΐξευρες δ τι δέν 

»  έμβαίνουν εί; τήν δενδροστοιχίαν. »  Εκείνος δέ υ.έ 

εχαιρέτισε διά τή ; χειρύ; καί, έπειδή δυσκόλοις έβά- 

δ ιζε  συρόαενος έπί ξύλου, διήλθα έμπροσθέν του.

»  Αμα έξελθοιν εις τήν όδύν έστράφην διά νά πα- 

ρατηρήσ«ο άν ή Σάνδρα καί ή μήτηρ της ήρχοντο. 

ό  επαίτη; είχεν έξέλθει, στηριχθείς δ’  έπί τινο; 

στήλη? τού πυλώνος καί έχων τύ πρόσωττον εστραμ- 

μένον πρύ; τήν οικίαν περιέμενεν άναμφιβόλω; νέαν 

ελεημοσύνην. I I  Σάνδρα ήρχετο τρέχουσα καί τή  έ- 

καμνα σημεΧον νά σπεύση, δτε, έν «λ διέβαινεν, ό έπ- 

α ίτη ; τή  έτεινεν ικετευτικήν χεΧρα' σχεδόν δ’ έν 

τα ύ τώ  ώλίσθησε παρά τύν τοΧχον, καί τύ  σκιάδιόν 

του έκυλίσθη κατά  γής, ή κεφαλή του έκλινεν έπί τού 

στήθους, αύτύς δέ άνέπεσε βαρέ«·>ς έπί τού λιθο

στρώτου έδάφους. Η  Σάνδρα έρρηξε φοβέράν κραυ

γήν καί εόόίφθη παράφορο; έπί τού έπαίτου.

«  Αύτύς είναι! έκραύγαζεν, είναι ό Πεππινός μου

Ó δυστυχή; ήρχετο έδώ διά νά άποθάνη ! Βοήθειαν 

ίοήθειαν ! νοννέ, άπέθανε! »

»  Εκυψα πρύς τον δυστυχή έκεΐνον καί αδύνατον 

νά τύν αναγνωρίσω. Δέν φαντάζεσθε πού καταντά 

τά  θύματά του ό πυρετός τώ ν  Μαρεμμών" είναι ή 

τρομερωτάτη τώ ν δηλητηριάσεων. Ó ΠεππΧνος ήτο 

κατάψυχρος,οί διανεωγμένοι οφθαλμοί του δέν είχον 

ίλέμμα, ώς οί ¿φθαλμοί τεθνείϋτος' έπί τού άπε- 

ξηραμένου αύχένο; του οί τής αρτηρίας κτύποι έ- 

! ιαίνοντο' ή καρδία μου ήτο περίλυπος. Ανηγείραμεν 

τύν λειποθυμημένον έτι έκεΧνον Λάζαρον καί τύν έ- 

ι ιέραυ,εν εις τον οίκον' μ ετ’  ού πολύ ήτοιμάσθη μ.ία 

κλίνη, βοηθούμενος δ’  υπο τής Μαγδαληνή; άπεγύ- 

».νοισα τύν ΠεππΧνον άπύ τώ ν ρακών του καί έπλυ

να τύ  π τώμα  εκείνο. Η το  άκατανόητον πώς έσύρθη 

μέχρι τού Φιγλίνου εις τήν άλγεινήν καί έξηντλημέ- 

νην έκείνην κατάστασιν.

»  Εκειτο άναίσθητο;' ή Μαγδαληνή έπνίγετο' ή 

Σάνδρα γονυπετής παρά τήν κλίνην διεέρήγνυτο εις 6- 

λοφυρμούς, έγό) δ’ άνέμενον τήν αγωνίαν, δτε ¿ .τα 

λαίπωρος συνήλθεν εί; Ιαυτόν. Ιΐνοιξε πεπλανημέ- 

νους ¿φθαλμού; καί δι έσβεσμένη; φωνή; έκάλεσε 

τήν Σάνδραν. Η ταλαίπωρο; κόρη ήγέρθη ένδακρυς'

«  Ναι, άγάπημου, ιδού έγώ.

« —  Ιίλησίασε, »  είπεν έκεΧνο; καί έπλησίασεν εί; 

αύτόν.

« —  Σύ είσαι τ ώ  όντι, καλέ μου ΠεππΧνε ;

« —  Ν αι έγώ  τ ώ  όντι είμ.αι, * έψιθύρισε και ήρ- 

χισε νά κλ.αίη.
»  Ιίλησιάσας εί; τύν άποθνήσκοντα, τ«ρ είπα δτι 

έπρεπε νά σιωπήση καί νά μείνη ήσυχο;' δ τι μόνον 

έπ’ αύτώ τ ώ  ¿ρω θά άφινα τήν Σάνδραν πλησίον 

του. Μ’ εύχαρίστησε δι’  έπιλειπούοη; φωνή; καί δέν 

έκινήθη πλέον. Αν καί δέν είχε τήν δύναμιν νά 

στραφή εί; τήν κλίνην του, ήκολούθει διά τώ ν  ¿φθαλ- 
μών δλα τά  κινήματα τή ;  έρωμένης του, όσάκις δ’ 

αύτή τύν έβλεπε, τώ  ήρχοντο χονδρά δάκρυα εί; τού; 

¿φθαλμού;. Η  δέ Σάνδρα μή δυναμένη νά ύποστή 

τήν θέαν τού Πεππίνου, έβύθιζεν εί; το  στόμα της 

μανδύλιον διά νά πνίξή τήν άπελπισίαν της.

»  Ó ιατρός τον όποΧον είχα προσκαλέσει, έλθών 

ηϋξησε τάς άνησυχία; ήμών' άνένευσε σοβαρώς καί 

είπεν δ τι τύ πράγμα άπήτει πολλά; ήμερα;. Ó δέ 

ΠεππΧνος, οςτ? άνεγίνωσκε τήν τύχην του εί; τούς δ- 

φθαλμού; τού ιατρού, μ’  έκάλεσε πλησίον του.

« Προστάτα, μοί είπε, πρέπει ν’  άποθάνω ;
« —  Φίλε μ.ου, είσαι νέος, άπεκρίθην, καί ό θεος 

» είναι πλήρη; έλέου' άλλ ’ δταν άσθενή τ ι ;  είναι 

»  πάντοτε καλόν νά παρασκευάζεται διά νά υπάγη 

»  ένώπιόν του.
ο—  Προστάτα, είπε δι’  έσβεσμένη; φωνής, τοιρα 

δ που τήν είδα, εΓμ’ Ετοιμος.

70.
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« —  όχ ι, δεν θ’  άποθάν/ις! »  άνέκραξεν ή Σάνδρα 

την δποίαν δεν είχον δυνηθή ν’  άπαγάγωσιν έκεΣθεν, 

«  δεν θα μ’ άφήσγις ΠεππΣνέ μου, συ τον όποιον ά- 

»  γ α π ώ ! 0  θεός θά μάς λυπηθή ! Νοννέ, προσέθηκε, 

»  σέ έχω μάρτυρα, σέ, άνθρωπον του θεού. ΠεππΣνε, 

»  έχω εδώ τό  δακτυλίδιόν σου, είμαι σύζυγος και 

»  δούλη σου' θέλω νά μάς στεφανώσουν, διά νά έχω 

8 τό  δικαίωμα νά σέ περιποιούμαι καί Οά σέ σώσω. 

* Εγώ εϊμ.’  α ίτια  τής άσθενείας σου. Ε γώ  θά σέ ία- 

»  τρεύσω ».

»  Η το  παρά πολύ διά τον ΠεππΣνον' έμειδίασε 

κλαίων, ήθέλησε νά δμιλήση καί έλειποθύμησεν.

ΙΗ '.

»  I I  Σάνδρα δέν ητο κοινή νέα. Εχουσα την καρ

διάν τρυφερωτέραν τής Μαγδαληνής, δέν είχεν όμως 

και ολιγώτερον ίσχυράν θέλησιν’ ήμέρας τινάς μετά 

ταύτα  ένυμφεύθη τον θνήσκοντα. Εγένετο δούλη του, 

ώς αυτή είχεν είπεΣ, διά πολλών δέ φροντίδων καί 

πολλού έρωτος τόν έσωσε. I I  ευτυχία καί ή νεότη; 

είναι ιατροί ισχυρότεροι καί τώ ν ανθρώπων’ ό Πεπ

πΣνος άνέλαβε βραδέιος καί μετά πολλάς όποτρο- 

πάς, αλλά τέλος ή θέρμη ένικήθη' τρεΣς μήνας μετά 

την επάνοδόν του, περιεπάτε·. εις τόν κήπον στηρι- 

ζόμενος εις τόν βραχίονα τής γυναικός του καί μας 

διηγεΣτο διά ποίου θαυμασίου θάρρους, πάντοτε κα- 

ταδιωκόμενος υπό τού πυρετού καί πάντοτε πλησιά- 

ζω ν  ν’  άποθάν/ι, έσύρθη επί τέσσαρας μήνας από νο

σοκομείου εις νοσοκομεΣον, από καλύβης είς καλύβην, 

παλαιών κατά τής παραφροσύνης καί τής ένδείας, 

μίαν μόνην σκέψιν έχων, νά έξαναΐδη τήν Σάνδραν καί 

νά άποθάντι είς τούς πόδα; της. Μετά πόσης χαράς 

ώμίλει περί τώ ν παρελθουσών ταλαιπωριών του! μετά 

ποίας συμπάθειας τόν ήκούαμεν! Είχε σκληρώς 

τυραννηθή, άλλ’ ίατρεύθη καί ήγαπάτο. 0  Θεός, επ- 

ανελάμβανεν άδιακόπως, τόν είχε μεταχειρισθή ώς 

άσωτον υιόν, καί δέν τον έδοκίμ,ασεν είμή διά νά τόν 

καταστήση εύτυχέστερον.

—  Είναι βεβαίοις γλυκύτατου τέλος διά τόν Πεπ- 

πΣνον καί τήν Σάνδραν, είπον πρός τόν εφημέριον' 

αλλά σεΣς, φίλε μου, έθυσιάσθητε καθώς πάντοτε' ή 

άφροντις εκείνη νεολαία σάς άφήκε, χαίρεται κά

που τόν έρωτά της, έν ώ  υμεΣς ιδού είσθε μόνος 

κατά τήν γεροντικήν σας ηλικίαν, έγκαταλελειμμέ- 

νος ύπ’ εκείνων τούς οποίους κατευεργετήσατε.

—  Πώς τρέχετε, σεΣς τά  γαλλικά κεφάλια! μοί 

είπεν ό αγαθός εφημέριος. Περί τίνων θυσιών δμι- 

λεΣτε; ΛησμονεΣτε πάντοτε ό τι υπάρχει έκεΣ επάνω 

πατήρ καί φίλος διατάξας τήν ευτυχίαν μας έν τώ  

καθήκοντι καί μετρών τόν άνεμον είς τό  δέρμα τού 

προβάτου. Βεβαίως ή μην έμπεριδευμένος διά τόν 

ΙΗππΣνον’ ούτε αρκετά πλούσιος ήμην διά νά τόν 

άποκαταστήσω, ούτε ήθελα νά τόν κάμω υπηρέτην'
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ή θεία πρόνοια διώρθωσεν όλα. Μετά τήν άναχώρη- 

σιν τού Πεππίνου, καί μάλιστα  μετά,τήν έπάνοδόν 

του, δ ΚαΣσαρ υπεβλέπετο έν Φιγλίνω καί ήθελε διά 

τούτο ν’ άναχωρήση. Εύρεν είς Αοεζον (A re z zo ) μ.ε- 

γαλείτερον σιδηρουργεΣον, καί, ώς λέγεται, γάμον 

συμφέροντα. 0  πατήρ του, άνθρωπος έπιτήδειος 

πλουτήσας είς χο .Ι.Ιιγ ία ν  τής οποίας τό  έτερον ήμ.ισυ 

μέ άφίνει πτωχόν, δ πατήρ του ήθέλησε νά τόν ά - 

κολουθήση' ένοικίασεν έκεΣ έπαυλιν μεγαλειτέραν τής 

έδικής μου, ώ σ τε  δ ΠεππΣνος έγεινε χο.ί.Ιίγα ι; μου (*). 

Εξώδευσα μέν ολίγα πρός τούτο, διά τήνπρώτην έγ- 

κατάστασιν είς τήν δποίαν δέν ήοκουν οί πόροι τού 

ταλαιπώρου νέου, δ δέ παλαιός κο.Ι.Ιίγας  δέν είχε 

καλομεταχειρισθή τάς γαίας τάς δποίας κατέλειπε' 

άλλα καί ή Σάνδρα ήτο βαπτιστική μου. Εσκόπευα 

πάντοτε νά τήν προικίσω. 0  ΠεππΣνος είναι τίμιος 

άνθρωπος, ή Σάνδρα καλή οικοδέσποινα, ή Μαγδα- 

ληνή, ήτις τοΣς ήκολούθησε, τούς έπιβλέπει άμ.φοτέ- 

ρους' ή συγκομιδή μου Οά κερδήσν) και ήδη έφέτος 

οί μεταξοσκώληκες έπέτυχαν.

—  Δηλαδή έδώκατε τόν λαμπρόν σας κοκκουλό- 

σπορον είς τόν ΠεππΣνον καί έμοιράσατε τό  πράγμ,ά 

σας μέ αυτόν.

—  ΙΙτο  δίκαιον, άπεκρίθη δ έφημέριος, άφ’ ού 

αυτός έδιδε τό  φύλλον. Εάν έβλέπετε μέ πόσην ζέ -  

σιν αί δύο γυναΣκες έφρόντισαν τή ν ανατροφήν τών 

σκωλήκων ! Ελθετε νά σάς δείξω τόν κοκκουλόσπο- 

ρον τού προσεχούς έτους' θά ίδήτε άν ή ασθένεια 

είμ.πορεΣ νά προσβάλη γένος τόσον εύρωστον.

—  Αγαπητέ μοι αγρονόμε, είπον, θά καταχαρώ 

έάν Εδώ τόν κοκκουλόσπορόν σας, άλλ’ έπιθυμώ πολύ 

έπίσης νά ΐδω κ'αί τούς ανθρώπους τούς δποίους κατ- 

εστήσετε εύδαίμονας. ό  περιηγητής έχει διπλήν τήν 

εύχαρίστησιν όταν άνευρίσκν) τό  μειδίαμα τώ ν  φί

λων του.

—  At λοιπόν, ΰπέλαβεν δ έφημέριος, άς υπάγω- 

μεν νά γευματίσωμεν είς αυτών' έν ταύ τώ  θά σάς 

δείξω τήν έπαυλιν την δποίαν δέν γνωρίζετε. Σ τέλ- 

λω  Sv παιδί διά νά τούς προειδοποίηση, ήμεΣς δ’ έπ- 

εκτείνομεν ολίγον τόν περίπατόν μας καί γευματί- 

ζομ.εν ώς χωρικοί. Λάβετε τό  σκιάδιόν σας' άς ίδώ- 

μεν άν καί έφέτος, βσον γέρων καί άν είμαι, δέν Οά 

σάς κουράσω περιπατών. ^

1©'.

Μετά δύο ώρας περιπάτου καί δμιλίας, δ έφημέ

ριος μοί έδειξε μακράν οικίαν, κειμένην έπί τής κλι- 

τύος λόφου καί καλώς έκτεθειμένην πρός άνατολάς. 

Διεχωρίζετο άπό τής δδού υπό λαχανοκήπου έντε- 

λώς κεκαλλιεργημένου καί πεφυτευμένου διά μη

λ ιώ ν λιγυζουσών υπό τής άφθονίας τώ ν  καρπών.

(■) Μορτίτη; γεωργός. Σ. Μ.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Από άνω έως κάτω  είχον κεκοσμημένον τόν οίκί- 

σκον διά σταχύων άραβοσίτου,κρυπτόντων τόν το ί

χον" τό  σχήμ.α τώ ν  θυρών καί παραθύρων έσημειού- 

το  διά μ.εγάλων έγκάρπων (festons) έκ κόκκινων 

κρομμύων, διακρινομένων έπί τού χρυσίζοντος όλου 

τώ ν  στα/ύων.

« Βλέπετε, μοί είπεν δ ξενίζων με, ό τι υπάρχουν 

προμήθειαι διά τόν χειμώνα. Δυστυχώς ή άμπελος 

είναι πάντοτε ασθενής καί μόνον ήμίσειαν έσοδείαν θά 

έχωμεν" άλλ ή έλαια είναι καλή καί έλπίζω  ό τι οί 

νέοι μας θά άποζημιωθώσιν άπό χρόνου. »

Η  μέν Μαγδαληνή δπεδέχθη μετά θορυβώδους 

χαράς τόν γάλλον κύριον' ή δε Σάνδρα ήρυθρίασεν 

6φ’ ηδονής δεικνύουσά μοι τόν οίκόν της' δ σύζυ

γός της κατεγίνετο έπί τού λόφου είς Θήραν κιχλών 

διά τό  γεύμα ήμ.ών. Απαράμιλλος ήτο ή καθαριότης 

καί ή κομψότης τής κάτοι αιθούσης κατεχούσης όλον 

τό  ισόγειον τής οικίας. Επί τού προέχοντος τής έ- 

στίας άπήστραπτον μεγάλα στιλπνά πινάκια, άνα- 

μ,ιμνήσκοντα είς ήμάς ό τι ήμεθα είς τόν τόπον τής 

φαβεντίας (fa ien ce )' χαλκώματα έπίχρυσα, χύτραι 

καλώς γεγανωμέναι, έδείκνυον ό τι ή Μαγδαληνή δέν 

έξήλθε μόνη έπί τής άρχαίας της κυριαρχίας' έργα· 

λεία κατατεταγμένα  έπιμελώς παρά τόν τοΣχον, 

πυροβόλον, φιάλαι τετυλιγμέναι είς άχυρίνους ταρ

σούς, ώραία κεκηρωμένη σκευοθήκη, πάντα ένέφαι- 

νον τήν έργασίαν καί τήν ευπορίαν ήδη' πάντα έ- 

μειδίων έν τή  ερατεινή κατοικία, όπου άδύνατος έ- 

φαίνετο ή είσοδος καί τής λύπης καί τής αηδίας.

0  ΠεππΣνος έφθασεν έν φ  έθαυμ.άζομεν τά  πλού- 

τη  του καί μ.οί έσφιγξε ροιμαλέως τήν χεΣρα' 

άλλως τ ε  ή χαρά του υπήρξεν άφωνος' μειδιάσας δέ 

ένόμισεν ό τι είπεν όλα όσα ήσθάνετο. Καί τώ  οντι 

τ ί  καλλίτερου νά πράξη ; 1Ϊ περιβάλλουσα αύτόν 

άτμοσφαΣρα άπέπνεεν ευτυχίαν καί καθ £ν του κί

νημα έφαίνετο λέγον' «  Εϊμ. ευτυχής. »

Η  τράπεζα ήτο παρατεθειμένη είς τό  ύπαιθρον 

υπό μεγάλην συκήν, άναπέμπουσαν δξεΣαν οσμήν 

κατά τάς τελευταίας τού ήλιου άκτΣνας' περί ήμ.άς 

δέ έβόμβουν μυριάδες έντόμων άπολαμπόντ&ιν έ- 

νίοτε έν γραμμή φωτός. 1Ϊ Μαγδαληνή, εύτυχής καί 

έπαιοομένη είς τό  άρχαΣον της έπιτήδευμα έγένετο 

άνωτέρα έαυτής. Εκένωσεν είς ήμ.άς ζωμόν καπνί- 

ζο ν τα  έξ δρυζίου καί λαχάνου, έπειτα δέ τηγανιστόν 

σύνθετον, fr itto  con ipos ilo , ώς έλεγεν, όπου περι- 

κόμματα κρέατος (κεΣμάς) άνεμιγνύετο πρός τεμά

χια κολοκυνθίων καί τρωγάλια (croquettes) δρυζίου 

γλυκύτατα. Εϊχομ.εν άντί Ιψητού τό  κυνήγιον τού 

Πεππίνου, κίχλας μ ετ’  άρκεύθου παρεσκευασμένας, 

καί τέλος είς δπωρικόν μήλα, κάστανα καί έξαίρετον 

τυρίον, έξ ών δρμώμενος δ έφημέριος μοί άνέφερε τόν 
αγαπητόν του ποιητήν'

S u n t n o b is  m i l ia  p om a  

C as la n ea c  m o lle s  e l  p r e s s i c o p ia  Ia c lis .  ( 1 )

«  Είς σχολαστικόν σχολαστικός καί μισός, »  διε- 

νοήθην, καί ανέκραξα καί έγώ '

E l  ja m  su m m a p ro c u l v il la ru m  cu lm in a  fu m a n l, 

M a jo r e s  q u e  cadu n t a l t is  d e m o n l ib u s  u m b ra e - ( 2 )

H δη ή νύξ κατελάμβανεν ήμάς δμιλούντας. Τά ά

στρα έλαμπύριζον έν τ ώ  ουρανώ καί έφαίνοντο διώ

κονται είς τά  πράσο» λυκαυγές γλυκύτερον καί τής 

αυγής αυτής. Τό πάν έσίγα μυστηριωδώς. Η το ή 

ώρα τής άναπαύσεως, ώρα σκληρά διά τούς πάσχόν

τας, ώρα γλυκυτάτη διά τούς ευτυχείς. Κινούμενος 

δέν είξεύρω υπό τίνος κρυφίας συγκινήσεως, έλαβον 

τήν χεΣρα τού γέροντος φίλου μου καί τ ώ  έδειξα τό 

έργον του. Ó ΠεππΣνος, καθήμενος έπί τού κατω 

φλιού τής θύρας, έ^ρόφα μέγα πινάκιον ζο»μού ά- 

φροντις ώς άνθροίπος μηδέν πλέον έπιθυμών. ή  Μ αγ

δαληνή, σφογγίζουσα τά  σκεύη της όπισθεν τού 

Πεππίνου, έδείκνυεν ήμΣν τόν νωθρόν, ύψούσα τούς 

ώμους. Η δέ Σάνδρα, δρθία στηριζομένη είς τήν 

θύραν, τόν άνδρα της έθαύμαζε καί έσκέπαζε διά 

τού βλέμμ.ατός της. Δέν ήτο πλέον ή νέα καί εύμή- 

κης κόρη' δυσκόλως διεσταύρου τούς βραχίονας 

έπί τής στρογγυλής δσφύος της' άλλ’ είς τούς 

δφθαλμούς της έλαμ,πεν ή τής νέας μητρός αιδώ καί 

υπερηφάνεια, ή χαρά γυναικός άγαπώσης' ήτο εϊπερ 

ποτέ καί άνθηροτάτη ή ¿»ραία ίασμή τού Φιγλ'.νου.

Αγαπητέ φίλε, ευτυχές ανδρόγυνο·/! γράφων τάς 

λέξεις ταύτας νομίζω ότι είμαι πλησίον υμών. Με

ταξύ  τής ομίχλης καί τής άηδίας, κλείω τούς δφθαλ- 

μούς διά νά έξαναΐδο» τόν χρυσούν υπό τού αρα

βοσίτου οίκίσκον καί τήν έπί τού προσώπου ήμών 

λάμπουσαν ευδαιμονίαν, τήν γλυκείαν φιλίαν τήν 

θερμ.α!νουσαν τήν γηραιάν καί κεκμηκυίαν καρδίαν 

υ.ου. Νομίζομεν ήμάς αυτούς έπιτηδείους, διότι καθ’ 

ήμέραν κατασκευάζομεν κίβδηλον βίον καί νέας ά- 

νάγκας' άγαθοί μου φίλοι, πόσον ευτυχέστεροι καί 

φρονιμώτεροι είσθε! Εν τή  υμετέρα άπλότητι, έτηρή- 

σατε τά  μόνα άγαθά τά  τιμ ώ ντα  τόν βίον, τά  ά

γαθά έκεΣνα τά  παρέχοντα τήν ευδαιμονίαν, ή του

λάχιστον καταποαύνοντα πάν τραύμα, τά  άγαθά τά  

υπό τού Θεού είς πάντας προσφερόμενα καί υπό τής 

ματαιότητος ήμών άποπτυόμενα, τήν τώ ν χειρών 

έργασίαν, τήν προσευχήν καί τόν έρωτα !

’Εν ΓΙαρισίοΐί, Φεβρουάριο; 1857.

Σ.
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(1 ) Ουίργιλίοο Eel. I. 81. « Έχομεν ωρίμου; όπώρα; 
τρυφερά κάστανα, καί γάλακτο; αφθονίαν πεπηγμένου. »

(2) Ουίργιλίου Eel. I, 83. « Καί ήδη αί στέγαι τ&ν ίπ -  
αύλεων καπνίζουσι μακράν, καί μείζονε; καταπίπτουσιν 
άπό τοϋ ύψους τδιν όρέων at σκιαί. ■



Π Ρ Ο Κ Η Ρ Τ  Ξ I Σ

'Ε λλην ικ ής μεταφράσεως καί έκδόσεως τής δ ω - 

δ  εκατό μου  'Ισ το ρ ία ς  τής 'Ε λλά δος

τοΰ  Γεω ργίου  Γρότε.

 000—

Συνεπληρώθησαν ήδη δεκαεξ έτη, άφ’ ο του ήρξατο 

το  πρώτον έκδιδόμενον τό  κλασικόν έργον ή «Ιστορία  

τής Ελλάδος» τοϋ περικλεούς Αγγλου ιστοριογράφου 

τής Ελλάδος Γεωργίου Γρότε, καί, εί καί πολλάκις 

πολλοί τώ ν  ομογενών λογίων εντός τ ε  καί εκτός τή ; 

Ελλάδος έξέφρασαν τό ν  πόθον καί τήν εΰχήν, νά 

μεταφρασθή καί εί; τήν ήμετέραν γλώσσαν, οΰδέν 

όμως ΰφ ούδενό; μέχρι τή ; σήμερον κατωρθώθη, όχι 

δι’έλλειψιν βέβαια προθυμίας, άλλά διά τάς πολλά; 

καί πολυειδείς δυσκολίας, πρός ά ; ητο φυσικόν ν’ά- 

ποδειλιάση καί δ τολμηρότατο; καί ριψοκινδυνότα ■ 

τος τώ ν  μεταφραστών. Τό ιστορικόν έργον τοϋ Κ. 

Γρότε, σκοπόν έχον νά παραστήση ώ ; έπί πίνακος 

μεγάλου καί μεγαλοπρεπούς, τόν πολυμερή, πολύ

μορφον καί παμποίκιλον βίον τοϋ εΰφυεστάτου καί 

γονιμωτάτου έθνους τοϋ κόσμου, καθ’όλας τάς φάσεις 

καί καθ’όλου; τούς λόγους, πολιτικώς, κοινωνικώς, 

θρησκευ-ικώς, καλλιτεχνικώς, φιλοσοφικώς καί φι- 

λολογικώς, άπήτει εύλόγως καί μεταφραστήν λό- 

γιον μέν καθόλου καί περί τόν Ελληνα λόγον εντρι

βή, ειδήμονα δέ έξ επαγγέλματος τής ελληνικής 

φιλοσοφίας, ποιήσεως καί φιλολογίας, καί καθόλου 

είπεΐν μύστην ένθουσιώντα άμα καί σοφόν τής ελ

ληνική; άρχαιότητος. Τοσούτω δέ μάλλον ένεδοίαζον 

μέν περί τή ; επιτυχία; οί ευχόμενοι τήν έξελλήνισιν 

τού Γροτείου αριστουργήματος, άπαιτητικώτεροι 

δ’έγίνοντο περί τού μέλλοντος ποτε νά έπιχειρήση 

εις τήν μετάφρασιν, όσω ήκουον μ.έν τινες, έτεροι δέ 

καί έξ ιδίας μελέτη; καί άντιπαραθέσεως έμάνθα- 

νον, ότι καί ή γερμ,ανική ¡/.ετάφρασι; εί καί έγένετο 

παρ’ έθνει υπέρ παν άλλο έλληνομαθεί, άλλ’ έπαθεν 

όμως οΰκ ολίγα; τά  κήρας τής παρεξηγήσεως καί 

άσαφείας. Καί όμως άπασαι αύται αί δυσκολίαιτής 

έπιχειρήσεως ήταν καί είνε ούδέν, παραβαλλόμεναι 

πρός τ ά ;  εξωτερικά;, τάς -ελωρία ; καί δυσυπερβλη- 

τοτά τα ς. Είναι πασίγνωστον είς πόσας χρηματικά; 

χρηματικά; ζημίας είνε ήναγκασμ.ένος νά ΰποβληθή 

όσ τι; θέληση νά εκδώση διά τοϋ τύπου παρ’ήμίν 

καί ολιγοσέλιδου επιστημονική; υλης πονημ,άτιον. 

Αλλά πόθεν είνε δυνατόν νά πορισθώσιν αί υπέρογκοι 

δαπάναι, οσαι είνε άναγκαίαι όχι πρός άποζημίωσιν 

τώ ν  πολυετών αγρυπνιών καί κόπων τοϋ μ,εταφρα- 

στοϋ, άλλά μόνον είς τήν έκδοσιν μεταφράσεως συγ

γράμματος, συγκροτουμένου μέν έκ δώδεκα όλων 

παχέων τόμων, έπικατηρτισμένου δέ καί μέ τριά-

556 Π Α Ν Δ

κοντά περίπου μικρού; καί μεγάλους γεωγραφικούς 

καί τοπογραφικούς πίνακας;

0  υποφαινόμενος άναέρίψας τόν κύβον άπεφάσισα 

καί άπεδύθην πρός τό ν  βαούν μέν άλλά καλόν αγώνα 

τής έπιχειρήσεως ταύτης, ούτε πρός τήν ολιγότητα 

καί σμικρότητα τής πρό; τό  έργον Λειστημονική- 

μ.ου παρασκευή; τυφλότητα  παθών, ούτε τό  μέγεθος 

τοϋ κόπου παρανοήσας, ούτε τό βαρύσταθμ,ον καί 

δυσπόριστον τής χρηματικής δαπάνη; ΰποτιμ.ήσας ή 

παριδών' άλλ’έλπίσας τήν, είθε μή ματαίαν, ελπίδα, 

οτι είς ταύτην μέν έσονταί τινες τώ ν  εΰπορούντων 

φιλομ-ούσων καί φιλοπατρίδων δμογενών οί γενναίοι 

καί άφειδεί; χορηγοί, τώ ν  δ’άσθενών καί δλιγαρκών 

μου δυνάμεων τό  έλλείπον θέλει έπαυξήση καί άνα- 

πληρώση ό υπέρ τού έργου ζήλος, καί ένισχύση ή 

ακράδαντος πεποίθησις, ό τι προσφέρω άρίστην είς τό  

έθνος μου καί λαμπροτάτην υπηρεσίαν.

Διότι τις άλλη τω όν τι λαμπροτέρα καί μάλλον 

εΰπρόσδεκτος πνευματική δωροφορία είναι δυνατόν 

νά προσενεχθή είς ήμάς σήμερον, παρά τό  αθάνατον 

τούτο μνημείου, όπερ άνήγειρεν είς τή ν ιστορίαν τώ ν 

ήμετέρων προγόνων ό σοφός καί ενθουσιώδης τή ; 

ελληνικής έλευθερίας καί δόξης κήρυξ, δ άγγλος 

Γ ρ ό τε ; Η  «ιστορία  τής Ελλάδος» τοϋ Κ. Γρότε 

δέν είναι έκ τώ ν έφημ,έρων εκείνων ιστοριογραφικών 

πονημάτων, όσα ζώ σ ι δεκαετίαν μόνον ή πεντηκον

ταετίαν καί άποθνήσκουσιν έπειτα, διότι έρχονται είς 

τήν ζωήν νεώτερα άλλα, κρείττονα καί λαμ.πρότερα, 

άλλά έκ τώ ν  ιστορικών μνημείων, άτινα άνεγείροντα*. 

καί μένουσι διά παντός τιμώμενα καί θαυμαζόμενα, 

έν τώ  φιλολογικώ τώ ν  έθνών πανθέω, « οΰκ άγώνι- 

σμ.α έ; τό  παραχήμα, άλλά κτήμα έ; άεί.»

0  συγγραφεύς διεκρίθη κατά  διαφόρους καιρούς ώς 

πολιτικός δημοσιογράφος, έκδούς κατά μέν τό 1821 

άνωνύμω; έν φυλλάδιο) Δοκιμίου περί κοινοβουλευτικής 

μεταρρύθμισε«); » καί κατόπιν έτερον πονημ,άτιον 

« Περί τώ ν οΰσιοιδεστέρων κεφαλαίων τή ; κοινοβου

λευτική; μεταρρυθμίσει»;», άνεμίχθη ζωηρώ; είς τά  

πολιτικά κατά τό  1830—  31, καί τώ  1832 έξε- 

λέχθη έκ τοϋ ριζοσπαστικού κόμμ,ατος ώ ; αντιπρό

σωπος τοϋ άστεος εί; τό  κοινοβούλιον. ’Α λλ ’ όλον 

τόν χρόνου, όσος τ ώ  έπερίσσευεν έκ τής πολιτικής 

του τύρβη; καί τώ ν  ασχολιών τού τραπεζιτικού έπ- 

αγγέλματός του, άφιέρωσεν είς τήν μελέτην τών 

κλ.ασικών πηγών, καί τώ ν διαφόρων φιλολογικών, 

ιστορικών καί κριτικών συγγραμάτων καί μονογρα

φιών, όσαι έξεδόθησαν έν τή  δυτική Εΰρώπη καί μά

λ ισ τα  έν Γερμανία, όπου, ώ ; γνωστόν, ή ελληνική 

άρχαιότης εύρε τούς πλείστου;, δαιμονιωτάτους καί 

φιλοπονοιτάτους έξηγητάς, έρμηνευτάς, σχολιαστάς, 

καί κριτικούς. Ιίά ντα  ταϋτα  διεξήλθεν δ σοφός καί 

. φιλόπονος Αγγλος, καί ές αΰτών άπήνθισεν ό ,τι ήτο
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χρήσιμον καί συντελέ; εί; τό  ιστορικόν του οικοδό

μημα, ούτινος τά  πρώτα θεμέλια ήρξατο καταβάλ- 

λων άπό τοϋ τοϋ 1823. Εΰθύ; καθώς έξεδόθησαν 

οί πρώτοι τόμοι τή ; ιστορίας του, όλο; δ έγχώριος 

καί ξένος τύπο; όμοθυμαδόν καί όμοψύχως άνεκή· 

ρυξαν τό  έργον ώς άριστον πάντοιν, καί τόν συγ

γραφέα άνύψωσαν είς τήνπεοιωπήν τώ ν μεγάλων Σπο

ρικών τής ’ Αγγλίας, τοϋ Μακωλάϋος καί τού Γίβ- 

βωνος' καί αύτοί δέ οί Γερμ.ανοί οΐ-.ινες είχον χορη- 

γήσει δλόκληρον σχεδόν τήν δλην τοΰ συγγράμμα

τος, ώμ.ολόγησαν ό τι δ ξένος τούς ήρπασε τήν δά

φνην τή ; ελληνική; ίστοριογραφίας. 'Αλλά καί πρό; 

ημάς εύπροσδεκτότερον δώρον είναι άδύνατον νά 

προβληθή άλλο. Τ ί; αγνοεί ό τι ή ιστορία έν γένει 

είναι στερεο)τάτη καί τερπνοτάτη πνευματική τροφή 

παντός έθνους ; Οπο»ς δ καθ’ έκαστον άνθροιπος, όταν 

διασπασθή τή ; έν αΰτώ συνειδήσεως ή άλληλουχία 

παύει νά ήνε άνθρωπος, οΰτω καί τό  έθνος, όπερ 

δέν γνωρίζει τήν ιστορίαν του, δέν παύει μέν βέβαια 

νά ήνε έθνος άπλώς είπεΐν, άλλ’δ βίο; του όμ.ο)ς είνε 

παιδό; ή παλίμπαιδος, οΰδ’ είνε δυνατόν ν’άναπτυ - 

χθώσιν έν αΰτώ όλα τά  πνευματικά εκείνα στοιχείζ, 

όσα είνε άπαραιτήτοι; αναγκαία εί; τήν πλάσιν καί 

διαμόρφωσιν τών χαρακτήρων πάση; μεγάλη; καί 

σπουδαίας εθνική; προσωπικότητος. Εάν δέ ή ελλη

νική ιστορία τοϋ Γρότε κατέστη  ήδη περισπούδαπον 

ανάγνωσμα καί μελέτημα παντός Εΰοωπαίου, πολι

τικού, νομ,οθέτου, διπλωματικού, νομικού, καλλιτέ

χνου, αρχαιολόγου, καί έν γένει παντός έπιστήμονος 

καί παντός πεπαιδευμένου καί λογίου άνδρός, είς 

τίνα  τώ ν  Ελλήνων ήμών, όσοι έτυχόν τίνος παιδεύ- 

οεο>ς, δέν μέλλει νά ήνε τερπνόν άμα καί σωτήριον 

ανάγνωσμα ", Σήμερον μάλιστα, ό τε  τά  πάντα παρ 

ήμίν συνανεφύρθησαν εί; σύμμικτον καί άκριτον 

κυκεώνα, οτε παν, ό ,τι πρυϋπήρχεν έν τ ώ  μακρώ 

τοϋ  εθνικού βίου ληθάργο), κατέπεσε καί κατηδαφί- 

σθη, ότε μ.έλλοντες ήμ.εΐ; οί έκ τοΰ αϊώνος τής ελ- 

λ.ηνική; παλιγγενεσίας, τά  πάντα κατεδαφίσαντες, 

τά  πάντα ν’άνοικοδομήσωμεν έκ θεμ.ελίων, σπεύδο- 

μεν έκαστό; τ ις , καί έμπειρο; καί άπειρος, έπιβάλ- 

λ.οντε; εί; τό έργον χεΐρα, καί έπτοημένοι πρός τήν 

ξένην χλιδήν καί λαμ.πρότητα πρός ήθη καί έθιμα 

καί νομοθετήμ.ατα ξένα, φερόμεθα ακατάσχετοι καί 

τυφλοί πρός τόν κατήφορον τοϋ ξενισμού καί πιθη- 

κισμού, ώς εί είμεθα νόθοι καί άπάτορες, ώ ; εί μτ 

εϊχομεν ιστορίαν ήμεΐ; τά  τέκνα καί τά  πλάσματα 

τού ενθουσιασμού τοϋ έκ τή ; προγονική; ιστορίας, 

δέν είνε εΰχή; έργον ν’ άναχαιτίσοιμεν ήμά; αυτούς 

καί άναστείλαντες τήν ακάθεκτου ταύτην πρό; τά  

ξένα φοράν, νά συνέλθοιμεν πρός στιγμήν εί; εαυ

τούς, καί μετά συνοίας έπιστρέψαντε; άτάραχόν τ ι  

τό  νοερόν όμμα πρός τό  παρελθόν άναμνησθώμεν
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τή ; πρώτης ήμών εθνική; ή λ ικ ία ;; Ποία νεανική 

λάμψι; καί δόξα καί χαρά καί ζω ή , άλλά καί ποΐαι 

θανάσιμ,οι νεανικαί παραφοραί καί παρεκτροπαί! 

Από τοϋ άνωτάτου άρχοντος μέχρι τοϋ τελευταίου 

πολίτου δέν υπάρχει τις , όστις νά μή άποκτήσν) έκ 

τή ;  άναμ.νήσεως ταύτης μ.αθήματα σο>τήρια καί δι 

εαυτόν καί διά τού; συμ.πολίτας του. Πόσους κρη

μνούς δέν θέλει άνακαλύψη, εί; τού ; δποίους κχτε- 

φέροντο τυφλοί καί ακατάσχετοι ήμών οί προπάτορες, 

καί έπιστρέφων τό  όμ.μα έκ τού παρελθόντος πρός 

τό  παρόν, θέλει ΐδει χαίναντα; πρό τώ ν  ποδών αυτού 

αΰτού; τούτου; τού ; κρημνούς, ο'τινες έλάνθανον 

πρότερον άόρατοι. Ποσάκι; δέ πάλιν δέν θέλει άνεύρη 

έκ τή ; τοιαύτη; άπό τού παρελθόντος είς τό  παρόν 

άντεπιστροφή; καί έν ήμίν αΰτοΐ; σπέρματα γεν

ναία παντοία; αρετής, βλχστήσα.ντχ μέν καί καρπο- 

φορήσαντα παρά τοίς προγονοί;, δ ιό τι έτυχον έπι- 

μ.ελοϋς καλλιέργειας καί περιποιήσεοις, παραμελού

με·/α δέ ή λακπατούμ,ενα έκπαλαι ήδη παρ’ ήμίν έκ 

τυφλότητος ή έκ ξενισμού καί κουφονοίας. Αλλοτε 

δέ πάλιν θέλει ϊδει τού ; Ελληνας έν τή  νεανική αΰ

τώ ν κραιπάλη κατορχουμένους τώ ν  ίερωτάτων καί 

προπίνοντας πάσαν δικαιοσύνην καί άρετήν ε ί; τά  

άγενή αΰτών πάθη, τον  φθόνον καί τήν ιδιοτέλειαν, 

καί έπιστραφεί; εί; τήν σημερινήν πολιτικήν καί ηθι

κήν ήμών κατάστασιν, θέλει άνακαλύψη αΰτήν εκεί

νην τήν αόρατον καί φθονεράν χεΐρα τού κακού τής 

Ελλ.άδο; δαίμονος, άποσχούσαν μ.έν ώς έκ θαύματος 

άφ’ ήμών πρός στιγμήν, άλλ έπικειμένην ΰπέρ τάς 

κεφαλά; ήμ.ών, καί μέλλουσαν νά ΰποσκάψη άφανώς 

μέν καί βραδέος, άλλά βέβαιοι; καί διά παντός 

αΰτά τά  θεμ-έλια τοϋ έθνικοϋ καί πολιτικού ήμών 

οικοδομήματος, έάν μή τά  ποότερα τώ ν πατέροιν καί 

προπατόρων παθήματα γένωνται ήμ.έτερα αΰτών 

μαθήματα, καί έάν μή ένστερνισθώμεν άπαντες τά  

σωτήρια διδάγματα τής προγονικής ιστορίας. Τής 

τοιαύτης ιστορική; άναμνήσεω; καί διδασκαλίας ού- 

δείς σοφώτερο; καί εμπειρότερος οδηγός παρά τήν 

ελληνικήν ιστορίαν τού Γρότε.

Τήν ελληνικήν μετάφρασιν καί εκδοσιν τοϋ σπου- 

δαιοτάτου τούτου συγγράμματος άναγγέλλοντες 

πρός άπαντα; τούς έντό; καί έκτος τής Ελλάδος ο

μογενείς, έπικαλούμεθα τήν γενναίαν αΰτών συνδρο- 

μ.ήν, ή ; άνευ καθίσταται άδύνατος ή πραγματοποίη- 

σις τής γιγαντιαίας έπιχειρήσεως, ήν άνελάβομεν.

Ολον τό  σύγγραμμα συγκροτείται έκ 1 2 τόμων, 

Ικάστου έκ 30— 33 τυπογραφικών φύλλων συγκει

μένου, είς εΰμέγεθες δ ον. Επειδή δέ ή επιθυμία ή- 

υ.ών είναι νά καταστή όσον τό δυνατόν κοινόν ανά

γνωσμα παντός Ελληνος τό  σύγγραμμα τούτο, ώρί- 

σθη ή τιμή εκάστου τόμου μετά τώ ν  άναγκαιούντων 

γεωγραφικών καί τοπογραφικών πινάκων είς δραχ-
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μάς επτά, 7, έν ώ έκαστος τόμος τού μέν αγγλι

κού πρωτοτύπου τιμ ά τα ι 20 δρ. περίπου, τής δέ 

γερμανικής μεταφράσεως 1 3 δρ. καί πλέον τι.

Ολόκληρος δ πρώτος τόμος είνε αφιερωμένος εις 

τούς ελληνικούς μύθους, καί τήν αντιπαραβολήν τού- 

τ&»ν πρός τούς τώ ν  άλλων έθνών, ώ στε δ πρώτος 

ούτος τόμος δύναται νά χρησιμεύση καί ώ ; μυθολο

γία , καθ’ ά έγένοντο καί έν Γερμανία, όπου δ έν τώ  

Πανεπιστήμιο» τού Βερολίνου υφηγητής τής κλασι

κής φιλολογίας Κύριος 0 . Ψίσχερος, άποχωρίσας 

τόν πρώτον τόμον καί άλλα έκ τού λοιπού συγγράμ

ματος τού Γρότε τεμάχια, μετέφρασε καί έξέδωκεν 

Οπό τόν τίτλο ν  «  Έ .Ι.Ιη η χ ή  Μ υθο.ΙογΙα  χα ϊ Α ρ 

χα ιό τη τες  μετά τού περί Ομήρου κεφαλαίου, καί 

μετά τεμαχίων κατ εκλογήν περί τή ; έλληνική; 

Χρονολογίας, Φιλολογίας, Καλλιτεχνίας, Μουσικής 

κ τλ. μεταφρασθέντα έκ τής ελληνικής ιστορίας τού 

Γεωργίου Γρότε κτλ. » .  Α λλ ή συνδρομή όμως είνε 

υποχρεωτική δι’  όλον τό σύγγραμμα. 'Γό επτάδραχ- 

μον τίμημα θέλει καταβάλλεται ευθύς μ ετά  τήν 

παραλαβήν έκάστου τόμου. Τά δέ δνόματα τώ ν  φι- 

λομούσων συνδρομητών καί χορηγών μετά τού πο

σού τής έκάστου αυτών εις τήν Ικδοσιν συνδρομή; 

Οέλουσι καταχωρίζωντα ι έν τινί τώ ν τόμων εκά- 

στοτε, καί έν τέλει τού συγγράμματος δμού, όπου 

καί προσαρτηθήσεται λεπτομερής αλφαβητικός π ί- 

ναξ τώ ν  περιεχομένων. Εκτός δέ τούτου είς έκά- 

στην σελίδα θέλουσι παρασημειωθή αί σελίδες τού 

τε  αγγλικού πρωτοτύπου καί τής γερμανικής μ ετα 

φράσεως, όπως εΰκολύνωνται οί μελετώντε; ξένα 

συγγράμματα, έν οίς γίνετα ι παραπομπή είς τό 

αγγλικόν πρωτότυπον, ή είς τήν γερμανικήν μετά- 

φρασιν. Κ α τ ’ έτος θέλουσιν έκδίδωνται 3— 4 τό 

μοι, ώστε ολόκληρον τό  σύγγραμμα θά έκδοθή έν- 

τός τριών ή τεσσάρων τό  πολύ έτών. (* )

Έν ΑΘΗΝΑΙΣ, τήν 9 Νοεμβρίου 1862.

Δ ΙΙ ΜΗΤΡΙΟΣ Ν. ΒΕΡΝΛΡΔΑΚΗΣ,

Δ .  Φ .  έ κ τ α κ τ ο ;  κ α θ η γ η τ ή ς  τ ή ς  γ ε ν ικ ή ς  ι σ τ ο ρ ί α  ς κ α ί  τ ή ;  

φ ι λ ο λ ο γ ί α ;  έ ν  τ φ  Έ Ο ν ’. κ φ  Π α ν ε π ι σ τ η μ ίφ .
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( * )  Ε π ε ι δ ή  κ α ι  τ ό  σ ύ γ γ ρ α μ μ α ,  κ α ί  τ ο ι  π ρ ό  ο λ ί γ ω ν  έ τ & ν  

έκ δ ο Ο έν , κ α τ α τ ά σ σ ε τ α ι  μ ε τ ά  τ ω ν  κ λ α σ ικ ώ ν ,  κ α ί  ή  ύ π ό Ο εσ ις  

ε ΐ- .α ι  ε θ ν ικ ή ,  κ α ι  ό  μ ε τ α φ ρ α σ τ ή ;  γ ν ω σ τ ό ;  έ κ  τ ε  π ο ν η μ ά τ ω ν  

κ α ι  έ κ  τ ή ;  έ ν  τ φ  Π α ν ε π ι σ τ η μ ί φ  δ ιδ α σ κ α λ ία ς ,  κ ρ ί ν ο μ ε ν  π ε 

ρ ι τ τ ή ν  π ά σ α ν  σ ύ σ τ α σ ιν .  Τ ο 3 - ο  μ ό ν ο ν  π ρ ο σ θ έ τ ο μ ε ν  ό τ ι  ά ζ ία  

π ο λ λ ο ί  λ ό γ ο υ  υ π η ρ ε σ ία  ά π ο δ ίδ ε τα ι  δ ιά  τ ή ;  μ ε τ α φ ρ ά σ ε ω ς τ α ύ -  

τ η ;  ε ΐ ;  τ ή ν  ν ε ω τ έ ρ α ν  ή α & ν  φ ι λ ο λ ο γ ία ν .  Θ ά  έ π ι τ ύ γ η  ί’μ ω ;  

ή  έ κ δ ο σ ι ; ;  τ ο ΰ τ ο  κ ρ έ μ α τ α ι  ά π ό  τ ή ;  φ ι λ ο π α τ ρ ία ;  τ ω ν  ε ύ π ο 

ρ ω ν  ο μ ο γ ε ν ώ ν ,  ο ' ί τ ι ν ε ;  δ α π α ν ΰ ιν τ α ι  μ έ ν  ε ϊ?  π ο λ λ ά  π α ρ -  

ο ρ ω σ ι ν  ό μ ω ς  ό λ ο τ ε λ ω ;  τ ό  τ ή ;  έ κ δ ό σ ε ω ς  τ ω ν  β ιβ λ ίω ν  κ ε φ ά 

λ α ιο ·/ . Κ α ι  ϊ μ ω ς ,  σ υ ν τ ε λ ο Ο ν τ ε ;  είς τ ο 3 τ ο  ο ό  μ ό ν ο ν  τ ή ν  π α 

τ ρ ί δ α  ε ύ ε ρ γ ε τ ο 3 σ ιν ·  ά λ λ ά  κ α ι έ α υ τ ο ύ ;  τ ι μ ω σ ι  κ α ί  ά π α -  

β α ν α τ ί ζ ο υ σ ι ν .  Σ Η Μ .  Π Α Ν Δ .

Έ κ  τ ή ;  α ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ή ;  τ ο Ο  Β ε ρ ο λ ίν ο υ  έ φ η μ ε ρ ίδ ο ς  έ ρ α ν ι ζ ό -  

μ εΟ α  τ ή ν  έ ς ή ;  σ π ο υ δ α ία ν  ε ΐδ η σ ιν  π ε ρ ί  τ ή ;  α ρ χ α ία ;  τ ω ν  

Ά β η ν ω ν  τ ο π ο γ ρ α φ ία ς -  ,

α ’Ε σ χ ά τω ς , ώς γνω σ τό )·, ήρχ ισε n d .h r  μ εγ ίσ τη  

τά  χα τα θά .ί.ίιτα ι σπουύή περ ί ζην  ¡α .ίίζη ν  της Αρ

χ α ία ς  ζ ώ τ  Α θ η τώ τ  τοπογραφ ίας, χαϊ ώς ¿χ τού τον  

χα.ΐύν νομ ίζομ εν  νά άημοσιεύσωμεν έντανθα τ ι 

μ ά γ ια  άνενόότου χειρογράφου περ ί τον  σπονόαίου 

τούτου άντιχειμένυυ πραγματευομένου. Τ ό  χ ε ιρ ό 

γραφον είναι π ιθανώς τη ς  δεχάτης πέμπτης ϊχ α -  

τονταετηρίδος, χα ϊ δ ια σώ ζετα ι νυν ε ίς  τή ν  α ν το - 

χρατοριχήν τώ ν  Π α ρ ιο ίω ν  βιΟΛιοθήχην νπ ' άριθ.

1631, Α —
Τ ύ  τιμ ά χ ιο ν , τό  τά ς  Α θ ή να ς  περιγράφον εχει 

όντω ς '

ΙΤερΙ της ’Αττικής.

Τό κάστρο είναι ή Άκρόπολις, το  ΐσμαίδ είναι 
ό ναός τής ΆΟηνας τή ς  Παλλάοος.

Ή  γρυσοσπηλιότισσα, είναι τό  σπήλαιο ν τοϋ 

11 ανός.
Α ί δύο κολώναις είς τήν μίαν ήτον τό άγαλμα 

τή ς ’Αθήνας μέ τής γοργώνας τήν κεφαλήν, 
καί είς τήν άλλην ήτον τό  άγαλμα του διός 
άποκάτω είς τήν όποιαν είναι π ρολόγιον 
μαρμαρένιον.

’Ολίγον παρακάτω ήτον τό  λύκιον σχολείου 
του Ά ρισ τοτέλους είς τόν "Αγιον -γεώργιον 
τόν ’Αλέξανδρον είς τήν πλάκα είναι κάν- 
δυλι μαρμαραίνιον τοϋ δημοσθένους.

Ή  μεγάλη καμάρα είναι ή πύλη τής πόλεως. 
Ή  κολώναις τής καστρόης, ήτον θέατρον και 

ή σκηνή του Άριστοφάνους είς τα ίς δύο κο- 
λώναις τοϋ βουνοϋ ήτον κουτί τοϋ τρα'ιανοϋ 
τοϋ 3ασιλέως μέ τήν έπ ί βαφή τά  λατινικά 

είς τήν τηία τοϋ πεαίμας ήτον ναός και 
σχολείου τοϋ Σωκράτους, εχει τριγύρου τούς 
δώδεκα άνεμους καί τα ίς ώραις εις τόν ά
γιον γεώργιον τόν Άκαμάτί, ήτο τό  κερα

μικόν καί ό ναός τοϋ Θισέως 

καί τά  μνήματα τώ ν  Η ρώ ω ν.
Είς τά  βασιλικά ήτον σχολείου τώ ν στοϊκών 
είς τήν ακαδημίαν ήτον σχολείου τοϋ Πλάτωνος.

Κ αί τοσαύτα μέν λέγει τό  χειρόγραφον τούτο. 

Ημείς δέ, χάριν τώ ν  αναγνωστών τή ; Πανδώρας 

παρενθέτομεν ενταύθα έλίγας τινάς αναγκαίας, ώς 

νομίζομεν, σημειώσεις.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Εί; τόν πρώτον στίχον άναφέρεται ή Ακρόπολις 

τώ ν  Αθηνών ώς κάστρο, καί ό Παρθένων, μεταβεβλη- 

μένος ήδη είς τουρκικόν τζαμ ί. Η  μεταβολή αυτη 

έγένετο, ώ ; γνωστόν, περί τά  μέσα τή ; 1 5η; εκατον- 

ταετηρίδος, ότε καί ή τώ ν Αθηνών Ακρόπολις είχε 

κυριευθή ήδη ύπό τώ ν Τούρκων. Εκ τού χωρίου τού

του τού ήμετέρου χειρογράφου δηλούται ό τι είναι 

μεταγενέστερον άλλου χειρογράφου τού αυτού είδους 

διασωζομένου είς τήν τή ; Βιέννη; αύτοκρατορικήν 

βιβλιοθήκην, διότι εί; τό  χειρόγραφον εκείνο μνημο

νεύεται ό Παρθένων είσέτι ώ ; ναό; τή ; Θεομήτορος. 

Ε ί; τόν δεύτερον στίχον άναφέρεται τό  ιερόν τή ; 

Χρυσοσπηλιοτίσση; ώς έντό; τού αρχαίου τού Πα- 

νός σπηλαίου, καί ομω; τό  άνωθεν τού διονυσιακού 

θεάτρου σπήλαιον, ένθα ιερόν Παναγίας Σπηλιοτίσσης, 

δέν είναι τό  άοχαΣον τού Ιΐανός σπήλαιον, δπερ εύ- 

ρίσκετο ώς γνωστόν έπί τή ; βορείου πλευράς τή ; Α- 

κροπόλεω;.—

Είς τόν τρίτον, τέταρτον καί πέμπτον στίχον 

μνημονεύονται οί έτι καί νύν διασο/ζόμενοι δύω κί

ονες οί άνωθεν τού σπηλαίου τούτου κείμενοι' έπί 

τώ ν  κιόνων τούτων τό  πάλαι ήσαν χορηγικοί τρίπο

δε;, ώ ; κάτωθεν ευρεθεΣσαι έπιγραφαί μαρτυρούσΓ 

οθεν έσφαλμένω; δ συγγραφευ; τού ήμετέρου χειρο

γράφου λέγει ό τι τό πάλαι έπ’ αύτών ήσαν άγάλ- 

μ.ατα τού Δ ιό; καί τή ; Αθήνας, συγχέων πιθανώς 

τά ; τώ ν αρχαίων συγγραφέων μαρτυρίας περί τών 

δύω τού Φειδίου αριστουργημάτων τού αγάλματος 

τ,ού Ολυμπίου Διός καί τής Παρθένου Αθηνά;' θαυ

μαστόν είναι όμως ό τι καί εί; τό  άνω άναφερόμενον 

χειρόγραφον τή ; Βιέννη; άναφέρεται ό τ ι έπί τώ ν κι- 

όνο»ν τούτων ΐσ τα ντο  αγάλματα Ποσειδώνος καί Α 

θήνας. Οσον δέ αφορά εί; τήν άναφερομένην τής Γορ

γόνα; κεφαλήν, παρά ΓΙανσανίου μανθάνομεν ό τι έπί 

τού νοτίου καλούμενου τείχους τή ; τώ ν Αθηνών Α- 

κροπόλεως καί άνωθεν τού διονυσιακού θεάτρου έ- 

κειτο κεφαλή έπίχρυσος Γοργόνο;. —  Τό δέ υπό τε 

τού ήμετέρου καί τού τής Βιέννη; χειρογράφου μνη- 

μονευόμενον μαρμάοινον άρχαΣον ώρολόγιον κεΣται 

έ τ ι καί νύν είς τήν αυτήν θέσιν. —  Είς τόν έκτον 

στίχον τού χειρογράφου εύρίσκομεν μνημονευόμενον 

τό  Λύκειον γυμνάσιον είς θέσιν τή ; Εκκλησίας τού 

άγίου Γεωργίου τού Αλεξανδρινού. Η  έκκλησία 

αΰτη έκειτο είς τουρκικήν έποχήν πρός άνατολά; 

πλησίον τώ ν  έπί τή ; έπιφανεία; τής γή ; φαινομένων 

λειψάνων τού διονυσιακού θεάτρου' όθεν έσφαλμένω; 

εικάζει ό ήμέτερος συγγραφευ; ό τι ένταύθα τό πάλαι 

έκειτο τό  Λύκειον γυμνάσιον, διότι τού οικοδομήμα

τος τούτου πρέπει πιθανώς νά άναζητήσωμεν τά  λεί

ψανα πρό; άνατολά; πλησίον τού νύν βασιλικού κή

που, ώ ;  κειμένου έκτος τώ ν  τειχών τής αρχαίας πό

λεως. Καί εί; τό  τή ; Βιέννη; χειρόγραφον ώς καί είς

επιστολήν Ελληνός τίνος Ζυγομαλά τού 1593 άνα- 

φέρεται διδασκαλεΣον Αριστοτέλους κείμενον είς τήν 

θέσιν ταύτην' δπερ πιθανώς έξηγεΣται ίσως έκ τού 

δτι ο τού τώ ν  Παρισίων χειρογράφου συγγραφευ; 

πρό ¿φθαλμών είχε τό  τή ; Βιέννη; χειρόγραφον, ή 

πιθανώς άρχαιότερον σύγγραμμα τού αυτού είδους, έξ 

ού ήρανίσθησαν τά ; ειδήσεις τω ν οί μ ετά  ταύτα  περί 

τού αντικειμένου τούτου γράψαντε;, διότι απίθανος 

μοί φαίνεται ή τού Ροσσίου γνώμη, δ τι έπιγραφή 

διασωζομένη ίσο»; είς τήν θέσιν ταύτην έπωνόμασεν 

ούτω τό  μέρος τούτο.—  Τό μετ’  έπειτα μνημονευ

όμενον κανδύλι τού Δημοσθένους, τό  είς τήν Πλάκα 

κείμενον, είναι τό  γνωστόν χορηγικόν τού Λυσικρά

τους μνημεΣον, δπερ κοινώς καί τήν σήμερον ούτο» 

καλεΣται, καί εί; τό  τή ; Βιέννη; χειρόγραφον τοιαύ- 

την έπωνομασίαν φέρει' τό  δέ δ τι τό  μέρος τούτο 

τής πόλεως Πλάκα έκαλεΣτο καί τό τε  ώσπερ τήν 

σήμερον, τούτο έκ τού τώ ν Παρισίων χειρογράφου 

μανθάνομεν.

Είς τόν μ ετ’  έπειτα στίχον μνημονεύεται ή τού 

Αδριανού πύλη καί ώ ; πύλη τής πόλεως, πιθανώς 

διότι κατά τήν έποχήν έκείνην τά  τή ; πόλεο»; τείχη 

μέχρι αυτή; έξετείνοντο.

Τό είς τόν δέκατον στίχον άναφερόμενον « Η κο- 

λώναι; τής καστρόη; »  πρέπει πιθανώς νά άναγνωσθή 

«  αί κολώναις τής Καλλιόρόης » Καί ομως κατά τήν 

έποχήν έκείνην ούδέν βεβαίως ίχνος τής άρχαιοτά- 

της ταύ τη ; πηγής έσώζετο, ήν ό Πεισίστρατο; είχε 

πολυτελώς κοσμήσει, δθεν τάς στήλας ταύ τα ; πιθα

νώς θά έκλάβωμεν ώς τάς τού ναού τού Ολυμπίου 

Διός.—

Τό μνημονευόμενον θέατρον καί ή σκηνή λριστο- 

φάνους ήσαν πιθανώς λείψανα τού έν λίμναις ίερού 

τού Διονύσου ή καί τού Ωδείου τού Περικλεούς, διό

τ ι  τά  τού διονυσιακού θεάτρου λείψανα ήσαν κατά 

τήν έποχήν ταύτην κεκαλυμμένα υπό χωμάτων. 

Περίεργον ομως είναι, δ τι καί τό  τή ; Βιέννης χειρό

γραφον μνημονεύει εί; τήν θέσιν ταύτην διδασκα- 

λεΣον λεγόμενον τού Αριστοφάνους.

Τό εί; τόν ένδέκατον καί δωδέκατον στίχον μνη

μονευόμενον κουτί τού Τραϊανού, ώς καί οί δύο στύ

λοι καί ή λατινική έπιγραφή, είναι τά  γνωστά  λεί

ψανα υδραγωγείου τού Αδριανού α τ ινα  μέχρι τώ ν 

πρώτων χρόνοιν τής ένεστώση; έκατονταετηρίδος εί

χον διασωθή είς τους πρόποδας τού Λυκαβητού, τό 

έπιστήλιον, έφ’  ού ή Λατινική έπιγραφή, κεΣται τήν 

σήμερον έντός τού βασιλικού κήπου.

0  δέκατος τρίτος στίχος πρέπει πιθανώς νά άνα

γνωσθή “ είς τόν πύργον τώ ν άνεμων,» διότι ό τού 

Κυρόήστου ούτος πύργος, ό κοινώς τήν σήμερον 

Πύργο; τώ ν  ανέμων έκαλεΣτο κατά τήν I 5ην. εκα

τονταετηρίδα σχολεΣον τού Σωκρά-.ους.
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ϋ  τοϋ  Θησέως ναός, εΤχεν ώς γνωστόν μεταβλη- 

0?, εις χριστιανικήν εποχήν είς εκκλησίαν τοΰ Αγίου 
Γεωργίου.

Οΰδέν μ ετά  θετικότητος δυνάμεθα νά εΐπιομεν 

περί τώ ν  άναφερομένων μνημάτων τώ ν  Ηρώων τών 

παρά τό  Θησείο·/ κειμένων' τό  μόνον ίσως όπερ ή- 

δύνατότις νά εϊκάση είναι, ό τι κατά τή ν 15ην £κα- 

τονταετηρίδα ήσαν μνήματα ενταύθα, διότι καί εί; τό 

τή ;  Βιέννης χειρόγραφον άναφέρεται ενταύθα βωμός 

« είς 8ν ταφή; άξιοϋνται οί παγκρατιασταί καί ί -  
λ.ύμπιοι. »

Τέλος δέ μνημονεύονται καί τά  βασιλικά ώ ; τώ ν 

στωΐκών φιλοσόφων σχολεϊον καί ή Ακαδημία τού 

Ιΐλάτωνος, ή τι; ώς γνωστόν έκειτο παρά τά  νύν 
Σωπόλια.

Περί δέ τώ ν βασιλικών τούτο μόνον γνωρίζομε», 

τό  ΰπό τοϋ τή ; Βιέννη; χειρογράφου μνημονευόμενου 

ό τι ή Ακαδημία έκειτο έν χωρίο* βασιλικά καλου- 
μένω, πιθανώς τά  ήμέτερα Σωπόλιχ.

Κ α ί ταύτα  μέν περί τοϋ  ανεκδότου τούτου χειρο

γράφου.—  Εύλογος όμως φαίνεται ή εικασία ό τ ι δ 

απαίδευτο; συγγραφεύς αύτοϋ πρό οφθαλμών είχε 

τό  άρχαιότερον τό  εί; Βιέννην σωζόμενον ή πιθανώς 

έτερον τοιούτου είδους σύγραμμα, ές ον παραλαβών 

έσφαλμένα; γνώμα; προσέθηκεν αΰταίς ιδία; εαυ
τού ε τι έσφαλμενεστέρχς. ΙΕ.
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Ε Φ Η Μ Ε Ρ ΙΔ Ε Σ .

ΦΕΤΡΟΥΑΡΓΟΤ 15, 1863.
 000--

Έρ^έΟη έν τφ τελευταίιυ φυλλαοίψ ότι ή Συνέλευβις άπε- 
ιράσισε νά σοσττ,ΟΤ, τριμελή; Κυβέρνησις και ύπουργεΤονΰπό 
ταύτης έκλεγόμενον. Μετά τήν άπόφσσιν οέ ταύτην μέλη 
τής Κυβερνήσει»; έςελέχΟησαν οί Κ. Δ. Βούλγαρη;, Κ. Κα- 
νάρη; και 'Ροϋφος, τά αύτά οηλαοή τή; προσωρινής. Οϋτοι 
ίέ  αυνεκρότησαν ϋπουργεΤον έκ τών εφεξής· Ζ. Βάλβη (προ - 
έδρου τή; Σονελεύσειο;) επί τή; Δικαιοσύνης, Α. Λόντου 
(ίντιπροέόρου αύτής) έπι τών ’Εσωτερικών, Κεχαγιά (ώσ- 
ε,ύτω; αντιπροέδρου) έπί τών Οικονομικών, Π. Καλιγδ 
(Πληρεξουσίου) έπί τών ’Εξωτερικών, Δ. Κυριακοϋ (Πλη
ρεξουσίου) έπι τή; Δικαιοσύνη; καί Μ. Άρτέμη έπί τών 
Στρατιωτικών οΐτινες, πλήν τοϋ Κ. Κυριάκου, καί ώρκίσΟη- 
σαν αμέσως. Έ ν τοσούτω παρουσιαστείς ε".; τήν Συνέλευσιν 
ό Κ. Κανάρης εΐπεν ότι διαιρωνών πρό; τά άλλα μέλη τή; 
Κυβερνήσει»; παραιτεΤται·. Τούτων δέ γινομένων στρατιω
τικά τινα σώματα συνελθόντα εί; τινα πλατείαν άπήτουν τήν 
πτώσιν τής Κυβερνήσει»;· ό στρατό; διτ,ρέΟη, ή πόλις συνε- 
ταρά-χΟη άπασα, πυροβολήσει; αδιάκοποι κατεπτόουν τοϋ; 
πολίτα;, στρατιωτικοί άποΟήκαι παρεβιάαΟη,ααν καί διηρ- 
πάγησαν χιλιάδες όπλων καί άλλα σκεύη, καί τά έργαστή- 
ρια έκλείσΟησαν. Ή  Εθνοφυλακή πολυάριθμο;, ακάματο; καί 
πλήρης ζήλου περιήρχετο φρουρούσα καί τηρούσα τήν τά- 
ξιν, καί εί; μόνη; τής Συνελεύσεω; ϋπήκουε τά ; διαταγάς.

Οί πληρεξούσιοι συνεδριάσαντε; συνεσκέπτοντο περί τοϋ 
πρακτέου, ότε εστάλη καί ετέρου μέλους τή; Κυβερνήσει»;, 
τοϋ Κ. Ί ’ ούφου, ή παραίττ,σις· ή. Σννέλευσι; τότε άνέλαβεν 
αύτή τήν διοίκησιν τοϋ Κράτους. Γενομένη; δέ γνωστή; τή; 
διαλύσει»; τή; Κυβερνήσει»; καί τοϋ Ονησκογένου υπουρ
γείου, εύχαριστήΟησαν ο! άπαιτήσαντε; αΰτήν στρατιωτικοί.

Μετά διεξοδικά; συζητήσει; άπεφάσισευ έπί τέλους ή 
Συνέλευσι; τά έξής- α'.—  νά καταργηβή ή μορφή τή; τρι
μελούς κυβερνήσεω;· β'. —  ν’ άνατεΟή ή κυβέρνησις είς. 
Ενα πρωθυπουργόν άνευ χαρτοφυλακίου καί έπτά υπουργού;, 
παρ’ αύτή; αμέσως διοριζομένους· γ '.—  ν’  άκυρωΟή καί 
ώ ; πρό; τά πρόσωπα ή μυστική ψηφοφορία, ήν παρεδε’χΟη 
τόν παρελθόντα ’ Ιανουάριον.

Τούτων άποφασισΟέντων προέβη ή Συνέλευσι; είς εκλο
γή;/ τοϋ υπουργείου· ίδού δέ ταϋτα· Ζ. Βάλβης, πρωθυπουρ
γός, Α. Αυγερινό;, έπι τών Εσωτερικών, Δ. Χαραλάμπη;, 
επί τών Οικονομικών, Δ. Βουδούρης, έπί τών Ναυτικών, 
συνταγματάρχη; Σμολένσκης, έπί τών Στρατιωτικών, Κ . 
Δόσιος, έπί τών Εκκλησιαστικών, Δ. Μαοροκορδάτος, έπί 
τών Εξωτερικών, I. Παπαζαφειρόπουλο;, επί τή; Δικαιο
σύνης.

Έκ τούτων δ μέν πρώτο; είναι ήδη γνωστός τοΤ; άνα- 
γνώσται;, ό δέ δεύτερο; ύπήρξεν άλλοτε βουλευτή;, ά τρί
το; ύπηρέτησεν ώ ; νομάρχη; καί οικονομικό; υπάλληλο;, δ 
τέταρτο; υπήρξε δημόσιο; υπάλληλο; καί βουλευτή;, ύ 
πέμπτο; ήτο καί έπί βασιλεία; υπουργό; έπί τών Σρατιω- 
τικών, ό έκτο; καί ό Εβδομο; υπηρέτησαν ώ ; δημόσιοι υπ
άλληλο: ό μέν εί; τά έσωτεριά, ό δέ εί; τά τή; παιδεία;, 
καί δ όγδοο; μετήρχετο τόν δικηγόρον. Πάντε; δέ, πλήν 
τοΰ Κ. Δ. Μαυροκορδάτου άποδημοϋντυς εί; τήν ξένη·/, 
μετέσχον τοϋ επαναστατικού άγώνος, καί είναι μέλη τή; 
Συνελεύσεο/;.

*
• ·

Επειδή ύποθέτομεν ό τ ι ό περίεργος αναγνώστης 

θά έπιθυμή νά μάθη περιστατικώτερον τά  τή ; ανω

τέρω  μεταβολής, παραθέτομεν τήν διήγησιν ?,ν έ- 

δηυ.οσίευσε μία τώ ν  εφημερίδων·τή; Πρωτενούσης, 

ή  Μ έριμνα , διακρινομένη επί φιλαλήθεια: καί μετριο
πάθεια.

«  6 Φεβρουάριον. Η  συνεδρίασις αϋτη ήτον ολως 

πολιτικού χαρακτήρα;. Πολλοί τώ ν  πληρεξουσίων 

είπον, ο επειδή ή Κυβέρνησις δεν ¿σχημάτισε μέχρι 

»  τής σήμερον τό  νέον όπουργεΐόν της, τ ό  όποιον \ά 

»  δώση τόν όρκον τής νέας υπηρεσίας του, πρέπει- 

»  νά κληθή ενώπιον τής Συνελεύσεω; καί νά έςη- 

»  γήση τούς λόγους τή ;  τοιαύτης αναβολής. »  Τήν 

πρότασιν ταύτην άπεδέχθη ή ολομέλεια τού Σώμα

το ς  καί παραχρήμα έπεφορτίσθη τό  Ι1ροεδρεΤον,«ν’ά- 

ναγγείλη τή  Κυβερνήσει τά  αποφασισθέντα καί νά 

καλέση αΰτήν νά έμφανισθή τήν 4 ώραν μ. μ., αΰ- 

Οημερόν πρό; τόν σκοπόν νά δώση τάς αίτουμένχς 
πληροφορίας. »

»  Ο ; Κυβερνήται ήλθον τήν όρισθεϊσαν ώραν’ ή 

Συνέλευσι; ήν παρά ποτε πλήρη; καί τά  θεωρεία ΰ- 

πέρποτε βρίθοντα ακροατών πάση; τά ξεω ; άναμε- 

νόντων ν’  άκούσωσι τά ; συζητήσεις. Από μέρους τή ; 

Κυβερνήσει»ς ώμίλησεν 5 κ. Βούλγαρη; καί ειπεν

Ω Ρ .4. Π  Α  Ν  Δ  Ω  Ρ  Α.

«  ό τ ι μόλις σήμερον έκοινοποιήθη εις αυτού; τό  περί 

καθηκόντων τή ; Κυβερνήσεω; ψήφισμα, ό τι αί περι

στάσεις είσί λίαν άκροσφαλεΐς, ότι εις τήν στιγμήν 

δεν ήδύνατο ή Κυβέρνησις νά καταρτίση καί ν’  άνχγ- 

γείλη είς τήν Συνέλευσιν τόν σχηματισμόν τού υ

πουργείου της, άλλ’ ό τ ι σκέπτεται σπουδαίως καί 

σύντονο»; νά φθάση εις 8ν άποτέλεσμα περί τοϋ άν- 

τικειμένου διά τό  όποιον έκλήθη νά δώση πληροφο

ρία; είς τήν Εθνικήν Συνέλευσιν. »

Ελαβον τόν λόγον τινες τώ ν  πληρεξουσίων καί 

πάντες οί μέν μετά μετριοπάθεια; οί δέ δριμύτερον, 

παρέστησαν τήν άνάγκην τοϋ νά προβή ή Κυβέρνη- 

« ι ;  εί; τόν σχηματισμόν υπουργείου, τό  όποιον εντός 

τής έπιούση; νά ήναι τετελεσμένον' άλλως, προσέ- 

Οηκαν οί άγορεύσαντες, ή Κυβέρνησις προδίδει άδυ- 

ναμίαν ή διατελεί εί; διαίρεσιν καί όφείλει νά δώση 

τήν παραίτησίν της.

»  I I  Συνέλευσι; εν τέλει άπεφάνθη «  ότι άρκείται 

ε ί; τά  λεχθέντα. »

»  7 Φεβρουάριου. Δηαόσιο; συζήτησις σήμερον 

δέν εγινεν έν τή  ΣυνελεύσεΓ έγιναν όμως έργάσίαι είς 

τά  τμήματα.

» Εν δέ τώ  Κυβερνείω έλάμβανον χώραν έργασίαι 

πολιτικαί' έσκέπτοντο καί δέν ήρχοντο οί Κυβερνή- 

τα ι εί; άποτέλεσμα, καί πάλιν έσκέπτοντο τ ί  νά 

ποάξωσι περί υπουργείου καί σύδείς έγίνωσκε τά  ά- 

ποφασισθέντα' περί τό  εσπέρας τέλος πάντων διεδό- 

θη έκ πολλών στομάτων ή είδησις, ό τ ι ή Κυβέρ- 

νησις έσυμφώνησε ν’  άφήση τούς παλαιού; υπουρ

γούς μέ τήν μετάθεσιν τοϋ κ. Δελιγιώργη είς τά 

Εξωτερικά καί τήν παραίτησίν τοϋ κ. Διαμαντοπού 

λου. Η είδησις αϋτη δεν ήχησεν εύχαρίστως είς τά  

ώ τα  τώ ν ανθρώπων.

»  Η αΰτή κυβέρνησις, έλεγον, έστω , καλά' καί οί 

ίδιοι όμως υπουργοί, αΰτό δέν είναι καλόν.— Ανεμέ- 

νετο δέ μ ετ’  άπλήστου περιεργεία; ή επιούσα τής 

Συνελεύσεω; συνεδρία σι; διά νά εΰκρινηθώσι τά  δια· 

δοθέντα καί αί πολλαί άντιφάσεις. Πριν ή όμως έλ.θη 

ή ώοα τή ; συνεδριάσει»; νεωτέρα έκυκλοφόρησεν εί; 

τήν πόλιν φήμη, « ό τι οί παλαιοί υπουργοί π α ρητή - 

θησχν καί οί Κυβερνήται σκέπτονται περί συγκρο- 

τήσεως νέου υπουργείου. » Πολλοί λόγοι τή ; πχρχι- 

τήσεως τώ ν υπουργών εόόέθησχν, άλλά καθ’ ήμά; 

ό πιθχνώτερο; είναι ούτος' Μεταξύ τώ ν  μελ.ών τού 

επαναστατικού υπουργείου υπήρχαν τοιούτου είδους 

ψυχρότητες καί διαφωνίαι, ¿»στε δεν ήτον δυνατόν 

νά συνυπηρετήσωσιν εί; τό  μέλλον' οΰτω ; ό κ. Κου- 

μουνδοϋρο; καί μ ετ’  αυτόν ό κ. Ζαίμη; δέν ή/είχον- 

το  τόν Μαυρομιχάλην, αΰτός δέ δέν ήνείχετο εκεί

νου;' ό δέ κ. Δελιγεώργη; δεν ήθελε κα τ’ ούδε/α 

τρόπον νά σταθή εί; τό  νέον ΰπουργεΐον' ό κ. Μαγ- 

γίνας καί ό κ. Νικολόπουλο; είλικρινώ; εργαζόμενοι

νά έλαττώσωσι τάς δυσχερεία; τής Κυβερνήσεω; 

καί ιδίως τοϋ κ. Βούλγαρη, ολίγον έσκέπτοντο περί 

τής διατηρήσει!»; τω ν  εν τώ  ΰπουργείω' παρομοία τις 

ην καί ή θέσι; τοϋ κ. Καλλιφρουνα, ώ στε  όλον τό 

υπουργικόν οικοδόμημα ή το  σαλευμένον, ή δε άνα- 

νέωσι; αΰτοϋ διά διορισμών καί όρκοδοοιών νέων 

δέν ήδύνατο κατ’ οΰσίαν νά φέρη αρμονίαν καί 

ζωήν. Λοιπόν παρητήθησαν.

» 8 Φεβρουάριου. Είναι δύσκολον νά έκτεθώσιν αί 

σημεριναί σοβαραί καί θορυβώδεις συζητήσει; τής 

Συνελεύσεω;. Καί εν τή  αΰλή καί έν τώ  περιβόλι» 

αύτή; άλ.λεπάλληλαι ήσαν αί έρωτήσεις, « τ ί  γίνεται 

τό  ΰπουργεΐον; ποιοι είναι οί υπουργοί τοϋ Κράτους; 

τ ί  έπρχξχν καί πράττουσιν οί Κυβερνήται; » — ίΐρ- 

χισεν ή συνεδρίασι; καί άνεγνώσθησαν τά  πρακτι

κά τή ; προτεραίας, ό δέ Ναύαρχος Κανάρης αναγ

γέλλει είς τήν Συνέλευσιν « ο τ ι παρητήήη τή ; δέ

σεως μέλους τής Κυβερνήσεω;. » Γ  ενική τις ανησυ

χία διεχύθη καί εντός καί έκτός τής Συνελεύσεω; 

καί πανταχόθεν ζητούνται έξηγήσεις. Τό άπειρον 

ακροατήριο·/ τίθετα ι είς άνήσυχον κατ'άστασιν. Γίνε

τα ι πρότασις, «  έάν ή Κυβέρνησις χαίρη τήν εμπι

στοσύνην τή ; Εθνοσυνελεύσεως», καί άλλη πρότασις 

«  περί άν-ικαταστάσεως καί αλλαγής καί τής μορ

φή; αΰτή: » Η κυβέρνησις πρέπει νά γίνη μονομε

λής, φωνάζουν οί πολλοί. Περί δέ τάς τοιαύτας συ

ζητήσει; άναγινώσκεται έγγραφον, φέρον τάς ΰπο- 

γραφάς τώ ν  Κ. Βούλγαρη καί Ρούφου, καί άναγ- 

γέλλον είς τήν Συνέλευσιν τόν σχηματισμόν τοϋ 

νέου υπουργείου.

» Α/./.’  άπό τού; νέους τούτου; υπουργού; ό μέν Κ. 

Γ. Κυριάκού έδήλωσεν άμέσως ότι παραιτεΤται, μετά 

τινα δέ ώραν παρητήθη καί ό Κ. Βάλβης. Θά ήτο 

προτιμότερον διά τόν Κ. Βάλβην νά μή δώση τόν 

όρκον τού υπουργού ή αφού ώρκίσθη νά μή δώση 

μετά μίαν ώραν τήν παραίτησίν του.

» Οί πληρεξούσιοι επελήφθησαν, μετά τήν α γ

γελίαν τοϋ σχηματισμού τοϋ νέου υπουργείου, τοϋ 

ώρισμένου ζητήματος, « εάν ή πράξι; αϋτη τής Κυ

βερνήσεω;, ένεργηθεϊσα μετά τήν παραίτησίν τοϋ 

Κανάρη, είναι έγκυρο; ή όχι “ , καί επροσκάλεσαν νά 

ελθωσιν είς τήν Συνέλευσιν καί ό κ. Βούλγαρη; καί ό 

κ. Ρούφος. ό  κ. Κανάρης έμενε πάντοτε παριόν. Καί 

άπό τοϋ βήματος καί άπό τώ ν έόρών παρετάθησαν 

εί; 4— 3 ώρα; αί χοινοΰουλευηχα 'ι λογομ α χ ία ι, 

\ στρεφόμενχι περί τό ζήτημα πάντοτε « τοϋ εγκύρου 

ή άκυρου τοϋ διορισμού τοϋ νέου υπουργείου » ,  καί 

κατά συνέπειαν « τή ; άποδοκιμασίας τή ; Κυβερνή
σει»; καί τή ; άντικαταστάσεως αύτής. »

Διάφοροι προτάσεις έδόθησαν οπω; ψηφοφορηθώ- 

σιν ώς θέματα τή ;  συζητήσει»:. Απεφασίσθη δέ νά 

ψηφοφορτ,θή ή πρώτη έχουσα ώ ; εξής περίπου'

501



Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

« II Συνέλευσις θεωρεί ώς μ ή ύπάρ ξασαν τήν γνω - 

»  στοποιηθεϊσαν αύτή ύπό τω ν  δύο μελών τής Κυ- 

»  βερνήσεως πράξιν του σχηματισμού νέου ύπουρ- 

»  γείου, παραιτηθέντος του τρίτου αυτής μέλους, 

»  καί προβαίνει έν άδιακόποι συνεδριάσει εις τάς συ- 

»  ζητήσεις καί τήν άπόφασίν της περί άντικαταστά- 

» σεο>; αυτής (τής Κυβερνήσεως). »

»  Η  πρότασι; άπεόρίφθη διά ψήφων 101 κατά 77 

καί ή συνεδρίασις έλύΟη.

»  Τά πνεύματα όμως ύπήρχον εις έξαψιν καί ή 

φυσιογνοιμία τω ν ανθρώπων δεν ήτο καλή. Από ώ - 

τος εις ούς διεδίδετο ο τι θά έχωμεν σκηνάς. Την 

έννάτην τής νυκτός ώραν ¿κρότησαν τουφεκισμοί 

συνθηματικοί. Δεν ήσαν μηνύματα πυρκαϊάς, ήσαν 

παραγγέλματα κινήματος του στρατού. Η νυξ πα- 

ρήλθεν εν ανησυχία καί άμφιβολίαις" τά  διάφορα 

σώματα ήσαν εΐ; τά  όπλα, καί μία μ.εν στρατιωτική 

συνάθροισι; εγίνετο προς τό  δυτικόν τής πόλεοις μέ

ρος, εις τόν στρατώνα τού πεζικού καί τήν πλα

τείαν τής έπαναστάσεως (Λουδοβίκου)" άλλη δε 

πρός τό  ανατολικόν μέρος, περί τήν Εθνοσυνέλευσιν 

καί τούς παλαιούς σταύλους. Τά ανάκτορα τού πρώ

ην Βασιλέως κατελήφθησαν υπό τού τάγματος Λεο- 

τσάκου, διαιρεθέντος εις δύο σώματα" τό  πυροβολι

κόν έτέθη ε!ς τά  όπλα, άλλά δεν έκινήθη καθώς καί 

ή διλοχία τώ ν πυροσβεστών. Εις τήν συνοικίαν τής 

πλάκα; έφονεύθη δεκανεύς τ ις  τού πεζικού καί έπλη 

γώθη εί; πολίτης. Πάντε; άνέμενον τήν ήμέραν διά 

νά μάθωσι πού εύρισκόμεθα καί ποία δοκιμασία ε

πιφυλάσσεται εΐ; τήν Πατρίδα, ή ; τό  γλυκύ άνομα 

τόσον έπικαλούμεθα, καί ή ; τά  αληθή συμφέροντα 

τόσον θυσιάζομεν εΐ; τά  πάθη καί τά ; άσυνεσία; 

ήμών.

»  9 Φεβρουάριου. Οί Πληρεξούσιοι τού έθνους 

συνήλθον εις τήν Συνέλευσιν διά νά σκεφθώσι περί τών 

πρακτέων. Απεφασίσθη δε νά γίνη προκαταρκτική 

τ ι ;  συνεΟρίασι; κεκλεισμένων τώ ν θυρών. Επαρουσιά- 

σθη τριμελής επιτροπή εκ μέρους τού στρατού τής 

Πρωτευούσης, ήτις έπέδωκεν εΐ; τόν Πρόεδρον τής 

Συνελεύσεως έγγραφον άναφοράν δπογεγραμμένην 

υπό όλων τώ ν  στρατιωτικών Σωματαρχών. Αιά τής 

αναφορά; ταύτης «  εγνωστποιούντο τά  έν τώ  στρα- 

»  τ ώ  λαμβάνοντα χώραν, καί παρεκαλεϊτο ή Συν- 

»  έλευσις νά σπεύση νά φέρη τήν πρέπουσαν θεσα- 

»  πείαν" »  ύπεδεικνύετο δε εί; τήν συνέλευσιν "  ότι 

»  καί δ στρατό; συμμερίζεται τή ν άπαίτησιν τής 

»  κοινή; γνώμης, ήτις ζη τεί τήν άντικατάστασίν 

» τής εκτελεστικής εξουσίας. »

» Η  Συνέλευσις άπεφάσισε νά προβή παραχρήμα 

εί; τήν ψήφισιν τώ ν  καταλλήλων μέτρων πρός δια- 

τήρησιν τής κοινής ασφαλείας καί δημοσίου τάξεως, 

νά φροντίση δε τά  άπαιτούμενα πρός καθησύχαοιν
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τού στρατού. Επειδή, όπως καί εάν τ ις  έςετάση τά  

κινήματα αυτού τής παρελθούστ,ς νυκτός, ταύτα  

ήσαν στάσις κατά τής Κυβερνήσεως.

»Λοιπόν ¿μέσω ;, τή  προτάσει πληρεξουσίων, ένε- 

κρίθησαν ψηφίσματά τινα  δι’ ών διετάσσετο δ στρα

τός νά έρωτηθή ενώπιον τής Συνελέύσεως και εί; αυ

τή ; τάς εντολά; νά υπακούν).

»  Ετερον ψήφισμα ¿κανόνισε τήν σύστασιν φρου- 

ραρχία; τής ’Εθνοσυνελεύσεως, υπό ταύτης διοριζο- 

μένου τού Φρουράρχου, καί άλλο πάλιν έπροτάθη 

περί συστάσεω; Αρχηγείου τής Εθνοφυλακής, όπερ 

είχε καταργηθή. Αλλά τούτο άφέθη εις Ικκρεμή 
συζήτησιν.

» Κατόπιν ¿παρουσιάσθη ψήφισμα δι’ ού έτίθετο 

ή Πατρίς εί; κατάστασιν κινδύνου, κατηργείτο ή τρι

μελή; Κυβέρνησις, καί άνεγνωρίζετο δ διορισμός 

Πρωθυπουργού άνευ χαρτοφυλακίου καί οκτώ άλλων 

υπουργών, προτιθεμένου ογδόου τού υπουργού ε.τΐ 

τη ς  κοινής άσγα./ε/ας.

» 0  είσαγαγάν τό  ανωτέρω ψήφισμα Κ . Βαλτινό; 

ήγόρευσε σφοδρώς κατά τώ ν μελών τής Κυβερνή- 

σεως. Καί άλλοι ήγόρευσαν ύπό τοιούτο πνεύμα κα

ταφοράς, άλλοι δε υπερασπίσθησαν θερμώς τόν κ. 

Βούλγαριν. Τό Σώμα είχε διαιρεθή εί; δύο διακε

κριμένα στρατόπεδα" ή πλειοψηφία είχε κηρυχθή 

ΰπέο τής Κυβερνήσεως ήν υπεράσπιζαν καί οί πρώην 

υπουργοί, καί τό  κόμμα τό  εχον ¿πί κεφαλής αυτού 

τόν κ. Μαυροκορδάτον ή τόν κ. Τρικό ύπην" ή μειο

ψηφία άπετελείτο έκ τώ ν πληρεξουσίων τού όρους, 

οίτινε; έπίεζον μάλλον διά τή ; έξω  αυτών δυνάμει»; 

τήν Συνέλευσιν, ήτοι διά τή ; στάσεως τού στρατού 

καί τώ ν  έπιδοκιμασιών τού ακροατηρίου, παρά διά 

τού άριθμού τώ ν ψήφων των.

» 11 συζήτησες θά έξηκολούθει και ή κατάστασι; 

τώ ν  πραγμάτων θά παρετείνετο φοβερά καί απειλη

τική, δτε ¿ν μέσω τώ ν  λεγομένων, έστειλε διά τού 

υίού του πληρεξουσίου τήν παοαίτησίν του άπό τής 

Κυβερνήσεως δ κ. Ρούφος.

»  Ανευ δυσκολιών, μετά τό  βήμα τούτο τού κ. 

Ρούφου, όπερ έγένετο έν άγνοια τού κ. Βούλγαρη, 

ή Συνέλευσις έξέδοτο τήν επομένην άπόφασίν τη;"

«  Αναλαμβάνει εις Ιαυτήν τήν έκτελεστικήν ε

ξουσίαν, ήν θέλει διατηρήσει καί διενεργεί μέχρι τή ; 

άποφάσεώς της περί νέας Κυβερνήσεως διά τού προ- 

εδρεύοντος αντιπροέδρου.

* Έ ν  Α θήνα ις, 9 Φ'ιβρουαρίου 1863. »

»Ο ύτω  κατηργήθη ή εξουσία τής Κυβερνήσεως καί 

τού υπουργείου της καί τό  πάν συνεκεντρώθη εις τήν 

Εθνικήν Συνέλευσιν. 0  κ. Ζηνόβιος Βάλβης δεν ήτον 

οϋτε Πρόεδρος τής Συνελεύσεως, διότι παρητήθη καί 

έδέχθη τό  υπουργεΤον τής Δικαιοσύνης, οϋτε δε ΰπ-
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ουργός, επειδή καί από τής θέσεως ταύτης παρητήθη 

δύο ώρας άφ’ ού έδωκε τόν όρκον. 0  προεδρεύων Αν

τιπρόεδρος κ. δίωραϊτίνης η-.ο τό  πρόσωπον, εις 8, 

ώ ; άντιπροσωπούν τήν Συνέλευσιν κατά τήν άπό- 

φασιν αυτής, συνεκεντρώθη πάσα ή εξουσία τή ; Πα- 

τρίδος. Αμέσως δεδιωρίσθηδεκαμε7.ή; έπιτροπή, ήτις 

μεταβάσα πρός τόν στρατόν έγνωστοποίησεν αύτώ 

τήν άπόφασίν τή ; Συνελεύσεως καί τόν έκάλεσεν <·· ¿ν 

όνόματι αυτή; »  νά καταθέση έντός δύο ωρών τά  

όπλα καί νά έπανέλθη εις τάς τά ξε ι; του. ό  στρα

τός παραχοήμα ¿δήλωσε τήν υποταγήν καί τήν πί- 

στιν του. Τήν 8 δ ί εσπερινήν ώραν ¿πανήλθεν εί; 

του ; στρατώνας άνακράζων « Ζήτω ή Εθνασυνέλευ- 

σις. »  Τό κακόν δεν έλαβε μείζονας ¿κτάσεις.

» 1 0  Φεβρουάριου. Προϋτάθη νεώτερον ψήφισμα 

δι’  ου άνεβλήθη ή άποφασισθείσα δοκομωσία τού 

στρατού καί μ-έλλουσα νά γίνη σήμερον, διά τήν έρ- 

χομένην Τετάρτην. Τό ψήφισμα παρεδέχθη.

»  Ηρχισε μ ετα ταύτα  ή συζήτησις «  περί μορφής 

τής Κυβερνήσεως »  καί πρέπει νά έδόθησαν πλέον ή 

δέκα σχέδια ψηφισμάτων" γενομένων δέ αναπτύξεων 

καί έρωτωμένης τής Συνελεύσεως ¿πί έκάστου μερι- 

κωτέρου ζητήματος, ενεκρίθη ή σύνταξις ψηφίσματος 

¿πί τώ ν  εξή; άρχών" α) Νά έκλεχθώσιν είς Πρωθυ

πουργός άνευ χαρτοφυλακίου καί επτά υπουργοί, ο”  - 

τ ινε; νά ¿νεργώσι τήν ¿κτελεστικήν άργήν καί νά 

διατελώσιν υπεύθυνοι απέναντι τής Συνελεύσειος ύφ’ 

ή; εκλέγονται, β) Η  μέν διοίκησι; ή ή υπηρεσία νά 

ένεργήται υπό τώ ν αρμοδίων υπουργών καί ύπό ευ

θύνην των, ή δε κυβέρνησις καί διά τή ;  προσυπογρα- 

φής τού Πρωθυπουργού ή προέδρου τού υπουργείου 

καθιστάμενου συνεπευθύνου. γ )  I I  έκλογή νά γίννι 

όιά φανερά; ψηφοφορίας καί νά ισχύϊ) δι’ απολύτου 

πλειοψηφία;.

»  I I  εκλογή τή ; ουτω διατυπωθείσης έκτελεστι- 

κή; ¿ςουσίας, άνεβλήθη διά τήν αΰριον" αύριον έ- 

χομεν τήν διεξαγωγήν προσωπικών ζη τημάτων καί 

ό θεός νά φυλάξτι μ.ή ευρεθώμεν είς τάς αΰτάς διεν

έξεις και εί; τά ; αΰτάς θλιβερά; διαιρέσεις.

» 1 I Φ>ι6ρουαρίου. ί ΐ  πόλις διετέλει είς άκραν 

ανησυχίαν καί χίλιαι σπερμολογίαι διεδίδοντο. Ι Ϊ  

Εθνοφυλακή, τό  στήριγμα τούτο τής ησυχίας καί 

τάξεως, ήτον ή παρηγοριά τώ ν  κατοίκων τή ; Πρω- 

τευούσης" αΰτη διέτρεχε κατά λόχους όλα τά  μέρη 

τής πόλεοις και προελάμβανε καί ¿μπόδιζε πάσαν 

κατάχρησιν καί εγκληματικήν πράξιν. Καί οί πλη

ρεξούσιοι τού Εθνους, εί; οίονδήποτε καί ¿άν άνήκον 

. κόμμα, βλέποντε; ¿κ τού ¿γγύς τόν κίνδυνον τόν ά- 

πειλούντα τήν Πατρίδα, διεσκέδαζον τους φόβους 

τώ ν ανθρώπων λέγοντε; «  ό τι έπήλθε συνεννόησι;, 

ό τι πάντε; δεικνύουσιν αΰταπάρνησιν, ο τι έματαιώ- 

θη πάν άπευκταίον. »  Τό κοινόν ¿ζήτει μίαν ώραν

ταχύτερον νά άρχίση ή Συνέλευσις τάς έργασίας της 

καί νά έκλέξη τήν Κυβέρνησιν.

»  Περί τήν 10 ώραν οί πληρεξούσιοι ήσαν έν συν

εδριάσει καί τ ά  θεωρεία ήσαν πλήρη ακροατών, ό  δε 

κ. Ηρακλής Πετμεζάς παρελθών είς τό  βήμα είπε·/ 

ο επειδή ή Συνέλευσις έχει νά σκεφθή περί σπουδαίου 

αντικειμένου καί είναι απαραίτητος ή ησυχία, πα- 

ρακαλείται τό  άκροατήριον νά κενώσ-ρ πρός ώραν τά  

θεωρεία. »  Οί άκροαταί μετά πολλής εύχαριστήσεως 

καί προθυρ,ίας ¿ξήλθον τού  Καταστήματος τής Συνε

λεύσεως καί άφήκαν αυτήν νά βουλευθή περί τώ ν 

κοινών συμφερόντων.

»  Εν τή  ιδιαιτέρα ταύτνι συνδιασκέψει γενομένου 

λόγου περί τής δεινής καταστάσεως τώ ν  πραγμά

τω ν καί περί τής έπικρατούσης μεγάλη; άνάγ- 

κης όπως διά συμβιβαστικής τίνος συνεννοήσεως καί 

μετριοπαθούς συμπεριφοράς τώ ν  κομμάτων τής 

Συνελεύσεως έπιτευχθή ή δέουσα θεραπεία, οί πλεί- 

στοι ευρέθησαν σύμφωνοι είς τόν σχηματισμόν καί 

τήν έκλογήν τής ¿»τελεστικής ¿ξουσίας" καί όταν οί 

πολλοί ευρέθησαν σύμφωνοι, αί μερικαί καί άτομικαί 

διαφωνία·, δεν ήδύναντο νά έχωσιν αποτέλεσμα.

»  Οφείλομεν ¿κ καθήκοντος, καί ώς πολίται καί 

ώς έφημεριδογράφοι, νά έπαινέσωμεν τήν δειχθεΐσαν 

αΰταπάρνησιν κατά τήν παρούσαν τής Συνελεύσειος 

συνεδρίασιν ¿κ μέρους τώ ν  πληρεξουσίων, ¿κ μέρους 

¿κείνων ιδίως, ο'ίτινες, καίτοι μέχρι προ μικρού είχον 

καί δικαίας άξιώσει; νά περιέλθωσιν είς τήν εξου

σίαν, διότι είχον καί ¿πι^οήν καί φίλους ύφ’ ών ύ- 

πεστηρίζοντο, δεν ήθέλησαν ήδη, εί; ήν θέσιν καί 

κρισιμότητα ήσαν τά  κοινά πράγματα, νά ζη τήσω - 

σιν άρχάς καί έδρα; δι’  εαυτούς. 6 λο ; δ κόσμος 

έπήνεσε τήν διαγωγήν αΰτών καί ο7,οι είπον, « ότι 

τά  πράγματα θά έβαινον καλλίτερα καί αί έργασίαι 

αί σπουδαΐαι τής Συνελεύσεως ήθελον είσθαι αρκούν

τω ς προηγμέναι, ¿άν παρομοία αΰταπάρνησις καί 

άποποίησις πρός τά  ψευδή καί όχληρά θέλγητρα τής 

¿ξουσίας έδεικνύετο άπ’ αρχής τώ ν  έργασιών τή ; 

Συνελεύσεως.

»  Τό ψηφοδέλτιον τής εκ7.ογή; τού υπουργείου έ- 

συμφωνήθη ¿κ τώ ν  προτέροιν καί ύπερίσχυσεν.

»  Οί έκλεχθέντες ουτοι υπουργοί μετά τού Προ

έδρου έδωκαν ένώπιον τή ; Συνελεύσεως τόν όρκον 

τή ; νέα; αΰτών υπηρεσίας, καί παραχρήμα ¿κ τής 

Συνελεύσεως μετέβησαν είς τό  Κυβερνείσν διά νά συν- 

αάξωσι τό  πρόγραμμά τω ν πρός τόν Ελλ. λαόν. 

Πριν ή ομως διαλυθή ή συνεδρίασις, ό πληρεξούσιος 

κ. Βάσος έπρότεινε τήν παραπομπήν είς τά δικαστή

ρια, καί τήν τιμωρίαν τώ ν  στρατιωτικών εκείνων οΐ- 

τινε; προχθές ήγειραν στάσιν κατά τής Κυβερνήσεως. 

ί'ΐρισμένως δε κατήγγειλε τόν πληρεξούσιον καί λο

χαγόν τή ; Εθνοφυλακής κ. Κόκκινον δστις μ ε τ ’  άλ-
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λω ν  α ξιω μ α τ ικ ώ ν  άπεπειράθή να κακοποίηση , και 
πρός τον  οκοπόν τού τον  μετέβτ, μέχρι σής οικίας 
του , τόν  πρόεδρον τ η ; Κ υβερνήοεως κ. Β οόλγαοη ν ' 

“ Α λ λ ω ς , ειπεν ό μνηοΟείς πληρεξούσιος, εάν μ είνω - 
οιν α τ ιμ ώ ρ η το ι οί ά π ο σ τ α τ ή σ α ν τ ε ; και μ ελετή οαντες 
εγκληματικήν πραξιν κ α τ ά  τού  προέδρου, π ρ οα γ 
γ έ λ λ ω  ότι θά  έπέλθη νεω τέρα  κ α τα ιγ ΐς  πρός συμ.φο- 
ράν τή ς  Π ατρίδος. >>

»  Π ολλοί τω ν  πληρεξουσίων τ ό τ ε  ειπον, ό τ ι  εις 
τή ν  νέαν κυβέρνησιν άπ όκειτα ι νά ένεργήση τ ά  δ έ 

ο ν τα , καί ή συνεδρίασις διελύθη. »
*

# *
Ή  Συνέλευσις άπεφάσισε νά έρευνηθώσι τά έγγραφα τον 

εκπτώτου βασιλέω;· ό δέ πρέσβυ; τής 'Ρωσία; άπήτησεν 
εξ ονόματος τής Κυβερνήσεω; αύτοϋ νά μείνη άθικτο; ή 
μετά τών ξένων ήγεμόνων ιδιαιτέρα αλληλογραφία.

• ·
Περ'ι βασιλέω; οϋδεί; λόγο;.

• ·

Περί τή ν  I I ώ ραν Π. Μ. τή ς  1 3  του  έν εστώ τος 
έγένετο σφοδρός σεισμός εΐ; Αθήνας διαρκέσας ούκ 6- 
λίγον* π ολλώ ν  οικιών το ίχ οι έσχϊσθησαν. Π αρά ΘεοΟ 
ή νουθεσία.

• «
Ό  λόγο; τή ; βασιλίσση; τή; ’Αγγλία; κατά τήν έναρξιν 

των βουλευτικών συνεδριάσεωι περιείχε καί περί τών Ε λ 
ληνικών τά έξή;·

« Γενομένης έπαναστάσεω; εί; τήν Ελλάδα καί χηρεύ- 
σαντο; τοΟ θρόνου, τό έλληνικόν έθνος έξέφρασε διακαή 
επιθυμίαν νά δεχθή τό στέμμα τή ; Έλλάδο; ό πρίγκηψ 
Άλιρρέδο;. Ή  αυθόρμητο; καί δλω; απρόκλητο; αϋτη αϊ- 
ττ,σι;, ϊ,τι; άποδεικνύει ο τι τά  άγαθά όσα οφείλονται εί; τά; 
άρχά; καί τήν ενέργειαν τοϋ άγγλικοϋ πολιτεύματος έκτι- 
μώνται κατ’ άξίαν, ού μόνον εΰχαρίστησεν, άλλά καί τήν 
συμπάθειαν ε’ίλκυσε τή ; βασιλίσση;. "Ενεκα δμω; διπλω
ματικήν υποχρεώσεων καί άλλων λόγων δέν ένέδωκεν εί; 
τήν γενικήν τοϋ ελληνικοί έθνου; ευχήν. ’Ελπίζει δε ότι τό 
έλληνικόν έθνος δε’  οϋ; λόγου; έστρεψε τά  βλέμματα πρό; 
τόν ήγεμονόπαιδα Άλφρέδαν, θέλει εκλέξει ήγεμόνα, επί τή; 
εξουσία; τοΟ όποιου τά βασίλειον τή ; Έλλάδο; θέλει άπο- 
λαύει των ευεργετημάτων τή; εσωτερική; ευδαιμονία;, καί 
τηρήσει σχέσει; ειρηνικά; μετά των άλλων επικρατειών. 
’Εάν δέ, οϋτω πω ; γινομένων τών πραγμάτων, ή πολιτεία 
τή ; Επτάνησου δηλώση σταθεράν έπιθυμίαν νά ένωθή 
μετά τή ; Έλλάδο;, ή  βασίλισσα θέλει φανή εύδιάθετο; νά 
προκαλέση τήν άναθεώρησιν τή ; συνθήκη; τοϋ 1815 έτους, 
δι’ ή; ή πολιτεία αϋτη έτέθη Οπό τήν προστασίαν τή; 

’ Αγγλία;. »

*  ·
Μετά τήν απαγγελίαν τοϋ ανωτέρω λόγου έγένοντο διε- 

ξοδικώταται συζητήσει; εί; άμφοτέρα; τά ; ’Αγγλικά; Βου- 
λά; περί τή ; ένώσεω; τή : 'Επτάνησου, καθ’ 8; λόγοι ευμε
νείς-έρρέθησαν περί Έλλάδο;. Τό ϋπουργεΐον έδήλωσιν έπι- 
σήμω; ότι άπόφασιν έχει ν’  άποδώση τά : επτά νήσου; εί; 
τήν αδελφήν αυτών, την έλευθέραν Ελλάδα. Αξιοσημείω
τα  δε πρό πάντων είναι τά ύπό τοϋ λόρδου 'Ρώαελ ρη- 
θέντα ταϋτα· ·  Λύο άδελφαί, ένδοξου; έχουσαι άναμνήσει;, 
ή ’ Ιταλία καί ή Ελλάς, ύψοϋσι τήν φωνήν υπέρ τής ιδία; 
ελευθερία;· δέν θέλει δρα δοξασθή ή τή ; Μ. Βρετανία; κυ-

βέρνησις συντελοϋσα εις τήν έκπλήρωσιν τή ; ευχής αυτών; 
τοιαϋτη πολιτική δέν είναι παρ' ήμΤν νέα άλλά προαιώνιο;, 
καί ταύτην ήκολουθήσαμεν έν τε 'Ολλανδία καί ΙΙορτογαλ- 
λία καί Βελγίψ καί έν Έλλάδι. »

’Αλλά καί ό λόρδο; Πάλμερστων όμιλήσας έν τή Βουλή 
τών Κοινοτήτων περί τή; Επτάνησου, προσέθετο λόγου; 
διαθρύπτοντα; τήν ελληνικήν φιλαυτίαν!^ ■ Δικαίως, είπεν, 
έπήνεσαν τήν Ελλάδα, διότι έδειξε πολλήν φρόνησιν, καί τό 
κατ’έμέ έχω τήν πεποίθησιν ότι υπό ήγεμόνα ικανόν καί ύπό 
μόνιμον κυβέρνησιν θέλουσιν εϋημερήσει. Ο! πρόγονοι αυ
τών διεκρίθησαν εί; όλου; τοϋ; κλάδου; τής διανοητική; έ~ 
νεργεία;· είχον καί ποιητά; καί ρήτορα; καί στρατηγούς 
καί πολιτικούς άνδρα; καί ζωγράφου; καί γλύπτα; τή ; πρώ
τη ; τάξεω;. Δέν βλέπω αρα διά τ ί  καί οί απόγονοι τών με
γάλων εκείνων άνδρών δέν Οέλουσι πατήσει τά ίχνη τών 
πατέρων αϋτών. Ή  ιστορία μαρτυρεί ότι χάρι; εί; μυστη
ριώδη τινά έπιρροήν εί; λαό; διακρίνεται πάντοτε διά τών 
αύτών προτερημάτων εναντίον τών άλλεπαλλήλων μεταβο
λών- άρα καί οί "Ελληνες, τυχόντες άγαθή; κυβερνήσεω;, 
δύνανται νά ταχθώσι μετά τών σοφωτέρων καί οιαπρεπε- 
στέρων τής Ευρώπης έθνών. »

*  *
Άπεβίωσεν έσχάτως ό πιστότερο; τών φίλων καί μέγα; 

ευεργέτη: τή ; Έλλάδο;, ό διά τοϋτο καί πολίτη; "Ελλην 
άναγορευθεί; ύπό τή; έν Τροιζήνι εθνική; Συνελεύσεω; 
Ελβετός Έϋνάρδος. Ή  Συνέλευσι; άπεφάσισε νά έκφραση 
δι’ επιστολής πρός τήν χήραν αύτοϋ τήν πάνδημον λύπην 
τοϋ ελληνικού έθνους. Περί τοϋ αειμνήστου τούτου άνορό; 
θέλομεν γράψει καί ακολούθως.
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Φυλ. 307.

Σελ. 465— στήλ. 2— στίχ. 7— γρ. καί ένταϋθα, διά τών 
Σελ. 465— στήλ. 2— στίχ. 18— γρ. ύπαγορεϋσαν 
Σελ. 466— στήλ. 2— στίχ.41— γρ. έσχόλασε. Φαίνεται 

Φυλλάδιον 308.

Σ.509 ς-ήλ. β'. Ποίησις. β '. ς-ροφήάντί καρπούς γρ. καρποί.

Φυλλάδιον 309.

Σ. 520 ς-ήλ. β'. στίχ. 46 άντί τ ο ύ τ ω ν  γρ. τ α ύ τ η ν  
Σ. 535 ς-ήλ. α· στί χ. 26 άντί έκατοστυία; γρ. έκατοστύα;

Et; τινα δ’ αντίτυπα τοϋ αύτοϋ φυλλαδίου άναγωστέον- 
Σ 535 ς .  α'. ς-ίχ. 4 καί 5, άντί τοϋ; βαθυτέρου; τά ; βαθύτερα; 
Σ. 530 ς-. β'- ς-ίχ. 10, άντί οίκοδομοΰντε; οίκονομοϋντε;.
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Έλησμονήθη κατά παραδρομήν νά προστεθή μεταξύ τών 
έν Έλλάδι έκδιδομένων εφημερίδων (Τδε σελ. 543 τοδ πα
ρόντος φυλλαδίου) καί τρίτη έν 'Γριπόλει δημοσιευομένη 
• ή Φωνή τών Επαρχιών.» "Ωστε όλος 6 αριθμό; τών εφη
μερίδων είναι 59.


